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ELŐSZÓ. 

Annak a szükségnek érzete, hogy egy gyűjte- 
ményben betűrendben, lexiconszerűleg talál- 
hassuk fel a jogtörténeti fogalmakat, — mert 
ilyen munkát egyetemi segédkönyv-irodalmunk- 
ban nem találtam, — arra indított, hogy magam 
lássak az olvasó előtt lévő gyűjtemény össze- 
állításához. 

Célom az, hogy a ki jogi, speciálisan jog- 
történeti fogalmakat élénken akar megtartani 
emlékezetéiben, ne legyen kénytelen öles köny - 
veket átlapozni, hanem rendszeres gyűjte- 
ményben, gyorsan, értelmes magyarázatot talál- 
hasson a keresett fogalomra. 

Korántsem teszi ez feleslegessé, vagy csak 
mellőzhetővé is a rendszeres munkák hasz- 
nálatát és tanulmányozását, mindössze azt cé- 
lozza, hogy az ily rendszeres munkák tanul- 
mányozásakor figyelműnket elkerült, vagy em- 
lékezetűnkben homályosan megmaradt fogal- 
makat megtalálhassuk és tisztázhassuk. 

Reméllem, hogy e célnak gyűjteményem meg 
fog felelni, meg vagyok győződve, hogy er- 
kölcsi sikere nagyobb lesz az anyaginál; de 
ezt én mindennél többre fogom becsülni. 
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4 Előszó — Rövidítések 

Szükségesnek tartom még felemlíteni, hogfy 
forrásúi Timon Ákos, Szentmikiősi Márton, 
Hajnik Imre egyetemi tanár urak »Magyar al- 
kotmány és jogtörténet*, »R6mai jogs » Európai 
jogtörténet* című munkáit, valamint Király 
János egyetemi tanár űr előadásai után készült 
jegyzeteimet használtam. 

Budapesten, 1905. évi december hó. 

G—r. 





Rövidítések. 


a. m. 


= annyi mint 


fr.-nál 


= frankoknál 


g.-nál 


= germánoknál 


1. ott 


= lásd ott 


m.-nál 


= magyaroknál 


sz. 


=s szerint 


Sz. 


= lásd Szentmiklósi: Római jog II 




adásának Jelzett oldalát 


u. n. 


= úgynevezett 


t. i. 


= tudni illik 



ki- 



T. = lásd Timon: Magy. alk. és jog'tőrténet 

II. kiad. jelzett oldalát 
u. i. =: ugyanis 
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Abortas — Adásvétel 



Abortus = koraszülött az, aki a természetes 

. idő előtt születik. Nem tekintik személynek, 
mig ez időt el nem éri. 

Acht = 1. Reiehsacht. 

Actio = keresetjog, első értelme : jog peii; kez- 
deni, második értelme felperes ténye, mely- 
lyel jogsérelmét a biró elé terjeszti, harma- 
dik értelme a magánjog a jogsértésre irá- 
nyulásában (pl. dologi, vagy kötelmi jog- 
sérelem stb.). Eómai jog szerint : actio nihil 
aliud est, quam ius iudicio persequendi quod 
sibi debetúr. Sz. 127. 
Actor = felperes neve a régi magyar peres 
eljárásnál. Nem lehetett felperes, kit súlyos 
bűn miatt ítéltek el, vagy egyházi interdic- 
tum alatt állott. Felperes tartozott bizonyí- 
tani. (Ei incumbit probatio, qui dicit, non qui 
negat.) 
Actnm = tett; valamely okmánynál, azt az idő- 
pontot jelenti, amikor az illető okmány létre- 
jön (v. ö. dátum). ' 
Ad acta helyezés = autonóm vármegyéink az 
országra nézve sérelmes rendeleteket vis 
inertiae-juknál fogva irattárba (ad acta) he- 
lyezhetik, nem veszik tudomásul. (L. vis in- 
ertiae) 
Adás-vétel = visszterhes dologi jogügylet, mely- 
nél az eladó (ereditor) értéket ad el, hogy 
azért a vevőtől (debitor) más ellenértéket 
kapjon. A középkorban a házasságkötés fej- 
lettebb módjaként is szerepel. A vevőle- 
gény (vőlegény) az eladó leányt a g.-nál 
Muntwaltjától (1. ott) megveszi. Ezt a vevő- 
összeg egy részének (arrha, foglaló) lefizeté- 
sével fejezi ki. A többi vételár lefizetését biz- 
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g Adománybirtok — Advocati ecdesiae 

tosítja. Ezt a vételárt a Muntwalt később a 
nőnek adja, hogy esetleg özvegységre jutá- 
sával megélhetése biztosítva legyen. Ez az 
érték az u. n. hitbér, Wittthum, dos. (L. ott.) 

Adománybirtok = 1. allodium. 

Adománylevél = oljr okmány, mely írásban bi- 
zonyítja valamely ingatlanbirtok, vagy méltó- 
ság adományozását. Ennek formája nálunk 
királyi kiváltságlevél volt, mit a királyi ket- 
tős pecséttel (sigillum duplex) erősítettek 
meg. öt jogilag lényeges alkatrészből állt. 
1. Az adományozás címe, miéi*t kapta a me^- 
adományozott ? 2. Királyi jog meghatározása, 
ingatlan-adományozásnál annak felemlítése, 
hogy mily jogon tartozott a király rendelke- 
zése alá (várbirtok, háramlott birtok-e ?) 3. 
A birtok határainak leirása. 4. A megtörtént 
iktatás felemlítése. 5. A záradék. T. 335. 

Adoptío = örökbefogadás, tulajdonkép nem 
más, mint az apai hatalom (mundium 1. ott) 
feleserélése. Átadás (traditio) útján történt. A 
természetes apa az adoptálónak átadta a 
gyermeket, mire az megnyírta és ölébe ül- 
tette. Ezzel az adoptálónak családtagjává vált 
a gyermek. A hajlenyírás jelezte, hogy az 
új apa, kinek az örökbefogadott felett apai 
hatalma van : az adoptáló, mert csak az apa 
nyírhatta le gyermekének haját, mint a sza- 
badságismérvét a g.-nál büntetlenül, az pedig-, 
hogy az örökbefogadottat ölébe ültette, jelen- 
tette, hogy rokonának ismeri el. 

Adósság fogság = ha a geröiánoknál az adós 
kötelességét nem teljesítette, akkor a hitelező 
megfoszthatta szabadságától, fogságba vet- 
hette, dolgoztathatta, míg adósságát letör- 
lesztette. A rabszolgaság szerzésének egyik 
módja. 

Advocati eeclesiae = az egyházi főurak he- 
lyettesítői, oly birói határozatok hozatalában, 
melyek halálbüntetést eredményeztek, más 
névvel Vogtoknak is nevezték őket- (L. ius- 
spatae et sanguinis.) 
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Afterdmg — Állam , 7 

Afterding = pőtbiróság a germánoknál. T. i. 
ha a Landesgericht (1. ott) 3 nap alatt végezni 
nem tudott, úgy az elnöklő gróf jogosítva 
volt ily pótbiróságot összehívni. 
A^asonnm regaliiun magister = íőlovászmes- 
xer. Egyike a négy udvari főtisztségnek. Ké- 
sőbb idővel a lovasság, mint katonaság pa- 
rancsnoka a m.-nál kötelessége volt azország- 
gyiUés tagjait elszállásolni T. 598. Még később 
puszta méltósággá lesz csupán. 
Aifsz = a. m. jog a góthoknál. 
Albanus (allilantus, peregrinus) = oly idege- 
nek voltak a germánoknál, kik nem része- 
sültek jogvédelemben, nem tekintettek sze- 
mélyeknek, bárki büntetlenül megölhette 
őket ; az u. n. ^holt kéz« (1. ott) fogalmát ké- 
pezik. Ellentéte a varigangus. (L. ott.) 
Alding = Dániában a törvényhozó gyiÜés. 
Aldiones == félszabadok. (L. lithi.) 
Áldomás = 1. Isten-fillér. 
Alhűbéres = oly szabad személy, ki valamely 
hűbérúrnak hűbéresküt (homagium) foga- 
dott. Az alhűbéressel szemben e hűbérúrnak 
neve főhűbéres. 
Alispán =^ a főispán után a megye legfőbb 
tisztviselője. 1548-ig a megyei nemesség sorá- 
ból a főispán nevezi ki, ettől az időtől kezdve 
a megye közönsége (a nemesek) választják 
maguk közül. Feladata a főispánt helyette- 
síteni, idővel a főispán által képviselt Mrályi 
hatalommal szemben a hazafiság, nemzeti 
érzületet volt hivatva védeni. (I. lipót, II. Jó- 
zsef alatt stb.) 
Alkotmány = valamely államnak a szervezete 
A.-történet oly tudomány, mely az állami 
szervezet korszakonkénti fejlődését adja elő. 
Alkotmányjog (közjog, Staatsrecht) = vala- 
mely állam szervezetét, működését meghatá- 
rozó jogi szabályok összessége. 
Állam (álladalom) = oly szorosabb kötelékek- 
kel összefűzött társadalom, mely önmagát 
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3 Allatura uxorea — Anefangsklage 

szervezi, tartja fenn létének alapját és céljai 
maga határozza meg. 

Allatára uxorea (ornementa muliebriea) «= 
1. klházasítás. 

Almende = közös föld, a földközösségben élő 
germán falvak lakóit közös használati jog 
ülette meg e területen. Ily közös birtokok 
voltak : a közutak, közlegelök, közerdök, 
^gy^e-f homok-, kőbányák. Magyarországon 
e közös birtokban való használati jog neve: 
ius funiculi. (L. ott.) 

AHodium (adománybirtok) = oly ingatlan, 
melyet a magy.-nál egyes magukat kitüntető 
egyének a ídrálytól érdemük elismeréséül 
kaptak. A nem »iusto servitio* alapján adott 
birtokok az AranvbuUa 17. pontba szerint 
visszavehetök. Csak az egyenes ági lemenők 
örökölhették e birtokot, akiknek kihalása 
után visszaszállt a birtok az adományozóra. 
Ez ingatlanokat nálunk a király a rendelke- 
zésére álló várföldekből adta. T. 335. 

Alperes = a peres eljárásban az a személy, 
kit valamivel vádolnak. Nálunk latin névvel 
incattus-nak is nevezték. 

Amortisatio = 1. Totzatzung. 

Amtsserícht = bíróság, a g.-nál a Schultheis 
enöklete alatt. Tagjaira Rachimburgok utódai, 
a Schöffenek és a scabinik (1. ott). Utóbbiak 
segédje a bírói végrehajtó a Büttel (L ott). 
Kisebb fokú bíróság volt, civflis (polgári) 
ügyekben itélt 14 naponkint tartották. 

Aneíanigskla^e (Deliktsklage) = vétségi kere- 
set a germánoknál. Személyes kereset, har- 
madik személylyel szemben csak akkor ér- 
vényesíthető, ha detictum (tilos cselekvény) 
fordult elő. Aki tárgyát, mely elveszett, vala- 
kinél megtalálta, kezét a tárgyra téve (Ane- 
fang) megesküdött, ho^ a tárgv az ő tidaj- 
donát képezi. Alperes (1. ott) csak azzal véde- 
kezhetett, hogy mástól kapta, ekkor tovább 
folyt a nyomozás, míg az eredeti bűnöst 
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Aogol-szászok •> Aranybulla 9 

kiderítették A bűnös a tárhat kiadni volt 
köteles, ezenfelül büntetést kapott. Ha a fel- 
peres jogrtalannl indította a keresetet, úgy a 
jo^alanAnefang miatt bírságot fizetett. 
^.n^ol-szászok = a germán nyelvcsaládból 
származott szászok egyik csoportja, más 
néven transalbini szászok, 410-ben kezdenek 
Brittanniába vándorolni, ahol megalapítják 
a heptarchiát, 7 királyságot: Kent, Essex, 
Sussex, Wessex, Ostangeln, Northumberland 
és Mercia államokból. A királyságok élére 
eleinte subregulusok,majd eldormenek (L ott) 
kerültek. Nagy Alfréd (871—901) egyesíti po- 
litikailag a 7 államot, tényleg azonban csak 
Egbert (800-831) alatt egyesülnek. Ekkor az 
egységes angol nemzet monarchiává (1. ott) 
alakul és az eldomeneknek csupán bírói ha- 
talmuk marad meg. 
Anmerker = L Merker. 
Antok = így nevezték a keleti szlávokat. 

(L. szláv.) 
ApanA^nm (apanage) = 1. hűbérörökösödés. 
Apostoli követség joga = ius sedis aposto- 
licae, Szt. István királyunk II. Sylvester 
pápától kapott ama joga, melynek értelmé- 
ben Szt. István országában a római pápa 
helytartója, követe, ennélfogva ő országa- 
. nak nemcsak világi, de egyházi feje is. E 
jogból származott Szt. Istvánnak az a joga, 
melynél fogva magasabb egyházi állásokat 
saját tetszése szerint tölthetett be, e jog az 
investitura jog. Kálmán királyunk azonban 
már lemond az investituras jogról és így az 
a. k. j. lassanként a főkegyúri joggá (ius 
patronatus univ.Lott) zsugorodik össze. T. 256. 
Appenis = valamely fontos okmány elveszté- 
séről bíróság előtt felvett jegyzőkönyv. 
Aranybulla = 1222-ben II. Endre királyunk 
által kiadott törvény, mely visszaállítja a régi 
Szt. István-féle országos szervezetet, szabá- 
lyozza a királynak és nemeseknek jogait. 31 
cikkből áll, melyek közül f ontosabbak : 1. mely 
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JQ Aranysai kantyús vitézek — Archon 

a székesfehérvári országos jellegű gyűlései 
megtartását írja elő, 4. a nemesi öröklés 
rendszert szabályozza. 7. az általános hadi 
kötelezettséget mondja ki. 8. szerint neme- 
sek a király személyes bírósága alá tartoz- 
nak. 16. a királyi tisztségek örökletes ado 
mányozását tiltja. A 31.-ik cikk szentesítés és 
büntetőjogi sanctio azokra nézve, kik az ar. 
bullában foglaltakat meg nem tartják, ameny- 
nyiben az ilyen királyoknak a nemesek, hűt- 
lenség vétke riélkiU ellene mondhatnak ^ 
fegyverrel ellenállhatnak. A g.-nál szereplő 
aranybulla a 7 választó-fejedelmet sorolj a fel 

Aranysarkantyús vitézek = lovagrend, Károly 
Róbert királyunk alapítá annak emlékére, 
hogy nejét, Erzsébet királynőt Olaszországba 
50 aranysarkantyús vitéz kisérte le. Kirá 
lyaink későbben is koronázás alkalmával ütöt- 
tek néhány vitézt aranysarkantyús lovaggá. 
Feladatuk volt a király személyének védelme 
és az udvar fényének emelése. T. 519. 

Aratrnm = eke, síkmértékül használták ; ameny 
nyit egy eke bizonyos idő alatt fel tudott 
szántani, az egy eke alá való föld (ekealj) 
volt. Nálunk a királyi ekealj 150 holdnyi; 
(iugerum) az angolszászoknál az ekealj neve 
»mansio«. Mérték volt szintén. Thén (1. ott) 
az lehetett, kinek legalább 5 mansioja volt, 
a nagy thénekhez az tartozott, kinek leg- 
alább 40 mansionyi földje volt. (L. thén) 

Arbor frondosa = lombos fát jelent, mit a 
székelyeknél a megválasztott hadnagynak, 
vagy bírónak ősi birtokán lévő lakására vit- 
tek, mint a nemzeti tisztség jelvényét. Innen 
a közmondásban »zöld ágra vergődés* jó- 
létet jelent. T. 220. 

Arehidiaconus == 1. főesperes. 

Archon = Bölcs Leo byzanci császár fia Kon- 
stantinos Porphyrogenitos forrásmunkái sze- 
rint a magy.-nál a törzs élén állott, vezér- 
képen szerepelt; fölöttük (7 vezér) állotta 
megás archon, a fővezér. 
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Árja nyelvcsalád — Autonóm vármegye 1| 

Lrja nyelvcsalád = 1. indogermán. 
Lrmalista = 1. kiváltságleveles nemes. 
krrha <= foglaló, a kötelmi jogban annak a 
kifejezésére szolgáló érték, hogy a kötele- 
zett valamely jogügyletet akar kötni A há 
zassági jogban, míg a házasságkötésnek adás- 
vételi módja volt szokásban, a házassági aka- 
rat kifejezésére szolgált. 
\.r9 notarialis = így nevezték nálunk ama 
formulákat, amelyeket okmányok kiállítása- 
nál mintául vettek. T. 296. 
Arúlerakatási jog = ius stapulae, a hazai ke- 
reskedelem előmozdítása érdekében a király 
egyes városoknak privilégiumot adott, mely- 
nél fogva e városok lakói az illető árúkra 
nézve elővételi joggal birtak. Ily joga volt 
Pozsonynak a bárhonnan jövő, de csak bizo- 
nyos árúkra nézve ; Buda és Pestnek a Dunán 
fel- és levonuló árúkra nézve. 
Asega — a bíróság vezetője volt a frízeknél, 

kinek indítványa felett a nép döntött. 
Asylum = menedékhely ; aki t. i. ily helyre 
(pl. templom-lépcső) menekült, az megszaba- 
dult a halálbüntetéstől T. 401. 
Autonóm vármegye = a Szent István alkotta 
királyi vármegye idő folyamán mindinkább 
önállóvá lesz. Szolgabíráit maga választja, 
sőt 1548 óta alispánját is. Legfontosabb fel- 
adata, hogy az alkotmányellenes rendeletek 
végrehajtását megakadályozhatja (1. vis iner- 
tiae) A megye tisztviselői hivatalba lépéskor 
esküt tesznek le, hogy az ország törvényei 
szerint fognak cselekedni. A megyei törvény- 
székek önálló bírói hatalommá fejlődnek, 
gyűléseik pedig részleges országgyűlésekké. 
Két sarkalatos jogát az autonóm vármegye 
(önadóztatás és szabályalkotási jog) a megye- 
gyűlésen gyakorolja, melyen a megyei nemes- 
ség (universitas nobilium) köteles megjelenni. 
E gyűléseket kéthetenkint, de legalább hó- 
naponkint tartják a főispán, vagy helyettese, 
az alispán elnöklete alatt. 
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12 Avatkozó — Báró 

Avatkozó = inserens, a magyar peres eljárásul 
perbeli mellékszemély volt, kinek jogi érdeke 
felperesével közös volt. 

Bán = királyi főtiszt a horvátoknál, hatalmi 
hasonlított a nádoréhoz; a báni tisztségei 
II. Géza királyunk szervezte ; az első blüi 
neve Belus volt, ki csak Horvátország bánjl 
volt. Később Horvát-Szlavóniának egy bánji 
lett (banus totius Slavoniae) ennek két helyet- 
tese az albánok, a zágrábi ispán Szlavoniir 
a körösi ispán pedig Horvátország részére. 
Zsigmond óta tiszti bandériumot tartozott 
állítani. A horvát bán viszi a király koroná- 
zásakor az ország almáját. T. 225. 

Bandérium off iciosum = a. m. tiszti banderitmL 
A banderiáiis hadrendszer (1335) kifejlődé- 
sével a m.-nál a főbb királyi tisztek voltak 
kötelesek ily bandériumokat a király zászlaja 
alá (sub vexillo regis) állítani. 

Banderiale regestrum = jegyzék, mely ami 
magyar főurakat sorolja föl, kik zászlótartási 
joggal birtak. Zsigmond királyunk idejében 
készült. 

Banner = a germánoknál a hadi isten, Ciii» 
vagy Tiu-nak a jelvénye. A nemzetgyűléseket 
a hadi isten védelme alá helyezték A gyűlés 
a Bann védelme alatt állott, az ily gyűlést 
»gehegt«-nek nevezték. A Bann békeparancs 
volt, hogy a gyűlésen béke és nyugalom ural- 
kodj ék. Aki a Bann ellen vétett, a hadi istent sér- 
tette meg, méltó büntetést kellett elszenvednie. 

Bannitio == hatósági idézés a germánoknál (L 
bőv. mannitio). 

Bányászati jog == ius regale minerale, lásd ins 
regium. 

Báró = Freiherr, a germánoknál az volt, ki az 
immunitási kiváltságok következtében saját 
uralmát függetlenítette a vidéki kormányzat 
közegeinek hatása alól és közvetlen a király 
hatósága alatt maradt ; később teljes önálló 
hadi és törvénykezési hatalmat nyert, senki- 
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Barones solo nomine — Bérlet 13 

vei hűbéri viszonyban nem állt. Rendi szer- 
vezet szempontjából bárónak nevezték a 
szabad embereket, ellentétben a nem sza- 
badokkal, kiket »salk«-oknak neveztek. A ma- 
gyarországi bárókra 1. az »igazi bárók* cikket. 
barones solo nomine (naturales barones) ^ lásd 

természetes bárók. 
Barragania = oly házasság, melyet eljegyzés 
nem előzött meg; ilyenkor a házasság fel- 
bontása alkalmával a nőnek hitbérre (1. ott) 
nem volt igénye. A házasság e fajából fej- 
lődik ki a morganatikus házasság. 
fiarsalk = félszabad <L ott). 
l^astard = fattyú, oly házasságon kívül szüle- 
tett gyermek, kinek anyja nem volt szabad. 
A permek ennélfogva teljesen jogtalan. 
Becsületsértés = erkölcs elleni bűntett. Nálunk 
az országos jog nem szabályozza büntetését. 
A zágrábiak privilégiuma szerint a b.-sel járó 
testi sértésért sértő első, másod- és harmad- 
szor 10 pénzt fizet a sértettnek, 100 dénárt 
pedig a község pénztárába ; aki mást pofon 
üt, vagy másnak haját rángatja, negyedízben 
kiűzik a városból és vagyonát a város céljaira 
fordítják. T. 420. 
Békefelségjog = az angol-szászoknál a király- 
nak ama speciális joga, melynél fogva ő 
intézkedik a béke fentartása érdekében ; ő a 
béke legfőbb őre. 
Benefícium competentiae = római jog szerint 
oly kedvezmény, mely némely adóst meg- 
illetett ; ennek értelmében végrehajtás útján 
sem lehetett tőle többet elvenni, mint amennyi 
a tisztességes megélhetéshez szükséges ösz- 
szegen felüli többlet volt. Ezt a kedvezményt 
később az egyházjog ife átvette és kiterjesz- 
tette a papokra. Sz. 157. 
Bérlet - locatio-conductio, consensualis szer- 
ződés, melynél fogva a bérbeadó valamely 
dolog használatát, vagy munkaerejét át- 
engedi pénzért a bérbevevőnek. Megkülön- 
böztetendő : dologbérlet (1. c. rei), munka- 
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;14 Bosthaupt — Bíróság általi átöröklés 

bérszerződés (L c. operarum), műbérszer 
ződés (1. c. operis); Sz. 248. 

Besthaupt = 1. félszabad. 

Beszállásolási törvény ^ 398-ban adta ki Ha 
norius pápa, e szerint a papok mindenik 
katonai beszállás alól mentesek ; megfállapítji 
továbbá azon szabályokat, mely szenoj 
a hódítók a meghódítottak ingatlanaibój 
maguknak részt foglaltak. így a rómaiak 
Vs részt foglaltak el, V^ részt hagytak me^. 
A burgundok eleinte feleztek, később ők is 
V3 részt foglaltak el és V^ részt hagytak meg 
a meghódítottaknak stb. 

Beweisgedinjge = tanubizonyítékok. A felek 
ügyletük létrejöttéhez tanúkat hívtak bizo- 
nyítókul és ekkor mintegy megegyeztek, hogy 
azt, aminek tanúi voltak, esetleg perben is 
dismerik. 

Bilochus (bilotus, biUog) ^ nálunk szerepelnek, 
királyi bírák voltak, az első Árpádok alatt, 
kik a megyeispánon kivül bírói hatalmat 
gyakoroltak. Hatáskörük azonban a vármegyé- 
nek csak egy részére terjedt ki. IV. Béla 
megszüntette őket, helyökbe a szolgabírói 
intézményt lépteti. T. 190. 

Birlalat = detentio , valamely dolog felett való 
tényleges hatalom, melyet e jognak alanya 
más számára gyakorol, ilyen pl. a bérlőnek 
viszonya a kibérelt dologhoz. Sz. 179. 

Birodalmi átok = 1. Reichsacht. 

Birodalmi közvetlen = Reichsunmittelbare^ a 
g.-nál azon személy, ki igazságszolgáltatási, 
közigazgatási szempontból, közvetlenül a 
Reichshof gericht (L ott) alá tartozott. Ilyenek : 
Fürstök, Gráfok stb. h germánoknál. 

Bírói felségjog = a 'főhatalom birtokosának 
oly joga, melynél fogva az a nemzet min- 
den tagja felett Ítélhet. Az ítéletet az ő nevé- 
ben hozzák. T. 97. 

Bíróság általi átöröklés = perpetuatio, nálunk 
dívott ; a zálogjog szerint, ha az adós a ki- 
tűzött határidőre nem fizetett, úgy a zálog- 
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Bírósági határnap — Boszorkány J5 

hitelező a hiteles hely előtt kérhette a zá- 
logul lekötött tárgy tulajdonjoggal való 
átruh'^zását, vagy eladását; ily módon kár- 
ta aníthatta magát V. ö. : Frohnung. T. 386. 
Búr6sá^ határnap = terminus, az az időpont, 
mikor valamely peres ügy tárgyalásra kerül. 
Nálunk ez többnyire valamely ünnep után 
' következő nyolc nap volt. (V. ö. oktávás, 
. vagy zsinati törvényszék.) 
Bíróválasztási jo^ = megillette nálunk a sza- 
bad királyi, illetőleg kiváltságolt (privilegi- 
zált) városokat. A városi polgárság éven- 
kint, rendszerint Szt. György napján (ápri- 
lisban) összegyűlt és választotta a városbírót 
és a városi tanács (magistratus) tagjait, az 
esküdt polgárokat. 
Birtok = possessio, valamely dolog feletti 
tényleges hatalom; jog, tényleges, de nem 
kizárólagos hatalom (v. ö. tulajdonjog). A bir- 
tokosnak azonban akarnia i s kell a dolgot 
tényleges hatalmában tartania, tehát »ani- 
mus et corpus rera sibi habendi«-jának kell 
lennie. A birtok kiterjedhet ingó vagy ingat- 
lan dologra. Sz. 179. 
Bizonyíték = a peres eljárásnál alkalmazott 
bizonyítékok a középkorban : eskü, isten- 
ítélet, bajvívás, okirat és tanú általi bizonyí- 
tás. Tanú általi bizonyításnál, nem valamely 
tett elkövetését, vagy el nem követését bizo- 
nyították eleinte, hanem csak az alperes szava- 
hihetőségét, becsületes voltát többnyire a 
családtagok közül vett tanuk (L eskütárs).) 
Aki valamit állított, bizonyítani tartozott: 
Afíirmanti incumbit probatio. 
Bizomány = valamely dolog átadása, annak 
a kikötésével, hogy az átvevő a dolgot vagy 
adja el, vagy árát fizesse le. Sz. 253. 
Biztosíték = 1. cautio. 

Blasphemia = istenkáromlás, vallás elleni bűn- 
tett. Elkövetőit nálunk megkorbácsolták és 
övig mezítelenül a templom körül kergették 
Boszorkány = 1. striga. 
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Jg Bosaorkánytörvény '— Bnntetőjogi 

Boszorkány törvény = a magy.-nál Kálmán ki- 
rály adta ki. I. könyv 57. cikk : De strígüs^ 
quae non sünt, nulla questio fiat. Boszor- 
kányok nincsenek. Ennek dacára méir ké- 
sőbb is találkozunk boszorkányperekkel* 

Böhmer János =" diplomatikai munkáiról ne- 
vezetes. 1831-ben közreadta regestrumaü 
Szerinte az okmánynál szereplő actnm és 
dátum egységei időpontot jelent. Ez egy- 
séges tan ellen lép fel Fikker Gyula tanár, 
ki e kérdést végleg eldönti. (L. Fikker.) 

Bredwalda - így nevezték az angol-szászok- 
nál a 7 államban az egyik államnak a másik 
feletti túlsúlyát (hegemóniáját). * Eila alatt 
Sussexnél volt, Egbert (800-836) alatt huza- 
mos ideig Wessexnél. (L. Heptarchia.) 

Breviárium Alaricianum '= ebben jegyezték 
fel II. Alarich alatt a nyugati (wisi) göthok 
nép jogát. 

Brevi manu traditio = a birtokátruházásnak 
olv szokott módja volt a rómaiaknál, mely 
akkor történt, mikor a birlalóból (1. birlalat) 
ugyanazon birlalt dolog tulajdonosa lett. Sz. 
182. 

Briefadelinffe = 1. kiváltsáffleveles nemes. 

Bringschnia ^ 1. Holschuid. 

Budai (magyar) márka = 1. pensa. 

Bűbájosság (boszorkányság) = vallás és er- 
kölcsiség elleni bűntett. Régente effajta bű- 
nösöket megégették, de Kálmán királyunk 
óta nálunk (boszorkány-törvény) az ilyen 
boszorkánypereket az esperes, vagy a püs- 
pök bírósága elé utalták. 

Büntetőjogi felelősség családtagoknál = régi 
bűntetőjogunk szerint az apa bűntettéért egéss 
családja lakolt. Szent Lászlótól kezdve csak a 
10 éven felüli gyermekek ; a nő csak akkor, 
ha férje tettének tudatában volt. Kálmán ki- 
rályunktól kezdve csak a 15 éven felüli gyer- 
mek felelős apja tetteért, míg az 1231-dik évi 
decr. 25. cikke teljesen megszünteti a család- 

' tagok felelősségét. T. 399. 
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Bűntett — Cautio 17 

bűntett = malum f actum, crimen, scelus, culpa, 
reatus, valamely rossznak jogtalan előidézése. 

Itíttel (Bnttel) = a germánoknál az Amtsge- 
richten szereplő birói végrehajtó, ki a scabi- 
nik (1. ott) által hozott Ítéletet hajtotta végre. 

Cábinet* de Charles - 1762-ben létesítette 
Perter. Intézet volt, melynek célja diplomati- 
kai kutatás. Vezetője Maureau lett 25 év 
alatt 40,000 okmányt gyűjtöttek össze, mik 
azonban nagyrészt megsemmisültek a francia 
forradalom alkalmával. 
Campí pars (meden) = germánoknál dívó ter- 

ménybeni adózási mód volt. (L. meden.) 
Canonica electío = 1. kánon szerinti választás. 
Capillati = a keleti góthoknál a hosszú haj 
után szabad embert jelentett ; a haj lenyi- 
rása t. i. a szabadság elvesztését jelentette. 
Capitnlare (capitulum, decretum, edictum) = az 
a forma, melyben a király szabályalkotási fel- 
ség-jogánál fogva a népjogokat (1. ott) ki- 
egészítő, vagy enyhítő jogszabályait (rende- 
leteit) közzé teszi ; aszerint, amint egyházi, 
vagy világi ügyekre vonatkoznak, vannak 
egyházi, vagy világi c— k. (ecclesiastiei, v. 
mundana). Amelyek a nép jogokat kiegészítik, 
azok a capitula legibus addenda, amelyek 

Í)edig a nép hozzájárulása nélkül jönnek 
étre a: capitula per se scribenda. 

Capitula Remidii = 800-806 között jegyezték 
fel Réciában, Svájc területén. 12 büntetőjog- 
határozatból álló Gau-törvény. Istriában és 
Lombardiában alkalmazták. Justiniánus alatt 
a római jog többek közt ezt is kiszorította. 

Cartularii = 1. tabuiarii. 

Ca^sati = 1. mansuarii. 

Cassatio ^ 1. cautio. 

Cantío = biztosíték. A kötelmi jogban a ger- 
mánoknál okmány volt, melyet az adós adott 
a hitelezőnek a kötelezettség elismeréséül. 

* Amely fogalom c alatt nincs, k alatt keresendő. 

2 

Digitizedby Google 



jg Céh — Ghronicon Gotvicense 

Ezt a hitelező az adós teljesítésekor köteles 
volt visszaadni, amit ha nem tudott megenni 
külön levélben kellett biztosítania az adósi 
hogy kötelezettsége megszűnt. E levél vol 
az >epistula evaculatoria«. Ha utóbb meg- 
került az eredeti cautio, úgy az utóbbi epis- 
tula evaculatoriát megsemmisítették, átdöf* 
ték. E megsemmisítést eassationak nevezték 
A kötelmi jog későbbi fejlődési szakában i 
cautio pénzértéket képviselő tárgy (ingó v. 
ingatlan), mely a kötelmi viszony megkötése 
kor a hitelező birtokába kerül, hogy abba 
az esetben, ha az adós nem teljesítene kell 
időben, hogy akkor a hitelező magát abbd 
kártalaníthassa. 

Céh* = 1. gilde. 

Célajándék == melyet bizonyos célzattal adna 
valakinek ; ez az ajándék a cél megszűnési 
illetőleg elérése, vagy el nem érhetése utá 
a háramlási jognál (droit de retour) fogvi 
visszaháramlik az adományozóra. Dy célajáil 
dék pl a Hornungsgabe (1. ott), hűbérbirtd 
(1. hűbér) stb. 

Centario = 1. száznagy. 

Ceorl = az angol-szászoknál szabad ember. (L 
tvehemden). 

Charta ^ Brunner Henrik német jogtörténési 
szerint, oly okmány, mely a jogügylet be^ 
fejezését mutatja, tehát a jogügylet csaki 
akkor érvényes, ha róla a eh. átadatott. 

Chiodvig (Chlodovég) = frank király, ő alatta 
alakul ki a hatalmas frank birodalom. A 
496-ik évi zülpichi csata után, melyet Sigbert 
ripuári frank király szövetségében az ale- 
mannok ellen megnyeii;, — a csata kimene- 
telétől téve függővé — felvette a keresztény- 
séget. 511-ben meghalt. 

Chronieon Gotvicense = Diplomatikai munka 
Götveiten város történetét tartalmazza. Bes- 

* Amely fogalom c alattfnincs, k alatt keresendő. 
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Címer — Gomes siculorum JQ! 

sels Gottfried és Haan József osztrák taná- 
rok írták 1752-ben. 

Címer* = eimiére, Wappe, Waffe, arma, hadi 
jelvény. Rendeltetése az volt, hogy a vezér, 
kinek parancsa alatt állottak a táborban meg- 
jelent vasallusai, könnyebben legyen fel- 
ismerhető. Idővel a címert pecséten is alkal- 
mazták, nevezetesen egyes családok ugyan- 
azon nemzetségből! származására lehetett 
hasonlóságukból következtetni. Címertörés 
= az eredeti kapott címeren történt javítás. 

Címeres nemes = 1. kiváltságleveles nemes. 

Cmiertan = diplomatikai segédtudomány, fog- 
lalkozik az okmányokon található címerek 
helyességének bizonyításával. Nálunk Bárcay 
Oszkárnak jelent meg egy c. című munkája. 

Ciiigalnm militare = jelvény, melynek feladása 
a lovagi rendbe való felvételt jelentette. 

Cippns = 1. kalodába zárás. T. 410. 

Citatio = 1. perbeidézés. 

Ciu (Tiu) = a germánoknál a hadiistennek a 
neve. Jelvénye a Banner volt. (L. ott.) 

Codicillns = fiók végrendelet római jogban az 
eredeti végrendeletet kibővítő intézkedéseket 
tartalmazott, alaki kellékei, mint a végrende- 
leté, csakhogy elegendő volt pusztán öt tanú, 
azok pecsétje nem volt szükséges. Sz. 336. 

Collatío = a róm. jog szerint az örököstárs 
bizonyos javainak a hagyatékba való betudása. 

Collustratio generális = katonai szemle a szé- 
kelyeknél. Evenként tartották a hadköteles- 
ség megállapítására és ellenőrzésére. T. 696. 

Comes dbiniensis = az erdélyi három nemzet 
közül a szászok ispánja volt. Nagyszebeni 
gróf. Jogállását a »Diploma Andreanuya* sza- 
bályozza. Nem állított tiszti bandériumot. 
(1. Dipl. Andr.) T. 221. 

Comes siculorum = az erdélyi három nemzet 
(magyar, székely, szász) közül a székelyek 
ispánja volt, aki közöttük a kir. hatalmat kép- 

* Amely fogalom c alatt nincB, k alatt keresendő. 
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2Q Commendatío — Constitutum possossorium 

viselte. Bírójuk volt, hadi szempontból vezé- 
rük. Tiszti bandériumot (bandérium off iciale) 
kellett a király zászlaja alá állítania. T. 219. 

Commendatío* ^- hűbér viszony létrehozatalakor 
keletkező szerződés. Olyképpen történt, hogy 
a hűbérúr a hűbéri szolgálatba lépőnek 
fegyvert nyújtott, mit az eskü formájában 
tett Ígéret kíséretében kézadás mellett el- 
fogadott. Az ily hűbéresküt homagiunmak 
nevezték. (L. homagium.) 

Comuiodatum = 1. haszonkölcsön. 

Compositio ^ a középkorban a büntetőjogban 
oly összeg volt, melylyel a sértett felet ki 
lehetett engesztelni. Közhatalom részérőli 
megtorlást magánjogban nem ismertek, ha- 
nem mindenki saját maga volt kénytelen 
erőszakkal igazát megvédeni. A sértő fél ré- 
széről elkövetett sértés eredményezte a ma- 
gánharcot (fehde, pugna). Ezt a sértő, a sér- 
tés nagyságához mért kiengesztelésí díjjal 
(compositio) megelőzhette, 

Compntatio romána et eanonica == 1. parentilla. 

Conclave = a római pápát választó biborno- 
kok testülete. 

Conf ectio falsarnm litterarum = 1. hamis ok- 
mánykészítés. 

Consecratio - pápaválasztás. A frank királyok- 
nak védői nŰQŐségüknél fogva joguk volt e 
választásba beleszólni. (L. pontioni egyezség.) 

Consensus nnptialis = házassági akaratnyilvá- 
nítás, mely minden házasságkötésnél szük- 
séges volt. Ennek hiánya a házasság érvény- 
telenségét vonta ma^a után. 

Constitutum possessoríum = a birtokátruházás 
oly módja, mely úgy történik, hogy abirtok- 
átruhíLzóból birlaló lesz (1. birtok és birlalat), 
pl. ha az eladó az eladott árukat a vevő meg- 
bízásából magánál tartja. E jogszokás meg- 
könnyítette a rómaiaknál azt, hogy ily eset- 
ben 2 jogügyletet kelljen végezni. Sz. 184. 

* Amely fogalom c alatt nincs, k alatt keresendő. 
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Conterraneus — Dapiferarum regalium magister 21 

Conterranens * = az volt, aki a földközösség- 
ben élő magyar községekben, e közös föld- 
birtokokban részesedési joggal bírt. Ellentéte 
az extorris, aki részesedési joggal nem birt. 

Coppus totum sacrae coronae =^ a szent korona 
teste- Nálunk a szent korona közjogi fogai- 
mának kifejlődésével minden birtok a szent 
korona tagját (membnim) képezi. A birtok- 
összesség pedig a szent korona testét képezi. 

"Coutume (kutüm) a franciáknál, szokásjog. 

Osalás == dolus malus, bűntett ; elköveti az, ki 
az ügyleti felet valami fondorlattal tévedésbe 
ejti, vagy tévedésében meghagyja és ez által 
annak vagyoni kárt okoz. Sz. 111. 

Csere (permutatio rerum) = tulajdonjog át- 
ruházása tulajdonjogért. 

Csőrgemot = csőrök gyülekezete, bíráskodó 
népgyűlés volt az angol-szászoknál megfelelt 
a germán ungebotenes Thingnek, mert ren- 
desen évenkint kétszer tartották. A f ontosabb 
kriminális ügyek nyertek itt elintézést. Veze- 
tője az eldormen volt. 

€8Öi^ereífa=az angol-szászoknál az eldormen (1. 
ott) helyettese volt. Bírói funkciókat végzett. 

Cnbíenlorum regalium magister = főkamarás. 
Egyike a négy udvari főtisztségnek. Fel- 
ügyelt a király szobáira, udvarára, ruháira. 
Utóbb e tisztség puszta méltósággá vált. 
(L. kamarás.) T. 515. 

Cnriale votum = nálunk a városok ország- 
gyűlési küldötteinek szavazata. Régebben 
minden városi kiküldöttnek külön szava- 
zata volt, de miután így a nemesség szava- 
zatát nagy mértékben ellensúlyozták: ki- 
mondták, l^pgy a városok követeinek együt- 
tesen csak egy szavazatuk legyen. 

Dapiferarum regalium magister = főasztalnok. 
Egyike az udvari négy főtisztségnek. Később 
puszta méltósággá lesz. 

• Amely foglalom c alatt nincs, k alatt kereeendő. 
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22 Dátum — Depositum 

Batum ^ kelet, valamely okmányon jelentí azt 
az időpontot, amikor az okmányt a jog- 
szerződő fél átveszi. (V. ö. : actum.) 

Becima - 1. dézsma. 

Becimatores = a ^tized* beszedésére alkal- 

. mázott királyi tisztviselők. A király a ded- 
matores tartására és fizetésére az egyháznak 

- járó tized egy huszadrészét igényelte. T. 261. 

Beenrio -- 1. tiznagy. 

Becretáliák = gyűjteményes tudományos mun- 
kák, melyek oly célzattal írattak, hogy ai 
egyházi hatalom minél jobban függetlenít- 
tessék a világitól. Ily munkák: Capitula 
Angileranni, Benedictus Levitának Capitulá- 
réja; legnevezetesebb gyűjtemény azonban 
az ál izidori deeretáliák (845—852 közt kelet- 
keztek), melyet azonban régebbi időből ere- 
dőnek tartottak. E munkák a kánoni válasz- 

. tást, egyházi vagyon függetlenítésének esz- 
méjét stb. propagálták. 

Beeretum = hirdetmény. A magyar királyok 
régebben ily hirdetményekkel hoztak sza- 
bályokat a rend, törvényesség, emberélet- 
biztonság fentartására. Legnevezetesebbek: 
Szt. István d.-ainak 2 könyve ; szt. László 
d.-ainak 3 ; Kálmán d.-ainak 2 könyve ; 1222. 
aranybulla ; 1231-dik évi d., II. Endre 2,-dik 
d.-a ; 1267. IV. Béla d.-a. : 1290. Kun László 
és 1298.-dik III. Endre decretuma. T. 281. 

Beeretum Május = A magyar jog első kodi- 
fikációs kisérlete. I. Hunyady Mátyás gyűj- 
tötte össze és 1488-ban Lipcsében kinyomatta, 
második kiadása Krakkóban látott napvilágot. 
Nagyobbára a perjogot tárgyalta. T. 609. 

Befraudatío = 1. hivatali sikkasztás. 

Beliktsklage = 1. Anefangsklage. 

Belíktum ^ tilos cselek vény, más jogának meg- 
sértése. Csak akkor állhat elő, ha a cselekvő 
jogilag cselekvőképes és akarja a cselek vényt 

Bénár = 1. pensa. 

Bénáradő = 1. füstpénz. 

Bepositum = 1. letét. 
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Descensus — Diploma 23 

Descensus = a magy.-nál a honfoglalás alkal- 
mával egy-egy törzsnek jutott területrész. 
Ezt a részt felosztották egyes nemesi csalá- 

. dok között; az ilyen családnak jutott terület- 
rész volt a » szállásbirtok' (1. ott), melyet 
szintén descensusnak neveztek. T. 65331. 

Detentío - 1. birlalat. 

Devolutio jog = ius devolutionis, ha a magán 
kegyurak nálunk nem gyakorolták kellő idő- 
ben a kijelölési jogukat egyházi állások be- 
töltésénél, úgy e jog a devolutio jog alap- 
ján az egyetemes kegyúrra, a királyra szállt. 

Dézsma (deeima) ^ tized, adó volt, melynél 
fogva mindenki köteles volt terményének 
egy tized részét beszolgáltatni. A papság egye- 
düli jövedelmét képezte. Ennek a jövedelem- 
nek huszadrésze (vigesima) a királynak ren- 
des jövedelmét képezte. 

Dica = hadiadó, melyet nálunk a háború költ- 
ségeinek fedezésére vetettek ki, nálunk a 
banderialis hadrendszer életbeléptetésével 
lép előtérbe, a dieatorok (adószedők) szed- 
ték be, a megyei közgyűléstől melléjök ren- 
delt nemes bizalmi emberrel. Az adót a ki- 
rovás utáni 15 nap alatt meg kellett fizetni, 
aki ezt nem tette, 12 forint bírságot fizetett. 

Dies ostiensis = a francia hűbérjog szerint 
ama nap volt, amelyen a hűbéres, a hűbér- 
úrnak a hűbéringatlanró] jelentést tett. Ré- 
gebben ez a hűbérúr jelenlétében történt, 
később elég volt, ha ezt a hűbéres csak Írás- 
ban is tette meg, ez utóbbi esetben az ily 
jelentéstételt enumerationak nevezték; nem 
teljesítése a hűbéri viszony megsérté se f elonia 
(1. ott) volt. 

Diffinata sententia = l. végitélet. 

Diploma = l. okmány. 

Diploma Andreanum = 1224-ben II. Endre 
királyunk kiváltságlevele az erdélyi szászok- 
nak. E szerint a városaik biró- és lelkész- 
választási joggal birnak. Halászati, vadászati, 
bányászati joguk van. Vámmentesen szállít- 
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24 DlscuBsio testíum — Dsila 

hatják árúikat. Katonát tartoztak állítani él 
500 kölni márkát fizetni a királynak. T 221 

Diploma inaugurale == koronázási hitlevél 
melyben a király a magy.-nál Írásban is meg^ 
erősíti a koronázási esküben foglaltakat 
t. i., hogy az ország törvényeit maga számán 
is kötelezőnek ismeri el. Először lll. Sndré 
ről tudjuk, hogy ily hitlevelet adott U 
A szokásjog alapján következő királyaink ii 
adtak ki hitlevelet, törvényileg csak 1867-bei 
mondják ki a koronázási hitlevél kiadásánál 
szükségességét. 

Díscnssío testíum = tanú kihallgatás, valamelj 
esemény lefolyására vonatkozólag. Régebbel 
a tanú mindössze csak azt erősítette meg 
hogy akinek pártjához tartozott becsülete^ 
tisztességes, szavahihető ember-e, csak i 
perjog későbbi fejlődésében bizonyítják mái 
a tanuk valamely tett elkövetését, vagy 
nem követését. 

Domestici - birtokkezelők, a Gaugrafok terű 
létein belül> a király patrimoniumához tartoz( 
birtokokon. 

Donationes post obitnm == az egyház javára tel 
kegyes alapítvány, lelki üdvösség céljából^ 
Nálunk Arpádházbeli királyaink megengedték, 
hogy a nemesek a lélek üdvösségére (pro 
remidio animi) az egyház részére egy. fiú 
örökrészt hagyhassanak. T. 370. 

Dorfgraf (Hainburg) = a germánoknál egy egy 
falu élén álló, előkelő származású kivSó ! 
földesúr, ki a falusi merkerek (falubeliek) i 
közgyűlésein elnökölt, annak végrehajtő kö- i 
zege volt. 

Droit d'anbaine = 1. ius albinagii. 

Droit de retour = visszaháramlási jog, 1. eél- 
aiándék. 

Dsila = Ibn Roszteh és Gurdézi szerint ez kor- 
mányoz a magy.-nál, ez »intézi az ügyeket* 
a kendeh-főkirály helyett, aki csak név- 
legesen uralkodik. A »dsila«-t helyesebben 
»gyulá«-nak hívták. T. 36. 
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Ecclesia kathedralis — Elbirtoklás 25 

Ecclesia kathedralis = 1. székes káptalan. 

Ecdesiastici = azok, kiket e^házi személyek 
szabadítottak fel rabszol^asá{?okból. A felsza- 
badítással félszabadokká lettek, azonban bizo- 
nyos szolgáltatással ennek dacára is tartoztak 
az e^háznak (például cerarii : viaszkot voltak 
kötelesek bizonyos mennyiségben beszállí- 
tani). 

Echole royal de Chartes = diplomatikai kuta- 
tások számára szervezett levéltár, 1821-ben 
Simeon ministersége alatt Napóleon alapítá. 
Csak 1829-ben lép tényleg életbe. Virágzását 
Delisle Lipót alatt éri el, ki az intézetet elő- 
kelő nivóra emeli. 1850 -1870-ig vezette. 

Egri püspök = az egri püspökség kiváltság- 
levele alapján, csak nemes származású jog- 
tudós egyén lehetett. 

Egyenrangúság = a szabadságnak némely eset- 
ben feltétele, mert ha a germánoknál vala- 
mely magasabb rangú személy alacsonyabb 
rangúhoz ment házastársul, úgy a házasság 
tartalma alatt a magasabb rangúnak az ala- 
csonyabb rangú feletti előnyei figyelembe 
nem vétettek. Ha szabad nő például rabszol- 
gához ment nőül, úgy a házasság tartamára 
a nőnek szabadságra nézve a rabszolga feletti 
előnyei megszűntek, illetőleg felfüggesztettek. 

Egyházi nemesek (praediales prelatorum) = 
1. praedialisták. 

Egyházjog = 1. kánonjog. 

Egytelkes nemesek = nobiles unius sessionis, 
azok, kiknek jobbágyuk nem lévén, maguk 
voltak kénytelenek földjeiket művelni. Job- 
bágyszámba vették őket. 

Ekealj == síkmérték, az a földdarab mit, egy 
eke biz idö alatt fel tud szántani. V. ö. »ara- 
trum« és »mansio*-val. 

Elbirtoklás = usucapio, tulajdon jogszerzési 
mód, mely az illető elbirtokolandó jognak 
(birtok stb.) törvény által meghatározott hosz- 
szabb időn át való zavartalan élvezését fel- 
tételezi. A római jog e törvényes időre nézve 
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26 Eldormen — Elővásárlási jog 

ingatlanra inter praesentes 10, inter absentes 
20 évet, ingóra nézve pedig 3 évet határoz. 
Germán jogszokás szerint ez időtartam 1 év, 
6 hét, 3 napban van meghatározva. 

Eldormen =^ az angol-szászoknál Nagy Alfréd 
egyesítése előtt az egyes királyságok élén 
áUt. A heptarchia (1. ott) egyesítése után 
midössze bírói hatalma maradt meg, helyet- 
tese, a ^csörgereffa« lett. A »thén«-eket ki- 
véve, kik felett közvetlen a király itélt, bárki 
felett Ítélhetett, kinek rangja nem volt ma- 
gasabb náláénál. Vérdija 4800 solidus volt 
A királyi jövedelmek V^-a ót illette. A nagy 
thének sorából vették őket. 

Electi nobiles = az 1267.-dik évi 8. t.-cikk egy- 
szerűsít az egész magyar nemesség ország- 
gyűlésen való megjelenési kötelezettségén 
és megyénkint mindössze 2—3 nemes meg- 
jelenését követeli meg. Ezek az e. n., kik nem 
képviselik az egész nemességet, csupán he- 
lyettesítik. Az 1608. kor. u. 1. t.-c. életbe lép- 
tette az electi nobiles intézményt, ettől kezdve 
e kiválasztott nemesek már képviselik a többi 
megyebeli nemeseket is. T. 265. 

Electus episcopus = megválasztott és királyi- 
lag megerősített püspök, ki igy nevezi ma- 
gát mindaddig, mig Rómából a pápai meg- 
erősítés megérkezik, addig is azonban kor- 
mányozza efiryházmegyéjét és kezeli a püs- 
pökség javait. 

Elidegeníthetetlen koronajavak = nálunk Al- 
bert király alatt törvényt hoztak a király 
tekintélyének megóvására, hogy bizonyos 
koronabirtokokra, tehát amelynek jövedelme 
tisztán a kir. kincstárt illetik, kimondottlq 
hogy azok elidegeníthetetlenek. E birtokokat 
részletesen megállapítja az 1514. decretumS. 
cikke. T. 488. 

Ellenállási jog = 1. ius resistendi. 

Elővásárlási jog = ha valaki a germánoknál 
ingatlanát el akarta adni, űgy meg kellett 
előbb a vétellel a legközelebbi rokonokat 
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Elsőszülöttségi jog — Erdélyi vajda 27 

kínálnia. Azoknak elővásárlási joguk volt. 
Ily jog illetett meg a magyaroknál egyes 
. privilegizált városokat a városon átszállított 
árúkra nézve. (L. árúlerakatási jog) 

Elsősziilöttségi jog = 1. ius primogeniturae. 

Emaneipatio (loris familiare) = az apai hatalom 
alóli felszabadulás, abban állt, hoy a gyer- 
mek kivált a házközösségből, a g.-nál felsza- 
. badult az apa mundiuma (családapái hatalma) 
alól. Ez az actus bíróság előtt történt, jegy- 
zéket vettek róla, igy ha a gyermek vissza is 
tért később apja házába, nem került újra apja 
mundiuma alá. 

Emberölés = homieidium. A magyaroknál a 
szándékos emberölés büntetése 110 pensa, 
mig véletlen emberölésé csak 10—12 pénz. 
Városi jogok szerint, aki karddal ölt, karddal 
ölték meg (talio elv). Ok nélküli feleség- 
sryilkosság büntetése szintén fejvétel. Rokon 
és zsidónak keresztény általi megölése fej- 
és jószágvesztést vont maga után. Az e. meg- 
engedett esetei: 1. Bíróság, előtt. 2. Magán 
büntetésként. 3. Házasságtörő nőt. 4. Eöz- 
békevesztettet. 5. Önvédelemben bárkit. 6. 
Magán harcban. T. 417. 

Enclave = ily nevet viselt Franciaországban 
az oly terület, mely a király joghatósága 
alatt állt és mely az immunitásos területek 
közé mintegy be volt ékelve. 

Endogam házasság = a házasság oly faja, mely 
valamely férfi és nő között akkor jött lötre, 
ha egy és ugyanazon törzsből házasodtak. 
Ha a férfi más törzsből vette nejét, úgy ez 
exogam házasság volt. 

Enumeratío = 1. díes ostiensis. 

Epistnla evaculatoria = 1. cautio. 

Erdély elválása = 1571-ben történt Báthory 
István fejedelemmé, illetőleg erdélyi vajdává 
való választásával. 

Erdélyi vajda = az erdélyi három nemzet (ma- 
gyar, székely, szász) közül a magyarok vaj- 
dája volt. Önálló bírói hatalommal bírt. O 
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28 Erogatores — Evictio 

szedte be itt a király jövedelmeit (coUecták), 
miért is őt azok egyharmada illette meg. 

Erogatores = egyházi személyek voltak, felada- 
tuk volt a végrendeletek végrehajtása. 

Eskü = iuramentum, egyik, vagy másik peres 
fél állításának megerősítése istenre való hi- 
vatkozással. A germánoknál megkülönböz- 
tettek iuramentum fractum és iur. plánumot 
(1. ott). Az eskünek pénzértéket is tulajdoní- 
tottak nálunk : főpapoké 10 márkát, neme- 
seké 1 márkát, azaz 4 aranyforintot, jobbá- 
gyoké V* márkát, azaz 1 aranyforintot ért. 
A főpapok e joga a ius decem personarum 
(1. ott) esküjük tizszer annyitért, mint a többi 
nemeseké. 

Eskütárs = arra szolgált hogy esküjével vala- 
mely perben álló félnek szavahihetőségét, 
becsületességét bizonyítsa. Ez a módja a 
tanűzásnak az alaki tanűbizonyítás, melyben 
segédkezni a nemzetség tagjainak (1. Sippe) 
volt kötelessége ; ezt a bizonyításmódot ké- 
sőbb az anyagi, a nyomozó tanűbizonyítás 
váltja fel, melynél a tanuk már valamely 
tett megtörténtét, vagy meg nem történtét 
bizonyítják. T. 453. 

Esztergomi érsek == Magyarország első püs- 
pöke ; ő koronázza a királyt, az ő felügye- 
lete alatt állt a királyi pénzverde, miért is ó 
minden kivert ezüst márka után V^s részt, 
egy pondust, 5 dénárt kapott, azonkívül részt 
kapott a bányabérböl, az urburából. 

Ewa (Ehe) = a. m. jog, a nyugati germán 
népeknél. 

Ewelgang = oly rendelkezés volt, melynek 
értelmében a germánoknál az örökhagyó 
még életében juttatta vagyonát örököseinek, 
azzal a kikötéssel, hogy azok neki élete 
fogytáig lakást, ellátást biztosítsanak és ezen 
kivul őt tisztességesen eltemessék. 

Evictor = 1. szavatos. 

Evictio ^ szavatosság. így szavatolt a birtok- 
átruházó a vevővel szemben, hogy öt pro 
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Ezfestucatio ~ Feipores 29 

laboris et expensis védeni fogja támadóival 
szemben. 

Exfestucatío = birtokból való kilépés. A bir- 
tok-átruházásnál az átruházó festukát (pálca, 
1. ott) ad át annak, kire birtokát ruházza és 
nyilatkozatot tesz, hogy a birtokról lemond. 

. Ingatlan-átruházásnál göröngyöt, ágat (pars 
pro totó) ad át az átruházó vagy árkot ug- 
rik keresztül. A szászoknál az átruházási 
nyilatkozatot begörbített ujakkal (clinatis 
digitis) tették. Az ily átruházási cselekvény 
helyébe később az okmány útján való át- . 
ruházási mód lép. 

Exogam házasság == a házasság oly faja, mely- 
nél a nőnek más törzsből kellett származnia, 
mint amelyből . a férfi származott. Ha egy 
törzsből származott férfi és nő, úgy e házas- 
ság neve »endogam« volt. 

Extorris = 1. conterraneus. 

Fabricatio falsae monetae ^ 1. hamis pénzverés 

Fassio perennalis = L örökbevallás. 

Fattyú = 1. bastard. 

Fehde (faide, pugna) = magánharc a germán 
noknál. A középkorban t. 1. mindenki saját 
maga volt kénytelen igazát megvédeni, ha 
erőszakkal is. A sértő részéről történt sértés 
maga után vonta természetszerűleg a sértett 
és sértő közötti ellenségeskedést (inimicitia) ; a 
sértett ezután tényleges harccal igyekezett elég- 
tételt szerezni a rajta elkövetett sérelemért. 

Felirati jog == 1. vis inertiae. 

Felonia ^ a hűbéri viszony megsértése ; a 
szerint, amint kisebb vagy nagyobb mértékben 
történt a sértés, megkülönböztettek nagyobb 
és kisebb f.-t. Nagyobb f. büntetése a hű- 
bérbirtok teljes elvesztése, a kisebb f.-áé 
a birtok bizonyos időre való elvonása vagy 
a hűbéresnek a hűbérbirtok jövedelméből 
való kizárása. 

Felperes = az a perbeli személy, ki valakit 
valamivel vádol. L. actor. 
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30 Fertó - Festuka 

Fertő = 1. pensa. 

Felség = címe és megszólítása a főhatalmat 
gyakorló személynek (nálunk királynak). 
Gyakorolja a felségjogokat, személyének 
megsértése síilyos bűntett. (L. felségsértés.) 

Felségjogok = a főhatalmat speciálisan meg- 
illető jogok. £!zek : hadi, bírói, hivataB, 
szabályalkotási f. j. A magy.-nál e jogfok 
eleinte a nemzetgyűlést illették meg, majd a 
királyság létrejöttével a királyra mentek át. 
Az angol-szászoknál hadi és bírói f.-jogon 

• kivűl még rendőri és béke f.-jogot kell meg- 
különböztetni. 

Felségsértés = crimen laesae maiestatis, a ki- 
rály vagy kir. család tagjai ellen elkövetett 
sértés; büntetése a magy.-nál mint a hűt- 
lenségé : fej- vagy jószágvesztés. 

Félszabad = az a személy, ki bár politikai 
jogokat nem gyakorolhat, magán jogilag jogo- 
zott. Azokból kerülnek, kik hódítás alkalmá- 
val nem állnak ellen, hanem meghódolnak, 
más néven lithi lazzi, aldiones, barsalk-nak 
is nevezik őket. Valamely úrnak védelme 
alatt kellett állniok a g.-nál, ki e védelemért 
a f. hagyatékából a legjobb darabokat (Best- 
haupt) választhatta ki magának, a legérté- 
kesebb ruhadarabokat (Gewandfall), legjobb 
ökröket (Sterbochse), ludakot (Sterbgans). 
Házasságkötés alkalmával bizonyos összeget 
(maritagium) adtak uruknak. 

Felszabadítás! módok = a rabszolgát fel lehetett 
szabadítani és akkor félszabaddá lett ; teljesen 
szabaddá csak fokozatosan. Megkülönböztet- 
ték a per cartam, per gairethingx, iactante 
denario, per Handradam-féle felszabadítás! 
módokat (1. mindegyiknél külön). 

Festuka = pálca. A germán kötelmi jogban sze- 
repel. Aki t. i. kötelezett volt valamit telje- 
síteni, az attól, kinek teljesíteni volt köteles, 
ily pálcikát kapott. Evvel jelképezte a kötele- 
zettségét. Ha a kötelezett maga helyett kezest 
(vadium, 1. ott) állított, úgy a kötelezettség 
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Feudum — Fogyatékos jogügylet 21 ■ 

elismeréséül az adós után a kezes is átvette 
e pálcikát (1. vadiatio). 

Fendum =^ hűbéri birtok, ennek haszonélvez- 
hetése fejében a hűbéres (a ki az ingatlant 
hűbérül kapta) köteles volt a hűbérúrnak hadi, 
vajgy más szolgálatot teljesíteni (1. hűbér). 

Fictío = jogképzelem, akkor áll elő, ha valamely 
kérdéses tényállásban valamely létezőt nem 
létezőnek, vagy valamely nem létezőt létező- 
nek tekintünk Sz. 109. 

Fideicommissum = 1 hitbizomány. 

Fides = alattvalói hűség, megfelel a mai állam- 
polgári hűségnek. A homagium (hűbéri eskü) 
később teljesen háttérbe szorítja az alatt- 
valói hűségeskü e nemét. 

Fikker Gyula = diplomatikai munkáiról neve- 
zetes. O tisztázza kellőleg az okmánynál sze- 
replő actum és dátum fogalmát. Szerinte az 
actum az okmány létrejövésének időpontját, 
a dátum pedig azt az időpontot jelenti, mikor 
az okmány a jogszerző fél részéről átvétetett. 

Findelehe = 1. Kebsehe- 

Fiskalinus = a germánoknál szereplő oly nem 
szabad személy, ki a királyi kincstár területén 
lakott ; felette a király helyettesei, a Vogtok 
(1. ott) gyakorolták a Mundiumot (1. ott), 
illetőleg védelmi jogot (1. ott). 

Fisealis jogok = ama jogok, melyek nálunk a 
kincstárt (fiscus) érdekelték. (L. iura regalia.) 

Fiúsítás (praefectio in haeredem masculinum) = 
valamely nőnek királyi kiváltság alapján, 
nemesi ingatlanban, fiúként, fiági joggal való 
örökössé tétele. Ez által a fiúsított leány a 
nemesi birtokban úgy örökölt, mintha fiú 
volna, és e birtokot utódaira is, mint fiági 
vagyont szállította át. 

Fogyatékos jogügylet = az, melynek valamely 
kelléke hiányzik. Az ilyen, teljesen semmis. 
Az érvényes jogügylet kellékei : a felek cse- 
lekvési képessége, az akarat, az akarat nyil- 
vánítása, a jogügyletnek legyen elérhető 
célja. 
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32 Foibátolás — Főispán 

Forbátolás = a régi magyar büntető jo&^^bazi a 
büntetés * egyik neme. Aki t i. mást Tjűiiiiel 
vádolt, mit rábizonyítani nem tudott, oly 
büntetés érte, mint amely a vádlottat érte 
volna, ha a vád beigazoltatott volna. E bün- 
tetés hasonlít a »talio elv • alapján való bün- 
tető-rendszerhez. (L. talio elv.) 

Foris familiare = 1. emancipatio. 

Formalariák = formula-gyűjtemények, melyek 
a g.-nál okmányok kiállításánál mintául szol- 
gáltak. Ilyenek : Formuláé Avernenses, Auver- 
gne városban Kis Pippin alatt keletkeztek. 
Formuláé Andecavenses ; Formuláé imperia- 
les Jámbor Lajos formuláit tartalmazzák. 

Földesúri hatalom = nálunk a nemességnek 
joghatalma volt a földjén lakó jobbatok 
felett. Jobbágyaiknak bíráik voltak kisebb 
bűnügyekben, sőt kik pallosjoggal rendel- 
keztek, főbenjáró ügyekben is ítélhettek. 
Ez utóbbiakat szabad ispánoknak nevezték 
(liberi comes, 1. ott). Ama várjobbágy, ki 
földesura ítéletével nem elégedett meg, fel- 
lebbezhetett a megyei törvényszékhez. 

Főesperes=archidiaconus, oly egyházi személy, 
ki az esperesi kerületek élén áll; a városi 
plébániák azonban nem az ő, hanem a megyés 
püspök joghatósága alá tartoznak. 

Főhatalom (államhatalom) = 1. suprema potestas. 

Főhűbéres (fővasallus) == oly hűbéres, kinek 
közvetlen hűbérura a király maga volt, aki 
. tehát a királynak tett hűbéri esküt. A hűbéri 
láncolatnál fogva e főhűbéresek viszont rang- 
jukon alóliakat fogadtak hűbéri viszonyba, 
ezeknek neve alvasaUus, alhűbéres. 

Főispán = a magyaroknál a vármegye élén álló, 
a királytól kinevezett személynök (1. személy- 
nök). Az 1525 : XXXIII. t.-e kimondja, hogy 
világi rendű nemes, a megyében birtokos és 
kedvelt egyén legyen. vezeti az összes 
megyebeli közigazgatási ügyeket, elnöke a 
megyegyülésnek. Beiktatását installatio-nak 
nevezik. Helyettese az alispán. 
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Föke^yuraság — Franciaország 33 

Főkegyürasájs == 1. ius patronatus universale. 

Főkincstartóság = az Árpádok alatt dívó tár- 
nokmesteri hivatal utóda. A Habsburgok 
alatt fejlődött ki teljesen, később már a 
•magyar királyi kamará«-vá fejlődik. (L. ott.) 
T. 653. 

Főnemesek === azok, kik a többi nemeseknél 
személyükre nézve előkelőbbek. Azokból fej- 
lődtek, kik valamely országos, vagy királyi 
tisztséget viseltek. (V. ö. : igaz báró.) így 
hercegek, grófok, bárók, főpapok. A főneme- 
sek a nagyobb királyi tanács tagjait képezték 
nálunk. Előkelőségük a vérdíjban nyilvánult 
különösen ; nálunk főnemesnek 200 gira, 400 
arany forint volt a vérdíja, mig egyszerű 
köznemesnek vérdíja, ennek csak fele volt. 
A főnemességet törvénybe iktatva csak az 
1608 kor. utáni törvényekben találjuk. 

Főtisztek (udvari) = azok, kik eleinte a király 
személyes szolgálatára voltak rendelve. Négy 
ily főhivatal volt, ezek: főasztalnok (dapi- 
ferarum regalium magister), főpohárnok 
(pincemarum r. m.), főlovászmester (agaso- 
num r m.), főkamarás (cubiculorum r. m). 
Ezek eleinte tényleges szolgálatot teljesítet- 
tek, majd később puszta méltóságokká váltak. 

Főudvarmester = az udvartartás vezetője. 
Parancsol a királyi udvarban szolgálatot tel- 
jesítőknek. Nálunk Károly Róbert létesítette 
e tisztséget. 

Franciaorszáig = a 843.-ik évi verduni szerződés 
óta van. Német Lajos fiát azonban ekkor mel- 
lőzik a trónöröklésnél és Odo párisi grófot 
választják királynak. Ez 889-ben elhal és csak 
így kerül III. Károly ismét hatalomhoz, 
^atta a normannok telepednek meg a mai 
La manche-csatorna keleti partján, u. n. Nor- 
mandiában, itt RoUo (később Róbert) ve- 
zérüket ismerik el Normandia hercegének. 
IIL Károly után IV. Lajos, majd III. Lothár 
következik a trónon. Ez után 987-ben Capet 
Hugó foglalja el a trónt, aki a Capet ural- 
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34 Frank — Fuero 

kodó-háznak megalapítója. A Capetek után 
a Valofs-ház tagfjai veszik át az urídmat. 

Frank = germán néptörzs. Több csoportból 
áll : kattok, batávok, ripuari, sáliai f rai^kok 
Vezetőjük a sáliaiak lettek, kik Chlodvig 
(Ghlodovég) királyukkal megalapítják a frank 
birodalmat. Soisson mellett (486) legyőzik 
Siyafrius római helytartót, majd a zülpichi 
(496) csatában Sigbert ripuári frank király- 
lyal szövetkezve az alemannokat. £ csata 
után Chlodvig felvette a keresztény hitet 
511-ben meghalt. 

Freiherr = 1. báró. 

Frenetus = moraj, zajongás. Ezzel jelezték a 
germánoknál a törzsi gyűléseken a nemtet- 
szést. 

Frera^um (frerage, frerazs) = az anglo-nor- 
mann hűbérörökösödési rendszerben a csa- 
lád legöregebb tagjának neve volt, ki a hű- 
bérben örökösödött. Ez a család többi tag- 
jait esetleg apanagiumban, pénzsegélyben 
részesíthette. (L. bőv. hűbérörökösödés.) 

Friedlosigkeit = békevesztés. Ily helyzetben 
volt az, kit a közbékéből kizártak, pl. az 
adóssági fogságban lévő. A F. a szabadság 
egyik fontos hiánya volt. 

Frieling (frei-ből) = szászoknál a. m. szabad 
ember. 

Frohnnns = bírói eljárás volt a germánoknál, 
abban állt, hogy ha a kincstár valamely kö- 
vetelését az adós teljesíteni nem volt haj- ! 
landó, úgy bizonyos idő múlva a kincstár, a i 
bann jog alapján magát az adós birtokába 
utalta. Az adós ezután is kiválthatta birto- 
kát, ha a beutalástól számított 1 év, 6 hét 
és 3 nap el nem múlt, mely időt a germá- 
nok az elbirtoklásra elegendő időnek tar- 
tották. 

Fuero = a spanyol igazságszolgáltatásnál al 
kalmazott jogi szabályok foglalata, melyek a 
wisigóth vulgata jogból fejlődtek ki. Fuero 
di Cordova-t Cordovában alkalmazták. 
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Fiindus regins — Gebotenes Thing 35 

''undus regías = 1. királyföld. 
rartum = lopás, római jog szerint* est con- 
trectatio rei írandulosalucri faciendi grácia vei 
ipsius rei, vei etiam usus eius possessionisve. 
Sz. 268. 
Farspreeher = 1. szószóló. 
Füpst — fejedelem, a germánoknál a »Hun- 
dertsehaft*, vagy centene gyűlésein (1. 
Hundertschaft) elnöklő előkelő személy volt. 
A frankoknál idők folyamán helyébe a 
Gráf, longobardoknál az állandó Herzog, az 
angolszászoknál eldormen, svédeknél jarl (1. 
ott) lépett. A F.-nek főmüködési köre az igaz- 
ság szolgáltatás volt. 
Füstpénz = dénáradó, nálunk dívott ; oly ren- 
des királyi adó volt, melyet minden nem 
nemes szabad önálló háztűzhelylyel bíró 
egyén fizetett. 
Fiivon-osztás = a földközösségben élő magyar 
községekben e közös földek kiosztása. E ki- 
osztásnál mértékül bizonyos nagyságú kötél 
(fűkötél) szolgált. A földközösségben való 
részesedési jog neve jus funiculi. T. 354. 

Gatterer = német egyetemi tanár »Elementa« 
című munkájában diplomatikai művet ad 
közre. 

Gau = földterület volt, az országterületének 
(Land) egy része a germánoknál. Élén a 
Gaugraf állott, ki a központi kir. hatalomtól 
teljesen önállóan kormányozta a reá bizott 
területet, mely 100, ületőleg 120 faluból állott. 
(V. ö. Hunderschaft.) 

Gan^raf = a németeknél a Gau élén álló köz- 
igazgatási hivatalnok, megfelel nálunk az 
Árpádok-korabeli ^comes comitatus«-nak. 
A G. helyettese a Sehultheis. Bíráskodási 
hatalma volt, hadban vezetője a Gau népé- 
nek ; ő szedte be a király jövedelmét. 
Gebotenes Thing = a germánoknál a rendki- 

3* 
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36 Geisel — Greimond Bertalan 

vüli fegyveres nemzetgyűlés, melyet különl 
kellett összehívni. (V. ö. ungebotenes Tliing.)! 

Geisel = túsz, emberben adott biztosíték. 

Gemahlschatz (Mahlschatz) = a Launegríldnek 
(1. Launegild) ama része, melyet a férj kap 
a nő atyjától vagy gyámjától, amelyből ké- 
sőbb a házasságnál szokásos gyűrű lesz. 

Gemot = az angol-szászoknál a törzsi gyűlés 
helyének a neve. A törvényhozó hatalom a 
vitenagemot. (L. ott.) 

Generálé iudicinm = a magyaroknál a vár- 
megyeispán elnöklete alatt tartott törvény- 
kezési gyűlés. T. 629. 

Gerade = a germánoknál az a vagyoni rész, 
mely az özvegynek jutott az örökségből. Az 
erre jogosított özvegy halála után ez annak 
nőági rokonaira szállt és ekkor e vagyon- 
résznek neve »Niftelgerade« lett. 

Gereffa (scheriff) = oly hivatalnok az angol- 
szászoknál, ki gazdasági teendőket végzett. 
Volt a királynak, földesuraknak is g.-ja. (L. 
svengereffa, portgereffa, weigereffa, thunge- 
reffa stb.) 

Germánjog = mely szerint a germánok a ró- 
mai jog reeipiálása előtt éltek. Feloszlik: 
népjogokra (L népjogkörök) és királyi jogra 
(1. capitulare). 

Germánok = az indogermán nyelvcsalád ama 
tagjai, kik római területre jutva elromani- 
zálódtak; azok, kik e befolyástól mentesül- 
tek, azok a g.-kal ellentétben a tulajdonké- 
peni németek (1. német). Előbbiek között 
legerősebb faj a frank (1. ott). Kivülük az 
angol-szászok, kikből az angol nemzet fejlő- 
dik, valamint az alemannok, u. n. svábok 
vagy svébek. E germán népekből lesznek 
az európai latin nemzetek (L. ott.j 

Germond Bertalan == Mabillon támadója. »De 
veteribus rerum Francorum diplomaticus 
dissertatio< című munkájában támadja, hogy 
oly régi okmányok volnának M. munkái mint 
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Gerüfte — Gratuitus labor 37 

a milyennek tartják és így szerinte Mabillon 
által felállított elvek is hamisak. L. Mabillon. 

Oerüfte = segítségül való hívás. Ha t. i. a ger- 
mánoknál valakit valamely gonosztetten kap- 
tak, úgy a rajtakapó a szomszédokat segít- 
ségül szokta volt hívni. Ha lehetett a szom- 
szédokkal megakadályozta a gonosztett el- 
követését, ha nem, ügy a szomszédokat per- 
beli tanúkul hívta fel. 

Oewandfall = 1. félszabad. 

Gewehre == hatalom, jog, mely a germánok- 
nál a birtokost tárgyai (esetleg rabszolga is) 
felett megilleti. Megkülönböztettek corpora- 
lis G.-t oly esetben, mikor nemcsak a tulaj- 
donjog, a hatalom, de á tárgy maga is meg- 
volt és megkülönböztettek ineorporalis G.-t, 
oly esetben, mikor a birtoktárgy hiányában 
csak a felette való birtokjog, hatalom volt 
meg. Legerősebb G. a tulajdonjogi G., mely 
tényleges kizárólagos hatalmat jelent vala- 
mely tárgy felett. 

Gira = pénz volt. Nálunk használták. Forrásaink 
szerint a nemesek vérdíja girában volt meg- 
állapítva. Egy girá-nak megfelelt 2 arany 
forint értéke. 

Oilde = céh, valamely iparág, mint testület 
pl. az összes szabók a szabócéhet képezték. 
A G.-k és Hansa városok (1. ott) megakadá- 
lyozni igyekeztek azt, hogy kontár munkák 
váljanak ipari cikkekké. Jelentékeny mér- 
tékben korlátozói a htíbériségnek. (L. ott.) 

Gőth == népfaj, feloszlik keleti és nyugati 
góthokra. * A keleti góthok Theodorik alatt 
489-ben Kr. u. Itáliába jutnak. A nyugatiak 
Alarich alatt Itáliába, majd Galliába vonul- 
nak, itt a Regnum Tulusonumot alapítják 
meg. Galliából kiűzetve az ibériai félszigetre 
vonulnak, ahol uralmuknak a Xeres de la 
frontéra melletti csatában (711) vetnek véget 
a mórok. 

Gratuitus labor = ingyenes közmunka, a nem 
nemes szabad volt köteles teljesíteni a király 
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38 Gróf — Gyújtogatás 

számára. Az okmányok szerint ilyen g. 1. pl. 
sószállítás, várépítés, előfogat-adás a kir^y 
szekeréhez, dézsmabehordás, út, árok készí 
tése stb. Mentségül szolgálhatott bíróság elé 
idézésnél ily munka teljesítésének kötele- 
zettsége. T. 246. 

Gróf = Gráf, a germánoknál a vidéki kir. köz- 
igazgatás tisztje volt. A ♦Gau* (1. ott) élén 
fllott. Innen »Gaugróf«. Nálunk a gróf a vár- 
megyei hatalom alól kivett rendszerint vár- 
ral összekötött immunitásos területen szabad 
földesúri hatalmat gyakoroló egyén. Ezek a 
szabad vagy örökös grófok. 

Gyám = oly esetben szükséges, ha az apa vagy 
férj elhal, a visszamaradt nő, gyermekek 
számára. Van korigyámság, midőn a gyámolt 
kiskorú, nemi gyámság, nő részére. A nő 
ugyanis egész életén át nemi gyámság alatt álL 
A gyámság alapja a Sippe (rokonság 1. ott). 
Az apa halálával a kiskorú számára a er-nál 
a rokonság nevez ki gyámot, még pedig a 
fiú számára az apai fiági rokonok legidősebb- 
jét ; ez a *Sehwertmagen« Női gyámság ese- 
tén a nő rokonai közül a legöregebb fiági 
férfit bízták meg a gyámsággal, ennek a neve 
»Spindelmagen« vagy •Kunkelmagen*. Ezek 
még született gyámok. Ha az ilyen szü- 
letett gyám visszaélt helyzetével, úgy a Sippe 
elmozdíthatta és helyébe más gyámot nevez- 
hetett ki. Ez már nevezett gyám. A Sippe 
kezéből később a hatóság kezébe jut a gyám 
nevezés kötelessége. A természetes apának 
családapai hatalma (mundium) a gyámnak 
ily minőségű hivatalba lépésével átszállt reá, \ 
tehát mintegy helyettesítette az apát, e bi I 
vatalában azonban a rokonság ellenőrizte 

Gyújtogatás = incendium, csak akkor tekintet- 
ték erkölcs elleni bűntettnek, ha az per 
inimicitias (ellenségeskedés) történt, ilyen- 
kor elkövetője nálunk a kárt megtéríteni és 
40 solidus értékű 16 tinót szolgáltatni tarto- 
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Gyula — Hadszervezet 39 

zott. Városi jogaink a gyujtogatót máglya- 
halálra ítélik. 

Gyula = Konstantinos Porphyrogenitos görög 
császár forrásmunkái szerint a magyaroknál 
a törzsek élén álló vezérek neve. Nevezik 
niég gylas-nak is. 

Gylas = Konstantinos Porphyrogenitos szerint 
azonos a »Dsila«-val. (Gyula) 

Haderő = az ország területének és békéjének 
védelmére szolgáló hatalom. A germánoknál 
a nemzet minden tagja egyszersmind a had- 
seregnek is tagja volt. A »Heerfolge« (mozgó- 
sítási parancs, l ott) kiadása után az egész 
nemzet köteles volt a hadiisten (Tiu 1. ott) 
zászlója alá seregleni. A sereg vezetésére 
Herzogot (1. ott)4választottak. Nálunk az Ár- 
pádok alatt nem egységes a h. (1. erre vo- 
natkozólag királyi haderő és nemzeti had- 
erő, 1 még hadszervezet). 

Hadfelségjojg = e jogával a főhatalom birto- 
kosa békét köthet, háborút izenhet. Büntet- 
heti azokat, kik hadkötelezettségüknek ele- 
get nem tesznek stb. T. 97. 

Hadiadó = 1. rovásadó, dica. 

Hadnagy (hadnogio) = maior, vei dux exerci- 
tus, nálunk az Árpádok alatt a vármegyei 
haderő élén állott. A vármegyeispán nevezte 
ki. Később a » várnagy -gyal együtt össze- 
olvad ez állás az alispánévá. 

Hadszervezet = nálunk 1. nemzeti haderő és 
királyi haderő, a germánoknál a törzsszerve- 
zet korában egyező volt a politikai szerve- 
zettel. A törzs minden tagja a hadseregnek 
is tagja. Az együtt harcolók (compagenses) 
»compagnon«-t képeznek. Ily combinált csa- 
pattest 50 gyalog és 50 lovasból áUJ. 1 lovas és 
1 gyalogos egy tagpárt képezett. Ék (cuneus) 
alakban harcoltak. Amennyiben részesült va- 
laki a zsákmányelosztásnál, annyiban kellett 
magát fegyverrel stb. ellátnia. Trustísbelit (1. 
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40 Hagyaték — Hamis pénzverés 

tinistis) ura fegyverezte íeL Az ország hatá- 
rát >Mark«-okkal védelmezték. (L. Mark ) 

Hagyaték = igy nevezik a meghalt ember hátra- 
hagyott vagyonát. Római jog szerint heredi- 
tas est nihü aliud, quam successio nniversa- 
rum ius, qiid deíunctus habuerit. Sz. 293. 

Hainbur^ = 1. Dorfgraf. 

Hajadom jog = jus capillare, ennél fogva a 
férjhez nem ment leánygyermekek nálunk a 
családi közös vagyonban együttesen részesed- 
hettek. (L. quartalitium.) 

Halálbüntetés = általánosan alkalmazott mód- 
jai voltak : fejvétel és akasztás. Minősítettek : 
nyársrahuzáSy kerékbetörés, vizbefuUasztás, 
máglyán való elégetés. 

Halotti rész = a germán örökjog szerint az a 
vagyon, amit az örökhagyó kedvenc tárgyai- 
ból (vért, kedvenc paripa, fegyver stb.). igé- 
nyelhetett. Ezeket a tárgyakat a haloftal 
együtt temették el egy pár lábravalóval 
együtt, hogy eltalálja az utat az örökkévaló- 
ságba. Idővel e h. r.-ből fejlődik ki az u. n. 
'Seelgeráten* (1. ott). 

Haltaus N.= szerzője egy oly szótárnak, mely 
a középkorban hasznSatos jogi kifejezéseket 
tartalmazza. Címe : »Giossarium germanicum 
mediae.« A franciáknál Dukanch írt hasonló 
munkát. 

Hamis eskü = vallás elleni bűntett, kézlevá- 
gással büntették nálunk, de megválthatta 
tehetős ember 50, közönséges ember 12 tinó- 
val e büntetést. T. 424. 

Hamis mérték és játék = köz ellen elkövetett 
bűntett. A magyaroknál első és másod ízben 
büntetése 1 márka, harmadik ízben kézlevá- 
gás, mit 10 márkán meg lehetett váltani ; ha- 
mis játékos kezét a kockával átdöftek. 

Hamis okmánykészítés = confectio falsarum 
litterarum, köz ellen elkövetett bűntett. A ma- 
gyaroknál fej- és jószágvesztéssel büntették. 

HaTnis pénzverés = fabricatio falsae monetae, 



dby Google 



Hamis tannskodás — Hizassig 41 

köz ellen elkövetett bűntett, büntetése nálunk 
fej- és jószágvesztés volt. T. 425. 

Hamis tanúskodás = vallás elleni bűntett. Ná- 
lunk elkövetőjének hátára és arcára bélyeget 
sütöttek, hogy többé ne tanuskodhassék. 

fiandradam -• íelszabadítási mód volt. Az úi* 
a felszabadítandó rabszolgájának kezét (Hand) 
nynjtotta^^ ezzel kifejezte azt, hogy nem is- 
meri el többé rabszolgának, hanem felszaba- 
dítottnak. 

Hansa városok = német kereskedelmi városok 
szövetkezése volt kereskedelmi érdekeik köl- 
csönös védelmére. 

Haszonélvezet = ususfruetus, idegen elhasznál- 
hatatlan dolognak teljes kihasználása, feltéve, 
hogy a dolog állaga épségben marad. Sz. 243. 

Haszonkölcsön (commodatnm) = dologi szer- 
ződés ; a dolog átadása ingyenes használatra, 
a visszaadás kikötésével. Sz. 208. 

Haa^Mef = a germánoknál a városi jogokban 
annak biztosítására szolgált, hogy a hitelező 
a teljesítési határidő eltelte előtt nem fog- 
lalja el az adós zálogtárgyát, birtokát, több- 
nyire házát. 

Háramlási zálog = oly zálogtárgyra vonatko- 
zik, mely az adós nem fizetése esetén a hite- 
lezőt illeti az esetleges többlettel (hyperocha, 
1. ott) együtt. A háramlási zálogot később a 
kielégítési zálog váltja fel, amely pusztán a 
hitelező kártalanítását célozza. 

Ház = germán jogi értelemben az a közösség, 
melyben a családtagok a közös fő (családapa) 
alatt élnek. 

Házasság ^ oly jogviszony, melynek kötésénél 
egy no és egy férfi kijelentik egymásnak, 
hogy házaséletet fognak élni és egymásnak 
örök hűséget fogadnak. A házasság e faja a 
monogám (egy nejű) házasság. A csoport - 
házasságra lásd »promiscuitas«, azonkívül 
»endogam« és 'eKOgam-házasság*. A házas- 
ságot csak későbbi fejlődésében áldják meg 
egyházilag is, ettől kezdve mind ritkábbak 
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42 Házasságtörés — Hellén 

az önházasságrok (l. Selbsttrauung). Az egryház 
szerinti házasság felbonthatatlan (Quod Deus 
coniunxit, homo non potest separare)^ de 
méltányosságból a jog szerint felbontható a 
házasság meddőség és házasságtörés esetén. 

Házasságtörés -- vallás és erkölcs elleni bűn- 
tett. Nálunk Szent László szerint a házasság- 
törő nőt férje büntetlenül megölhette. Ily 
ügyekben egyházi bíróság itélt. Később a 
férfi is bűnhődik a házasságtörésért. Pozsony 
város joga szerint az ily bűnösöket élve 
temették el, miután rajtuk karót húztak ke- 
resztül. A házasságtörés természetszerűleg 
házasságbontó alap lehetett. 

Heerbrand = oly erőszakos bűntett, melyet 
gyujtogatással tetéztek. 

Heerfahrt = a háztűzhely megrohanása, lásd 
»invasio domus és »Heimzuche.« A H.-hoz bi- 
zonyos számú társ kellett, például a bajor jog 
szerint 42, hogy annak minősítessék, különben 
neve Heimzuche (1. ott). 

HeerfoJjge = mozgósítási parancs a germánok- 
nál, melynek kiadása következtében a had- 
sereg tagjai kötelesek voltak fegyverbe állani. 
(Papok, egyháziak, idegenek, zsidók fel voltak 
ez alól mentve.) Az így fegyverben álló teljes 
számú katonaság volt a Heerfahrt. Kisebb 
veszélyeztetett terület megvédelmezésére a 
Landfahrt (1. ott) szolgált. 

Heimann János = osztrák egyetemi tanár »Com- 
mentarii* című munkájában Mabillon (1. ott) 
hatása alatt diplomatikai kutatásait írja le, 
melyben különösen az okmányok belső tar- 
talmára van tekintettel. 

Heimzuche == háztűzhely megrohanása, lásd 

invasio domus- Ha ezt meghatározott számú 

ember követi el, például a bajor jog szerínt 

42-en, úgy ennek neve »Heerfahrt«, különben 

Heimzuche.* 

Hellén = a hellén (görög) nép az árja nyelv- 
család egyik ága ; a teokracia (isten uralom, 
1. ott) hatása alatt állt, amennyiben a király 
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személyét is Zeussal (főisten) hozták kap- 
csolatba. Náluk az állami szabadság dívott. 
(Salus rei publicae suprema lex.) Az egyén 
mindenkor alá volt rendelve az államnak. 
Az állam beavatkozott a magánügyekbe is 
(nevelés, vagyon). Nemesércet nem volt sza- 
bad használniuk. Nem jutottak nagyobb 
jelentőségre, mert szokásaik, jogaik megnono- 
sítása csak egyes államoknak volt törekvése. 

Herbaria == 1. striga, boszorkány. 

Hercegségi jo§ = L ius dueatus. 

Hercius Jmklos = német jogtanár, 1699-ben 
»Dissertatio de fide Germanica* című mun- 
kájában diplomatikai munkát írt. 

Hereditas == 1. hagyaték. 

Herold János - arról nevezetes, hogy kiadta 
a népjogokat. Különben fontos diplomatikai 
munkákat is írt. 

Herrnfall — a hűbérúr halála ; megszüntette a 
hűbéri viszonyt (1. hűbér). 

Herzog = a germánoknál a hadsereg vezetésére 
választott személy volt. Nevét is innen kapta. 
(Heer és ziehen = sereget vezetni.) Paizsra 
emeléssel választották, megbízatása azonban 
a háború végeztével megszűnt. Voltak ezen 
kivül ^provinciális Herzog«-ok is (1. ott). 

Heterizmns = 1. promiscuitas. 

Hét királyság = 1. heptarchia. 

Hét törzs = Konstantinos szerint a magyarok 
hét törzsre oszlottak. Neveik : Nyék, Megyer, 
Kürtgyarmat, Tarján, Jenő, Kara, Kaia. E 
hét törzs 108 nemzetségre oszlott. 

Heptarchia = a hét angol állam : Kent, Essex, 
Sussex, Wessex, Ostangeln, Northumberland, 
Mercia. A hét állam Egbert (800-831) alatt 
egységes monarchiává alakul. 

Hitbép = dos germ. Wittthum, az a vagyon, 
amelyet a nő a házasság elhalásáért és há- 
zassági hűségért kap g.-nál és m-nál a férjtől, 
a házasság megszűnése után mint sajátját 
követelhet, áll pedig e vagyon a kiházasí- 
tási vagyonból (res paraphernales, 1. ott) és 
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44 Hitbixomány — Holschuld 

a férj dotatiojából, melyet a házasság elha- 
lásáért ad a férj. Hitbér van törvényes és 
írott. Egyiket a törvény, utóbbit a házastársak 
rendelkezése állapítja meg. Ha a házasságból 
gyermekek származtak, úgy a nő a hitbérnek 
csak V*-ét igényelheti. A germán jogi hitbér 
a római jogitól abban különbözik, hogy előbbi 
a férjtől, utóbbi a nő apjától, vagy rokonaitól 
származik. 

Hitbizomány = fidei commissum, valanaely 
család ingatlanának, vagy vagyonának a 
kereskedelmi életből örök időkre való ki- 
vonása, oly értelemben, hogy az el nem 
adható, zálogjogilag meg nem terhelhető; 
ennélfogva az illető család fenmaradása meg- 
élhetése vagyonilag biztosíttatik. Római jog 
szerint h. az volt, hogy az örökhagyó hit 
alatt hagyta meg az örökösnek, hogy vala- 
kinek az örökségből valamit adjon ; ezt tel- 
jesítni becsületbeli kötelesség volt. 

Hiteles hely = az, amelyet pecsét joggal privi- 
legizáltak. Káptalanok, városok, kolostorok. 
Csupán h. h. előtt kötött jogügyletek voltak 
jogérvényesek. Az örökbevallás utjáni bir- 
tokszerzés nálunk szintén h. h. előtt történt. 
(L. örökbevallás.) 

Hiteltelekkönyv — 1. telekkönyv. 

Hivatali felségjog = a főhatalom birtokosának 
oly joga, melynél fogva bizonyos tisztségekre 
ő nevezhet ki egyéneket. T. 97. 

Hivatali sikkasztás ^ defraudatio, erkölcs 
elleni bűntett. Nálunk az ilyen bűnös a sik- 
kasztott értéket visszaadni és azonfelül a 
dolog kétszeresét megfizetni tartozott. T. 432. 

Hochwild - hasított körmű állat (szarvas, 
őz, vaddisznó). A királynak vadászati joga 
ezekre vonatkozott. E vadászati jogért a 
királynak fizetett adó a »vadászati adó-. 

Hofmark = udvari Mark, a germánoknál a 
falusi Markból kiváló földesúr hatósága alá 
tartozó terület. 

Holschuld = a germánoknál a kötelmi jog 
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első fejlődési szakában dívott, abból állt, 
hogy a hitelező volt köteles az adóst felszó- 
lítani a teljesítésre. Ez a Holschuld, ami ké- 
sőbb Bringsehulddá változik, ekkor az adós 
köteles megkínálni a teljesítéssel (fizetés) a 
hitelezőt. A teljesítési kötelezettség ez utóbbi 
faja a Bringschuld. 

Uolikéz = a franciáknál main moii;e, értik 
alatta az egyházat és egyházi személyeket 
oly értelemben, hogy e személyektől mint 
tulajdonosoktól és birtokosoktól épp oly ke- 
véssé remélhető a vagyon visszaszerzése, 
mint a halottnak csukott kezétől. H.-nek te- 
kintették azokat is, kiket a tenger partra ve- 
tett, a germánoknál »Wildfang« -oknak nevez- 
ték ezeket. Utóbbit, ha nem fogta el annak 
a területnek ura, hol az illető partra jutott, 
úgy ezt a királynak volt joga megtenni. 

Uomaginm = hűbéri értelemben hűbéreskűt 
jelent, melyet a hűbéres a hűbérbirtok el- 
fogadásakor a hűbérúrnak tett. Kétféle : a) 
homagium ligium, ez véd- és dacszövetséjjet 
jelentő eskü, a keresztes háborúk idejében 
keletkezett; b) homagium planum-ban csak 
arra esküdött meg a hűbéres, hogy a hű- 
bérúr ellen semmiféle támadást, vagy ellen- 
séges cselekményt intézni nem fog. Ez tehát 
csak passiv kötelezettséget rótt az esküt- 
tevőre. Más értelemben véve a homagium 
vérdíjat jelent. (L. vérdíj.) 

Homicidinm = 1. emberölés. 

Homo regius = királyi ember, királyi meg- 
bízott. Régebben személynök, ki a királyi 
jelenlétet (praesentia regis) képviseli. 

Hornungs (Horníngs)-gabe = az a járadék, 
melyet a törvénytelen, tehát házasságon ki- 
vül született gyermekek a germánoknál a 
természetes apától kaptak. Minthogy célaján- 
dék volt, a gyermekek esetleges halálával 
megszűnt. 

Horváth Árpád = volt egyetemi tanár diplo- 
matikai munkásságáról híres. Három füzet- 
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46 Hozomány — Hűbér 

bői áll előadásai alapján kiadott diplomatikai 
munka. 1. Bevezetés az oklevéltanba. 2. Diplo- 
matikai írástan. 3. Diplomatikai kortan. 

Hozomány (allatura uxorea, Mitgrift) = az az 
érték, vagyon, mit a házasulandó leány a 
szülői háztól magával hoz ; ez öröklést tekint- 
ve, mindenesetre őt illeti, míg a »hitbér«-nek 
(1. ott), ha gyermekek származtak a házasság- 
ból csak egy részére (V*) tarthat a nő igényt- 

Höndertgemot (hundertgemot) = az angol-szá- 
szoknd a höndertschaftok (L ott) keretén 
belül tartott gyűlés volt. Biráskodáó hatalma 
volt, megfelelt a germán gebotenes Thingnek. 

Hnndertschaít (centene) = a germánoknál 100, 
illetőleg 120 család alkotta szersrezet. Ezek 
politikailag együvé tartoztak, élükön a Fürst 
állott. A frankoknál Centene, angol-szászok- 
nál Höndertschaft, alemannoknál Huntari, a 
szászoknál Go név alatt fordul elő. A H. bi- 
zonyos időközönkint gyűlést tartott a Fürst 
elnöklete alatt, amely gyűlésen a kisebb jelen- 
tőségű vétségi ügyetet intézték el, mig a 
fontos politikai jelentőségű ügyeket a törzsi 
gyűlésen. (L. Ting.) 

Huntari = Hundertschaft az alemannoknál. (L. 
Hundertschaft.) 

Huszadrész = 1. vigesima. 

Hűbér = feudum, régebben precarium, Lehen, 
oly viszony, mely létrejön akkor, midőn va- 
lamely magasabb rangű úr (hűbérúr) meg- 
művelésre való földet (hübér-ingatlan) vagy 
teljes ellátást biztosít valamely kevésbbé elő- 
kelő személynek (hűbéres), melynek fejében 
utóbbi bizonyos szolgáltatást (hadi, vagy 
egyéb) tartozik teljesíteni a hűbérúrnak. A 
gall hűbériség (vasallitás) alapja, hogy a hű- 
béres teljesen alá volt rendelve a hűbérúr- 
nak, ezzel szemben a germán hűbéri viszonj' 
a felek között létrejött szerződésen alapult, 
melynek neve >commendatio«. Ez olyképen 
történt, hogy a hűbérúr a szolgálatba lépő- 
nek fegyvert nyújtott, mit az elfogadott és 
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kézadás mellett eskü formájában igféretet 
tett. Az ily hűbéri eskü neve homagium. (L. 
ott,) MegkiÜönbőztetendő birodalmi, vagy 
valódi hűbér és nem valódi hűbér. Birodalmi, 
vagy valódi hűbér csak az volt, ami homa- 
giumon, hűbéri eskün alapult, ezt pedig csak 
szabad, sőt csak nemes ember tehetett le, igy 
a későbbi időben szereplő ministerialisok, 
(1 ott) nem valódi hűbéresek, mert szemé- 
lyükre nézve nem szabad emberek. A hűbéri 
viszony megszűnik, a hűbérúr halálával 
\Herrnfall), vagy a hűbéres halálával, (Manns- 
fall), vagy megszűnik a hűbéri viszony meg- 
sértése által (felonia, 1. ott). Kezdetben hűbért 
nem lehetett örökölni, a hűbérörökösödési 
rendszerek csak később fejlődnek ki, ekkor 
is azonban a hűbérörökös köteles volt új hű- 
béresküt (homagium) letenni. 3 hűbérörökö- 
södési rendszert különböztetünk meg. 1. A 
német h. ö. i rendszer szerint csupán a leme- 
nők örökölhették a hűbért, oldalágiak nem. 
Ha több örökös volna, úgy többet in vestiáltak 
az ingatlanba és az egyik örökös halála után 
a másik az investitura (1. ott) alapján belép- 
hetett az ingatlanba. 2. Az anglo-normann 
h. ö.-i rendszer szerint mindig a család leg- 
öregebb tagja örökölt, ez volt a freragium 
(frerage). Ez a család többi tagját pénzsegély- 
ben (apanagium) részesíthette. 3. A lombard 
h. ö.-i rendszer szerint oldalági rokonok is 
örökölhettek és csak akkor szállt vissza a hű- 
bérbirtok a hűbérúrra, ha a hűbéresnek semmi- 
féle rokonsága nem volt. 

Hűtlenség (honárulás) = infidelitas a nemzet - 
egész ellen elkövetett bűntett büntetése a 
magy.-nál fej- és jószágvesztés. (Hűbéri vi- 
szony megsértését eredményező h.l. »felonia«.) 

Hyperocha = az az értékbeli különbség, illető- 
leg többlet, mely valamely zálogtárgy értéke 
és a követelés nagysága között van. E több- 
letet a hitelező kötelesvolt az adósnak meg- 
téríteni. 
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4g lactante denaxio — Impetratio dominii 

lactante denario ^ rabszolga-felszabadítása 
mód. Ügy történt, hogy a rabszolga urához 
való függő viszonya jeléül pénzdarabot akart 
átnyújtani, mit, ha az űr elfogadni nem akart : 
kiütött a kezéből, ezzel azt jelezvén, hogy 
nem ismeri el többé rabszolgának. 

Ibn Roszteh (Dastah) = perzsa iró. »Nemes 
drágaságok' című munkájában fontos adato- 
kat szolgáltat a kazárok (magyarok) pogány 
korszakának jogéletére. 

Időleges házasság: = oly házasság, melyet csak 
bizonyos időtartamra kötnek. A mohamedán 
uralom alatt az ibériai félszigeten a későbbi 
Spanyolországban volt szokásban. 

Igazi bárók = veri barones, azok voltak, kik 
nálunk főbb királyi tisztséget viselvén, bár 
szabadságukra nem, de személyükre nézve 
előkelőbbek voltak a többi nemeseknél. Ellen- 
tétben velük a természetes bárók* voltak, 
kiknek tisztségük nem volt, de ennek dacára 
is tagjai voltak a nagyobb királ3ri tanácsnak, 
Vérdíjuk a nemesekének 2-szerese: 100 gira 
azaz 400 aranyforint. Utóbbiak a barones na- 
turales, vagy barones solo nomine. 

Immunitás ^ római jog szerint közteher alóli 
mentesülés, germán jog szerint kiváltság 
(privilégium), melynél fogva bizonyos terü- 
let mentesül a király közegeinek ténykedése 
alól. Ebből a mentességből fejlődik ki ná- 
lunk a földesűri hatalom, vagy űri hatóság. 
Képviselői immunitás : az országgyűlési kép- 
viselőknek oly kiváltsága, melynél fogva 
képviselői minőségükbeni cseleke deteikért 
egyedül a képviselőháznak felelősek, királyi 
bíróságok elé tartozó ügyeikben a képviselő- 
háztól előzőleg kikérendők. T. 207. 

Impetratio dominii = a római jog szerint, ha 
az adós a kitűzött időre adósságát nem telje- 
sítette, űgy a hitelező a zálogtárgyat, ha el- 
adni nem tudta, a fejedelem engedélyével 
magát annak tulajdonosának tekinthette. En- 
nek azonban több feltétele volt. Sz. 219. 
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In armignam iamae iuramentum — Invasio domus 49 

In ariii%nam iamae inramentnm === a zsidóknál 
divó fisebb eskü, amelyet jelentéktelenebb 
ínyeikben a zsinagógra gfyűrűsfogantyúját 
érintve tettek le. Nagyobb ügyeikben az ünne- 
pélyes esküt, a »Rodale«-t kellett letenniök. T. 
293. 

Incattns = 1. alperes. 

Incendinm = 1. gyújtogatás. 

Indisena == L ünnepélyes honosítás. 

Indoi^ermán == árja nyelvcsalád. Keleti cso- 
portjához tartoztak : induk, perzsák, afghá- 
nok; a nyugoti csoportjához: hellének, ró- 
maiak, kelták, thrákok, germánok és szlávok. 

Infidelitas = 1. hűtlenség, honárulás. 

Ingerens =» 1. avatkozó. 

Innaberpapier = 1. Ordrepapier. 

Inimieitia = ellenségeskedés. (1. Fehde.) 

Inquisitio = anyagi, vagy nyomozó tanúbizonyí- 
tás, fejleménye az alaki tanúbizonyításnak 
(1. eskütársak). A tanúskodás e fajánál a 
tanúk már valamely tett elkövetését, vagy el 
nem követését bizonyították, ellentétben az 
alaki tanúskodással, melynél a tanúk, kik 
többnyire a család (Sippe) köréből kerültek, 
mindössze azt bizonyították, hogy felük be- 
csületes, jóravaló ember. T. 456. 

Installatio = a főispán hivatalba iktatása. 

Intercalarls jövedelmek = az egyházat és 
egyházi személyeket, egyházi javadalmasokat 
illették meg. Ilyenek voltak: dézsma, stóla 
stb. E jövedelmek az egyházi javadalom be 
nem töltése esetén a királyt illették meg, a 
ius spolii alapján. (L. jus spolii.) 

Introductio ^ 1. statutio. 
Invasio domus = más házának fegyveres erő- 
vel való megrohanása, a házi béke erősza- 
kos megsértése. A bűntett lényegéhez tar- 
tozott, nogy a támadás a háztűzhelyen tör- 
tént legyen. Büntetése nálunk, ha ispán ve- 
zette az embereit, karddal való ölés esetén, 
karddal való kivégzés, ha azonban csak em- 
bereit küldte, csak 100 tinót fizetett. Szabad 
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50 Investiyatio furtivae rei — Istenítélet 

ember 10 tinót, csupán közreműködésnél 
ő tinót. Megengedett esete volt, ha magán 
harcban a sértő nem akart elégtételt adni 
Nyugaton bizonyos számú társ kellett a bűn- 
tetthez, hogy i. d.-nak minősíttessék. így pl 
a bajoroknál 42 társ volt szükséges. T. 434. 

Invesügatio íurtívae rei = a birtok védelmá'e 
szolgált nálunk. A kárvallott, tanúk kísére- 
tében elveszett dolgának keresésére indult; 
akinél a dolgot megtalálta, azt a dolog jog- 
szerű szerzésmódjának igazolására szólított 
fel, ha az illető magát kellőleg igazolni nem 
tudta, nemcsak a dolgot kiadni tartozott, ha- 
nem mint tolvaj bűnhődött. T. 361. 

Investitura jo^ = 1. kánonszerű választás. 

Investitura viszály = az egyházi és világi ha- 
talom versengése az elsőbbségért. Njrugatról 
jövő áramlat. Abból keletkezett, hogy az egy- 
ház a frank király ama jogát, hogy maga- 1 
sabb állásokra ő nevezhessen ki és inves- 
tiálhasson egyeseket korlátolni igyekezett. 
A viszálsmak a wormsi concordatum vet vé- 
get (1122), amely sz. a frank király, aki egy- 
szersmind római császár, elfogadja a kánoni 
választási módot, illetőleg lemond az investi- 
turáról. (L. kánon szerinti választás.) T. 263. 

Isá = Ibn Roszteh perzsa iró forrásmunkája 
szerint a kazárok tulajdonképen uralkodó 
királya volt ; összahasonlítva megfelel a 
magy.-nál a »dsila«-nak. 

Ispán = szláv eredetű szó, nálimk szerepel, mint 
közigazgatási tisztviselő. (L. vármegye-ispán.) 

Isten-fillér = foglaló, melyet a kötelezett vala- 
mely szerződés megkötésekor adott ; ha tem- 
plom részére adták, akkor Isten-fillér volt a 
neve. Ily pénzértékei képviselő foglalóért 
többnyire inni szoktak, ilyenkor azt áldo- 
másnak nevezik. T. 379. 

Istenítélet = ordalia, a peres eljárásnál per- 
döntő bizonyíték. Istenre való hivatkozás, 
hogy ő tegyen igazságot a peres felek közt 
Megkülönböztettek valódi és ál-istenitéletet. 
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Istenkáromlás •- luramentum insütiae et pacis 5j[ 

A valódi istenítéletnél az egyház is közremű- 
köflött és az istenitélet alá vetett életét kockáz- 
tatta. Ilyen valódi istenitélet volt a forróviz, 
vaspróba. Nem volt valódi istenitélet a kereszt- 
próba (1. ott). Később a valódi istenitéleteket 
kiszorítja az egyház maga, helyette inkább a 
bajvívást (duelTum) alkalmazzák. Az istenitélet 
alá vetettnek 3 napig kellett böjtölnie, ezután 
meggyónni és megáldozni, ezután hajtották 
végre rajta az istenitéletet. T. 457. 

Istenkáromlás ^ 1. blasphemia. 

Istentisztelet elmulasztása, vagy zavarása = 
vallás ellen elkövetett bűntett ; a magyaroknál 
ostorozással és hajnyirással büntették. T. 423. 

Istennralom = 1. teokráejia. 

Index cumanorum = kunok bírája. A nádor 
viselte nálunk e tisztséget, aki ezért 3,000 
arany fizetést húzott. 

luramentum = eskü ; bizonyítási mód a peres 
eljárásnál. (L. eskü). 

luramentum f ractum (escuriatum) = az eskü- 
nek amaz ünnepélyes formája, mely annak a 
tárgynak az érintésénél történt, amelyre az 
esküt tették. Minthogy az esküminta ily ün- 
nepélyes eskünél rímekbe volt szedve, ne- 

. vezik még az angolok Rimeid-nek is. Ily ünne- 
pélyes eskü manapság a doktorrá avatás, 
melynél az esküt az egyetem jogarának érin- 
tése közben teszik le. A iur. plánum alkal- 
mával az esküttevő nem volt köteles az eskü- 
minta szövegét szórói-szóra megerősíteni ; 
mindössze helyeslését vagy tagadását kellett 
kifejeznie- K. 230. 

luramentum iustitiae et pacis = koronázási 
eskü, melyben a magyar király megfogadja, 
hogy az ország törvényeit megtartja és 
másokkal is megtartatja. Nálunk először 
II. Endre tett ily alkotmány biztosító koro- 
názási esküt. Az eskűszegő királyt az egy- 
ház kiközösítéssel büntethette. A >diploma 
inaugurale«-ban írással is erősítette a király 
e koronázási esküt. (L. ott.) T. 103. 
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52 luramentum super terram — Jogfelismerési források. 

Inramentum super terram = sajátságos eskü- 
forma volt, birtokperekben, ügy történt, hogy 
a peres fél és az eskütársak fedetlen fővel a 
vitás területre állva s fejükre göröngyöt téve, 
mondották el az előirt eskűformát. Az eskü 
ily formáját a legünnepélyesebbnek tartották. 

Jarl = a svédeknél a törzsek élén álló legfőbb 
állami tisztviselő. Hatalma hasonlított a ger- 
mánoknál szereplő »Fürst«-nek hatalmához, 
vagy a magyar törzsfőnökéhez. Szigur alatt 
egyesülvén a svéd törzsek, ez az állás meg- 
szűnt és egyesült a királyi méltóságban. 

Jehova = az 6-zsidó államban az isten fogal- 
mát jelentette, ki az embert és államot terem- 
tette és ki akaratát a főpap által adja a nép 
tudtára (takart teokrácia). Törvényét (Tíz 
parancsolat) Mózes hozta a nép tudomására. 
Jehova a legfőbb bíró. A zsidó nép Istennek 
kiválasztott népe. Csak idegen származású 
lehet náluk szolga. A zsidó nép szabad- 
ságára nézve egyenlő. Minden 7X7 nap 
mSiva újra felosztották a földeket, hogyha 
az egyes családoknál gazdagodás állt volna 
be, hogy az kiegyenlítődjék. 

Jelzálog = hypotheka, a zálognak oly faja, 
mely helyéről el nem mozdítható, tehát ingat- 
lan (föld, ház). 

Jeruzsálemi assissák = azok a jogszabályok, 
melyeket a jeruzsálemi királyságban az alsó 
és felső bíróságnál alkalmaztak. 

Jog = jus cselekvéseink zsinórmértéke, tárgyi 
értelemben. Alanyi értelemben : cselekvési 
képesség. Első értelemben »norma agendí«, 
utóbbi értelemben pedig »facultas agendi'. 
Oly jog, mely az emberiség egymás közötti 
életét szabályozza : magánjog ; amely pedig 
az egyes embereknek a közhöz való viszo- 
nyát szabáljTozza, az a : közjog. 

Jo^elismerési források = melyekből a jogot 
felismerhetjük. Ezek: jogi szabványok, jogi 
feljegyzések (notitia), okmányok, közmon- 
dások stb. (1. ott). 



dby Google 



Jogkeletkezési források — Jus capillare 53 

Jo^keletkezési f oiTások=azok, melyekből a jog 
keletkezése megismerhető. Ezek: szokásjog 
(consuetudo)) privilégium (kiváltság), rendelet. 

Jogképesség = a személynek oly képessége,hogy 
jogok alanya lehet. A germánoknál ezt követ- 
kező feltételekhez fűzték: szabadság, nép- 
közösséghez valő tartozás, közbépének élve- 
zése, közbecsiilésben való részesülés, végül 
egyenrendüséff (1. ott.) 

Jogi szabványok --= melyek nagyobb jelentő- 
ségű és terjedelmű jogtételeket tartalmaznak. 
Jogi feljegyzések pedig: melyek egyszerű 
jo^ tételeket tartalmaznak. 

Jogtörténet = oly tudomány, mely a társadalmi 
szervezet korszakonkénti változásait adja elő. 
Van egyetemes és különös j., a sz., a mint 
az emberiség, vagy valamely nép jogéletének 
fejlődését tárgyalja. Jogtörténetet írtak ná- 
lunk : Wenzel Gusztáv, Hajnik Imre és speci- 
ális magyar jogtörténetet Timon Ákos. Néme- 
teknél : Sehröder és Brunner Henrik. Utóbbi 
állapítja meg a charta (L ott) és notitia (l. ott) 
közti különbséget. Conring Hermann 1643-ban 
De origine iuris Germanici* című munkát 
adja ki. Walter, Philips, Schulte, Sigel szintén 
német jogtörténeti írók. Franciáknál : Violet, 
Brissau. Angoloknál pedig Gneist írt jelen- 
tékeny jogtörténeti munkákat. 

Jogszokás = valamely nemzet, vagy annak egy 
részének hosszú időn át való meggyőződésé- 
nek kifejezése valamely jogi tétel iránt. 

Jómódú nemesek = nobiles bene possessionati, 
azok voltak, kiknek nálunk elég jobbágyuk 
volt arra, hogy nemesi életmódot folytassanak 
és nemesi szabadsággal járó kötelezettségeik- 
nek eleget tehessenek. 

Jus = jog (1. ott). 

Jus albinagii = oly jog volt, mely szerint az 
idegen védelembe fogadottak, (varigangus, 
1. ott) élhettek. A franciáknál e jogot droit 
d'aubaine-nek nevezik. 

Jns capillare = 1. hajadoni jog. 
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54 Jus cerae rubrae — Jus priinae noctis 

Jtis cerae rubrae = vörös viaszkkali pecsételés 
joga. Nálunk dívott, megillette az örökös 
grófokat (1. gróf) és mindkét osztályú báró- 
kat (1. igazi báró). 

J%i8 decem personarum = a főpapok oly privi- 
legialis joga nálunk, hogy esküjök tízszer 
annyit ért, mint a többi nemeseké. A főpapok 
esküje 10 márkát ért, a nemeseké csak egy 
mariját, azaz 4 aranyforintot. 

Jiis descensus = 1. megszállási jog. 

Ju8 distrahendi = a zálogadós ama joga, mely- 
nél fogva ha a kitűzött határnapig nem telje- 
síti tartozását, a záloghitelező bár megtart- 
hatja a zálogtárgyat, vagy eladhatja, de a kö- 
vetelés nagysága és a zálogtárgy értéke közötti 
többletet (hyperocha) vissza kell az adós- 
nak juttatnia. 

Jus ducatus = hereegségi jog, melynél fogva 
a királynak fia, vagy öccse (dux) nálunk a 
trónra jogot formált. T. 102. 

Jus evocandi = a királynak ama joga, hogy 
bármely függő (pendens) pert saját bírósága 
elé vonhat. E jog a germánoknál, a területi 
urak bírói hatalmának kifejlődésével, meg- 
szorítást szenved az úgynevezett ♦privilégium 
de non evocando* által (1. ott). 

Jv^ funiculi '■= részesedési jog, 1. conterraneus. 

Jus gladii = 1. pallosjog. 

Jus monitorium = pénzverési jog. 

Jas patronatus universale=^o\y joga a magyar 
királynak, melynél fogva ő az összes magyar- 
országi egyházaknak főkegyura. Az egyes 
magánkegyurak e főjognak csak részesei. 
A kegy urasággal jár ama jog, hogy lelkész- 
választás esetén, saját jelöltjük érdekében 
befolyást gyakorolhatnak, kötelessége azon- 
ban a kegyúrnak az egyházat és annak ügyeit 
rendben tartani. T. 201. 267. 

Jus primae noctis = oly jog, melyet állítólag 
az úr a germánoknál, a védelme (patronatus) 
alatt álló alattvalójának feleségével szemben 
annak házassága első éjszakáján élvezhetett; 
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Jns primogenlturae " Jus spatae et san^^uinis 55 

hasonló jog volt a »yendégjog«, melyet a 
germánoknál a vendég a vendéglátó fele- 
ségével szemben gyakorolhatott. A jus primae 
noetist az alattvaló megválthatta a mari- 
tagiummal (1. ott), ha az úr e jogot nem 
igényelte. 

Jtís primogeniturde = elsőszülöttségi jog. E jog 
az öröklésnél játszik szerepet, nevezetesen 
e jog szerint az apát fia követi, a fiú ágának 
kihalása esetén a fiú öcscse, ennek és ágának 
kihalása esetén az apa öcscse következik, majd 
az öcsnek a fia, unokája és így tovább. 

J%í8 regale minerale ^ bányászati jog. 

J^tís regium = királyi jog, melynek alapján a 
király az ót megillető jogok és tulajdonát 
képező birtok felett rendelkezik. A felség- 
jogokon kivül ide tartozik a pénzverési, vám-, 
vásártartási, bányászati jog, ezek az úgy- 
nevezett regal jogok. E jog alapján volt 
birtokosa nálunk a király a várföldeknek. 
Ily módon lett e jog alapja a királyi adomány- 
rendszernek. T. 231. 

Jvs resistendi = fegyveres ellenállási jog, a 
magyaroknál a nemesség egyik sarkalatos ki- 
váltsága, melyet az Arany bulla 31.-ifc cikke 
biztosított. A jus resistendi értelmében az 
Aranybullában foglaltakat megszegő király 
ellen hűtlenség vétke nélkül fegyverrel támad- 
hatnak és intézkedéseinek ellene mondhatnak 
a nemesek. 1687-ig érvényben volt, bár nem 
alkalmazták. T. 109. 

Jíis retracttis = elidegenítési tilalom. A ger- 
mánok jogszokása szerint t. i. a vép^szükségbe 
jutott egyén eladhatta ingóságait, de csak 
ügy, hogy az örökségre jogosult legközelebbi 
rokonokat megkínálta előbb a vétellel ; ha 
ezt nem tette, úgy az örökségre jogosultak 
a jus retractusnál fogva megsemmisíthették 
ügyleteit. Ez megvolt a hűbéri ingatlannál 
is (Lehensrectrect). Ebből fejlődött ki az 
elővásárlási jog. 

Jtí8 spatae et sanguinis = pallosjog a ger- 
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56 Jiis spolii — Kamarás 

manóknál, nálunk jus grladii. Oly bíróságok 

. éltek vele, kik vérontással járó ítéletet is 
hozhattak. Eme bíróságnak tagja egyházi 
személy nem lehetett ; így az helyettesre szo 
rult, ezek a helyettesek az : advocati ecclesíae, 
más névvel Vogtok '1. ott). 

Jus spolii = a középkorban az egyházi kegy- 
urak oly joga, melynél fogva a javadalmas 
püspök hagyatékát lefoglalhatták és kifoszt- 
hatták. Az egyház erős küzdelme dacára a 
XIV. századig fennállott e jog. 

Jus stapulae = árűlerakatási jog. 

Jus statuendi = szabályalkotási jog. Egyes 
privilegizált városoknak ugyanis joguk volt 
nálunk a város területén belülre érvényes 
jogszabályokat hozni, amelyeknek azonban az 
országos joggal szemben nem volt szabad 
ellentétbe helyezkedniök. 

Jv^ tributi = vámjog. 

Kalodába'!' zárás == cippus, a szabadságvesztés 
külön neme nálunk, mit 12 napi kenyér és 
vizén való böjttel szigorítva állapít meg 
Szent László azokra nézve, kik a vasárnapot 
vagy böjtöt meg nem tartják, vagy halottai- 
kat nem a templom mellé temetik. T. 410. 

Kamara (magyar királyi) -^ a Habsburgok ko- 
rában lépett életbe, más néven főkincstartő- 
ság, mint a tárnokmesteri hivatal utóda. 
E főkincstartóság a bécsi udvari kamarával 
függőségi viszonyban állt Első elnöke Ge- 
renday Miklós erdélyi püspök volt. Utóda 
Pampflinger István már a »királyi kamara 
elnöke* címet használta, ettől az időtől fogva 
van magyar királyi kamara és tűnt el a 
főkincstartóság, mint országos hatóság. T. 655. 

Kamara haszna (jövedelme) = 1. lucrum ca- 
merae. 

Kamarás = eleinte egyike a négy udvari fő- 
tisztségnek. Utóbb méltósággá válik és a 

* Amely fogalom K alatt nincs, C alatt keresendő. 
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Habsburgok osztogatják is e méltóságot, 
melyet kérvényezhet minden személy, ki 
nyolc apai dédszülő és négy anyai szépszülő 
nemes származását bizonyít ni tudja, betöl- 
tött 24 évet és kifogástalan erkölcsi és poli- 
tikai magatartású. Jelvényük aranyrojton kis 
aranykulcs, ami a méltóság eredetét jelzi. 
Fegyelmi tekintetben a legújabb időben a 
Bécsben székelő csász- és kir. főkamarás 
hatóságának vannak alávetve. T. 515. 

* Kamat'i' = a tőke használatáért, a tőkével egy- 

; nemű dologban a hitelezőnek időnkint járó 
hányad. 

Kammerknecht == kamaraszolga, ily néven ne- 
veztettek nálunk a zsidók, kik a király által 
nyújtott védelemért a kincstárnak bizonyos 
adót (liberi denarii, 1. ott) tartoztak fizetni és 
azonkívül meghatározott szolgáltatásokat tel- 
jesíteni. 

Kancellár = a királyi iratok és levelek kiállí- 
tója volt. Nálunk e hivatal III-ikBéla (1173- 
1196.) alatt létesült. A nótárius (jegyző) tiszt- 
ségéből keletkezett. Az első kancellár Kata- 
phán mester volt. Később a kancellár, már 
csak főnöke a kancellári hivatalnak. A zsidó 
privilégium (1251.) óta a zsidók bírája főben- 
járó ügyekben. A királynénak is volt kancel- 
lárja, a veszprémi püspök, aki őt koronázta 
is. Hivataláért 500 márka fizetést húzott. A 
k. helyettese az alkancellár. T. 173. 659. 

Kancellájí (köncserí) bíróság = az angolok- 
nál dívó királyi bíróság, mely a méltányos- 
ságot tartva szem előtt (ius aequum) ítélt. 

Kapcsolt részek == partes adnexae néven ne- 
vezik 1848. előtti törvényeink Horvát-Szla- 
von-Dalmátországot. 

Kaszt-rendszer = az indusoknál fennálló nép- 
osztályok. A Buddha-vallás szerint az első 
rendet (kasztot) a papok alkotják, kik Buddha 
szájából eredtek, ezek a brahminok. A har- 

* Amely fogalom K alatt nincs, C alatt keresendő. 
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cosok (ksatriják) Buddha karjából eredtek, 
a 2.-ik kasztot képezik. A földművelők (vajsz- 
ják) Buddha combjából származtak, a har- 
madik kasztot alkotják. A ne^edik kasztba 
a szolgák (szudrák) tartoztak, kik még 
Brahma (isten) igéjének hallgatásától is el 
voltak tiltva. Egyik kasztból a másikba át- 
lépni nem lehetett. Ily rendszer dívott az 
indusoknál, perzsáknál és Egyptomban. 

Kánonjogi" == egyházjog, azon jogszabályok fog- 
lalata, melyek az egyházi személyek jogéle- 
tét szabályozzák. Forrásai szentek és profá- 
nok. Szent források: szentírás és az új tes- 
tamentum ; profán források : római jog, szo- 
ros kapcsolatban a római egyházzal és ama 
fegyelmi szabályok, melyek a zsidó jogban is 
el voltak fogadva. Három fejlődési fokot kell 
a E.-ban megkülönböztetni : 1. a római egyház 
kora ; 2. az egyház önállósulásának korszaka ; 
3. a tulajdonképeni egyházjog korszaka. 

Kánonszerű választás (canonica eleetio) = 
korlátozta a királyok ama jogáig melynél 
fogva bizonyos magasabb egyházi méltósá- 
gok betöltése felől a saját maguk belátása 
szerint intézkedhettek. A királyok ez utóbbi 
joga az investitura-jog. A k. v. értelmében a 
király mindössze a megválasztott három je- 
lölt közül választhatta ki, az előtte legalkal- 
masabbnak látszó személyt az illető egyházi 
méltóságra, kit azonban a római pápának 
volt kötelessége e méltóságában és hivatalá- 
ban megerősíteni, vagy el nem fogadni. T. 262. 

Kápolnai unió = 1437-ben az erdélyi három 
nemzet (magyar, székely, szász) első egye- 
sülése, minden támadás ellen. 

Katonai szemle ^ 1. collustratio generális. 

Kebsehe (Findelehe) = nyilvános ágyasság. 
A germánoknál a házasság egyik ismert faja. 
Az e házasságból származott gyermekek jog- 
állása teljesen azonos az anyáéval; idővel 

* Amely fogalom K alatt nincs, C alatt keresendő. 
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azonban ez iránti felfogás annyira enyhült 
hogy mint a frank korszak mutatja, még 
trónöröklési jogot is nyerhettek. 

Kegyuraság* = nálunk élő oly intézmény, mely- 
nek értelmében egyes földesurak a birtoku- 
kon lévő egyházaknak patrónusai, védői. 
Kötelesek az egyház fennállását és jókarban- 
tartását biztosítani, ezzel szemben a lelkész- 
választásnál beavatkozási joguk van. V. ö. : 
főkegyuraság. T. 267. 

Kelta (eelsus) celsus = magas, indogermán 
nyelv családból származó nevezetes államal- 
kotó nép. Eredeti hazájuk Gallia Transalpina 
(a mai Franciaorsz Áa). A rómaiak tartottak be- 
özönlésüktől és ezért (220. Kr. e.) legyőzik 
őket. Eljutnak Pannónia, Illyria, Macedó- 
niába. Állami élet azonban nem fejlődhetett 
ki náluk. így kerülnek római fenhatóság alá, 
provinciává lesznek és beleolvadnak a római 
államtestbe. 

Kendeh - Ibn Roszteh perzsa író forrásmun- 
kája szerint a magy.-nál ez volt a főkirály, 
hatalma azonban csak névleges volt, helyette 
a »dsila« intézte az ügyeket. 

Keresztprőba = nem valódi istenitélet ; abban 
állt, hogy a k. alá vetettnek kitárt karokkal 
kellett kereszt alá állnia és kezeinek nem volt 
szabad aláhanyatlania. 

Kéri (Kari) = Károly a frankoknál a. m. szabad 
ember. 

Kezes = 1. vadium. 

Kérvényezési jog = a püspökök ama joga. 
melynél fogva valamely halálraítélt érdeké- 
ben kérvényt nyújthattak be. 

Kharkas = a magy.-nál nemzeti tisztviselő 
bírói tisztet viselt Konstantinos szerint. Való- 
színűleg kárbíró volt. 

Khazar-khákán = Ibn Eoszteh szerint a kazá- 
rok főkirálya hatalma azonban csak névle- 

* Amely fogalom K alatt nincs, C alatt keresendő. 
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ges, helyette az »Isá« uralkodott. Összehason- 
lítva megfelel a magy.-nál a •kendeh«--nek. 

Klodvifi: ^KJodovéig)* =^ frank király 1. Chlodvig. 

Kielégítési zálog = a zálognak oly faja, mely 
pusztán a hitelező kártalanítását célozza. 
A zálogtöbbletet (hyperocha, 1. ott) vissza kel- 
lett juttatni az adósnak. 

Kiházasítás = allatura uxorea, mindazon va- 
gyon, mit nálunk a házas nő házasság al- 
kalmával férje házához hoz. Ide tartozik a 
nászajándék is, valamint minden a nőt illető 
vagyon, mely felett az teljesen szabadon ren- 
delkezhetik. T. 329. 

Kilenced = noná ; az 1351. évi decretum 6. cikke 
szerint abban áUott, hogy minden jobbágjs 
kinek szántó- vagy szőlőföldje volt, termésé- 
nek kilenced részét tartozott a földes urának 
beszolgáltatni. Ez alól a földesúr is csak ki- 
rályi kiváltság (privilégium) és engedély alap- 
ján menthette fel a jobbágyát. 

Király = a nemzetgyűlés gyakorolta főhata- 
lom a Szt. István királyunk által alapított ki- 
rályság intézménye behozatalával a k.-ra 
ment át. O a nemzet élén álló, a főhatalmat 
magában egyesítő személy. Kormányozza az 
országot, bírói, hadi teendőket végez, utódot 
juttat az országnak. Öt illetik meg a felség- 
jogok. Hatalmát a törvények szerinti koroná- 
zás adja meg. Jelvényeit 1. koronázási jel- 
vények alatt. 

Királybíró = a székelyek bíráskodásánál sze- 
repel. A székbíróság élén állott, nevezték még 
főbírónak, iudex summusnak is. 

Királyfőid = fundus regius. Nálunk Erdély- 
ben az egyesített szász telepek lakóföldje 
volt, az »András-diploma« (1224) értelmében. 

Királyi haderő = a király szabad rendelke- 
zése alatt álló katonaság Alkatrészei a ma- 
gyaroknál : 1. a királyi tisztviselők, az álta- 
luk állított katonasággal; 2. vár jobbágy ok; 

* Amely fogalom K alatt nincs, C alatt keresendő. 
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városok és privilegizált népek által állított 
katonaság; 4. harcoló jobbágyok; 5. hűbéres 
katonák. T 250. 

Királyi Ítélőtábla* == tabula regia iudiciaria. 
Legfelsőbb bíróság nálunk. Az 1449. évi 
9. t.-c. Hunyady János mellé : 2 főpap, 2 báró, 
6 nemes rendelését parancsolja a nyolcados 
(oktávás) itélőszéken. 1498. 2. i-c. : 2 főpap, 
2 báró, 16 nemes képezi a k. i.-t., mely egy- 
szersmind a nagyobb királyi tanács is, A ta- 
nácsosok esküt tesznek le, hogy csak az 
ország közjava érdekében fognak tanácsot 
szolgáltatni. 1500. 10. t.-c. szerint : 4 főpap, 
4 báró, 16 nemesnek állandóan jelen kell 
lennie a királyi tanácsban. Utóbb 3 évre vá- 
lasztották őket az országgyűlés tagjai közül. 
A bárói ülnökök 1700, a nemesek 300 arany 
forint fizetést húztak. T. 621. 

Királyi pálca — sceptrum, 1. koronázási jel- 
vények. 

Királyi tanácsos = 1. senatus regalis. 

Kísérleti kötelék = tnistisszerű viszony. Oly 
magánjogi kapocs, mely bizonyos magasabb 
rangú személy és valamely személyére nézve 
szabad, de alacsonyabb rangú között létre 
jött, melynek értelmében utóbbi, kit teknon«- 
nak neveztek, a magasabb rangú úrnak kí- 
séretét képezte. Ennek fejében az úrtól több- 
nyire teljes ellátást kapott. Nagyobbára a 
germánoknál dívott. 

Kiskorúság = Unjáhrigkeit, az a kor, mely- 
ben a fejletlen korú személy, még nem cse- 
lekvésképes. Egyes törzsek szerint a germá- 
noknál (1. germán) 10., 12-dik évvel ért véget. 
Előkelőbb áUásúaknál határul a 15., 18-dik 
évet vették. E korral a gyermek » elérte 
éveit*. Polgári perek a kiskorúság végéig 
»nyugszanak«. A kiskorú gyámi hatalom 
(mundium) alatt áll, melynek birtokosát a 
»tutela usufructuaria« illeti meg. (L. ott.) 

* A mely fogalom K alatt nincsen, C alatt keresendő. 
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Kiváltságleveles nemes* = ellentétben a szüle- 
tett nemessel, nemesítés útján a nemesek 
rendjébe felvett egyén, kinek birtoka nem 
volt Különösen áz Anjouk alatt történnek 
ilyen nemesítések nálunk. Később őket, mint- 
hogy többnyire címert is kaptak, címeres 
nemeseknek (armalisták) is nevezték. A fran- 
ciáknál a Oapetingek őta találunk ilyen u. n. 
Noblesse de lettre-t. 

KnauzNánd or= 1904-ben halt meg- Diploma- 
tikai kortanra vonatkozó fontos munkájáról 
híres. 

Knez = a szlávoknál a fejedelemnek neve. 
Náluk a fejedelem a snem(l. ott) -mel együtt 
kormányozza országát. 

Konstantinos Porphyrosenitos — byzanci csá- 
szár, Bölcs (Sapiens) Leo császár fia- »De 
administrando imperio« és »De ceremoniis 
aulae Byzanciae« című munkáiban a magya- 
rok pogány korszakának joeréletére vonatko- 
zólag fontos adatokat szolgáltat. 

Kor = a cselekvési képesség feltétele ; a kis- 
korú gyermek gyámság alatt áll (1. bőv. kis- 
korúság). Aki a g.-nál » elérte éveit*, de még 
nem 21 éves, az a germán kifejezés szerint* 
napj'á alatt* van Aki pedig 60 évet ért már 
el, az »napjai felett* van. Ily utóbbi per beidé- 
zésnél a germánoknál »Fürsprecher«-t (1. ott) 
választhatott, ki őt a per formalitásaira figyel- 
meztette, mert azok elvétése a per elveszté- 
sét vonhatta maga után. 

Korona — királyság jelvénye, frankoknál Pip- 
pin óta, nálunk 2 részből áll : II. Sylvester 
pápa adta felső és Dukas Mihály görög csá- 
szár adta alsó részből. Szt. István óta hasz- 
nálatos, örizete a székesfehérvári őrkano- 
nokra volt bízva eleinte, de Nagy Lajos 
alatt János őrkanonok a Károly Róberttel 
eltemetett koronát a sírból elrabolta ; mire 
N. Lajos azt a többi koronázási jelvénynyel 

* Amely foglalom K alatt ninca, C alatt keresendő. 
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együtt Visegrádra vitette. Albert király után 
felesége Erzsébet királyné Kottaner Ilona 
udvarhölgygyei ellopatta és külföldre vitette ; 
csak I. Hunyadi Mátyás alatt került vissza. 
1464-ben őrizetére törvényt alkotnak és ekkor 
fejlődik ki a máig is dívó koronaőri tisztség. 
(Akorona közjogi fogalmára 1. »Szent korona«.) 
T. 508. 

Koronázási eskü* = 1. iuramentum iustitíae et 
pacis. 

Koronázási hitlevél = 1. diploma (^inaugurale. 

Koronázási jelvények = azok, amelyek a ko- 
ronázásnál alkalmaztatnak. Nálunk ezek: 1. 
A »korona« (1. ott). 2. Királyi pálca (sceptrum), 
jogar, aranybuzogány, jegecgolyóban végző- 
dik. 3. Országalma (pomum), aranylemezből 
készült az apostoli kettős kereszttel. Oldalán 
a magyar-Anjou címer. 4. Szt. István kardja, 
két élű pallos. 5. Szt. István palástja, Gizella 
királynőtől, aranyszövetből készült. 6. Szt. 
Istvánnak tulajdonított keztyűk harisnyák 
és saruk, ezek azonban teljesen hasznavehe- 
tetlenek. E k. j. őrizete eleinte a székes- 
fehérvári őrkanonokra volt bizva, majd a 
koronaőrség behozatalával külön tisztség fej- 
lődött ki őrizetükre. T. 507. 

Koronaörség = nálunk az 1464-ik évben hozott 
törvényből kifolyólag a korona és koroná- 
zási jelvények őrizetére rendelt őrség. Az 
országgyűlés 4 nemest (2 katholikus, 2 pro- 
testáns) ajánl, akik közül a király kettőt 
nevez ki a koronaőri méltóságra. Ezeknek 
alá vannak rendelve a tulajdonképeni őrök. 
T. 510. 

Kovachich Márton György és fia József Miklós 
= a magyar okmánytan legelső lánglelkű 
apostolai. A francia Cabinet de Chartes min- 
tájára nálunk is akartak ily intézetet felállí- 
tani. E tervüket -Institutum Hungaricum 

* Amely fogalom K alatt nincs, C alatt keresendő. 
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diplomatíctun historicum« cimű munkában 
propogálták. Legjobb munkájuk: Vestígia 
comitiorum, az országgyűlés rendjéről szóló 
munka. A magyar k&ályok ismert decretu- 
mainak napfényre hozása az ő érdemük. Ki- 
vűlök foglalkozott még nálunk diplomatiká- 
val: Schwandtner Ágoston, Horváth Árpád, 
Knauz Nándor, Bárcay Oszkár, újabban Fe- 
jérpataky stb. 

Kölcsön* =- mutuum, oly dologi szerződés, mely- 
nél fogva egyik fél a másiknak tulajdonul 
helyettesíthető dolgot ad át, azzal a kikötés- 
sel, hogy ez ugyanabból a fajbői ugyanany- 
nyit szolgáltasson vissza. Sz. 242. 

Költözködés! jog. -- A jobbágynak oly joga 
volt nálunk, melynél fogva egyik terület- 
ről a másikra szabadon költözködhetett. 
1298. évi decr. 70. cikke biztosítja e jogot 
először. 1514.-ik évben a parasztlázadáskor 
jobbágyaink elvesztik e jogukat. 1517-ben 
azonban ismét visszakapják- Majd véglegesen, 
törvényileg 1556-ban biztosíttatik e joguk. 

König = király a germánoknál, a név Kunig- 
ból származik, ami nemzetséghez tartozót je- 
lent. A nemzet élén álló, a főhatalmat (su- 
Drema potestas) magában egyesítő személy. 
kormányozza az országot, bírói teendőket 
végez, utódot juttat a nemzetnek. Védelmi 
joga van árvái, özvegyek, idegenek felett, 
mely szerint ezek közvetlen a K. védelme 
alatt állanak. gyakorolja a felségjogokat. 
Jelvényei: hosszú haj, lándsa (seeptrum), 
Pippin óta a korona. 

Köteles rész = a germ. Mustheil, a hagyaték- 
nak, illetőleg a törvényes örökrésznek há- 
nyada, ez illeti meg azokat, kiket végrendel- 
kezés alkalmával mellőzni nem lehet. 

Kötelék =- jogi értelemben véve kapcsolat va- 
lamely nemzet vagy állam tagjai közt Ethi- 
kai kötelék pl. a vallás, erkölcs, szokás. Törzs- 

* Amely fogalom K alatt nincs, C alatt keresendő. 
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kötelék, amely valamely törzs tagjait, nemzeti 
kötelék, amely valamely nemzet tagjait fűzi 
össze. 

Kőzbecsülés = a germánoknál a szabadság egyik 
feltétele. Hiánya bekövetkezhetett születésnél 
fogva, vagy valamely lealacsonyító foglalko- 
zás következtében (fürdősök, komédiások, 
borbélyok és hóhérok nem részesültek köz- 
becsülésben), ezeknek neve: rechtlos. Be- 
következhetett a közbecsülés hiánya valamely 
büntetésből kifolyólag, az ily embernek neve : 
ehrlos. 

Középkori jogrendszerek ^ azok, melyek a 
középkorban alkalmaztattak: 1) római jog; 
2. germán jog; 3. kánon- (egyház- j jog. 

Közj()g = 1. alkotmányjog. 

Közlött nemesség = 1. személyes nemesség. 

Kozszerzemény = oly vagyon, melyet a há- 
zasfelek a házasság megkötése után szerez- 
nek. E vagyon a házasság felbomlása esetén 
(válás, vagy halál) felerészben a férfit, fele- 
részben a nőt, vagy törvényes utódait illeti. 

Kuhffeld = tehénpénz, 1. Viehgeld. 

Kunkelmagen (Spindelmagen) = női gyám a 
germánoknál. (L. Spindelmagen és gyám.) 

Kun privilégium = IV. (Kűn) László királyunk 
1279-ben szabályozta ebben a kunok jog- 
állását. E szerint jogállásuk a nemesekével 
egyenlő, adót tehát nem fizetnek ; csak akkor 
tartoznak táborba szállni, ha a király vezeti 
a hadsereget stb. (L. még nobilis'. T. 213. 

Lafort = főhatalom, suprema potestas az an- 
gol-szászoknál. A L.-ból és a védelmi jogból 
(Mundbora) fejlődtek ki az angol király fel- 
ségjogai : hadi, bírói, rendőri és béke-felség- 
jogok. A két utóbbi felségjog az angol jog 
speciális fejlődése, ezek voltak nagyrészben 
akadályozói a hűbériség kifejlődésének, VIII. 

Amely fogalom K alatt nincs, C alatt keresendő. 

5 
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gg Lagman ~ Launegild 

Henrik alatt a felsorolt felségrjogfokhoz még 
az egyházi felségjog is sorakozik. 

Lagman = a skandináv népeknél a bíróság 
vezetője, elnöke volt. 

Landesi^erieht ---^ országos bíróság a germá- 
noknS, a Gráf vezetése alatt. Teljes bíróság, 
mert a Thunginus (1. ott) és Raehimburgo- 
kon il. ott) kirül még a nép összesége (ad- 
stantes) is részt vett benne. Az ítéleti indít- 
ványt a scabinik (1. ott) hozták meg. Nagyobb 
bűnügyekben itélt. Évente 3- szór tartották, 

^ mindannyiszor 3 napig ; ha ez alatt nem vé- 
geztek, úgy a Gráf »Afterding«-et hitt össze. 
(L. Afterding.) 

Landf ríede = Németországban IV. Henrik 
1103-ban békebiztosító levelet adott ki, mely- 
nek értelmében a birodalom területén lakó 
zsidók a királyi béke (mundiburdium regis) 
alatt állanak. T. 271. Ez az alapja nálunk a 
zsidóprivilegiumnak (1. ott). 

Landesting = a germánoknál (dy gyűlés, me- 
lyen az egész germán nemzet résztvett. Élén 
a >König« állott (1. König) A L. a szerint, a 
mint rendes, vagy rendkívüli volt, mely 
utóbbit külön keUett összehívni : ungebote- 
nes, vagy gebotenes Ting nevet viselt (1. Ting). 

Iiandfolge = haderő a germánoknál, mdy 
valamely kisebb veszélyeztetett terület meg- 
védelmezésére szolgált. Ekkor mindenki kö- 
teles volt fegyverbe lépni. A mozgósítási pa- 
rancsot a veszélyeztetett terület parancs- 
noka (Herzog, Gráf) adta ki. 

Landfriedensgericht = 1. Landgericht. 

Landschaftgyulés = területi gyűlések a ger 
manóknál és svédeknél foglalkoznak speciá 
lis jogszabály-alkotással. 

Latin nemzetek = melyeknek őstörzsei római 
provinciákon telepedve, elromanizálódtak. 
Ezek a : franciák, angolok, spanyolok, por- 
tugallok, olaszok. 

I^aunegild = a házasság adásvételi formájánál 
az a díj, melyet a vőlegény a Muntwaltnak 
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Lazzi — Ler loci gy 

(I. ott) a mundiumi hatalom átengedéseért 
fizet Idővel ez összeg egy részét visszakapja 
a vőlegény, ez az u. n. Gemahlschatz, vagy 
Mahlschatz, a másik rő&zét a nő kapja gyűrű 
formájában. Ez összegből lesz a XIII. szá- 
zadtői kezdve a házasságnál szokásos két 
gyűrű. 

Lazzi = félszabadok (L lithi). 

Leánynegyed = 1. quartalitium. T. 329. 

Lech = a. m. törzs, így nevezték a szlávoknál. 
£ L-ek rődokra (ágak) oszlottak. 

Legis aetio ^ romai jogban jelentette az egy- 
egy jogigénynek megfelelő perbeli szertar- 
tást, ötöt különböztettek meg : 1. 1. a. sacra- 
mento ; 2. 1. a. per iudicis seu arbitri postu- 
lationem ; 3. 1. a. per condictionem ; 4. 1. a. 
per manus iniectionem ; 5. 1. a. per pignoris 
capionem. Sz. 144. 

Lehensretrect = 1. ius retractus. 

Leodesamio = hűségi eskü, melyet a frank 
királyok a pápának tettek, ennek értelmében 
kötelesek voltak utóbbiak a pápaságot min- 
den megtámadás ellen megvédelmezni. 

Letét = depositum, ingó dolog átadása ingye- 
nes őrizet végett, azzal a kikötéssel, hogy 
az, kinek a dolgot átadtuk, mihelyt kíván- 
juk, adja azt vissza. Sz. 243. 

Lex commissoria = a római jogban a hitelező 
és adós ama megegyezése, melynek értelmé- 
ben ha az adós keUő időben nem teljesítette 
kötelezettségét, úgy a zálogtárgy ipso iure » 
hitelező tulajdonába ment át. Constantinus 
császár azonban az ily egyezkedést érvény- 
telennek és az adós helyzetére nézve erkölcs- 
telennek nyilvánította. Sz. 219. 

Lex de Judeis = Kálmán királyunk törvénye 
a zsidókról, ennek továbbfejlődése a zsidó- 
privilegium 1251-ben. L. zsidópriv. 

Lex loci = helyi, helybeli törvény, mely vala- 
mely ország területén érvényes, pl. Magyar- 
országon 1. 1. a magyar törvény, a magyar 
jog. Egyes kiváltságosak, betelepült idege- 
se 
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gg Lex originis — Lex salica 

nek privilégiumokat kaptak, melyek értelmé- 
ben ama joggal élhettek, amelylyel betele- 
pülésök előtt éltek, tehát lex originissel 
(L ott), így pl. a szepességi szászok a magák- 
kal hozott törvény szerint élhettek. 

Lex originis = eredeti törvény, oly tör- 
vény, mely alá az ember származásánál fogva 
tartozik. Bizonyos területen természetszerű- 
leg erősebb hatálya van a lex originlsnél a 
léx lóéinak (1. ott). Ennek dacára egyesek 
kiváltság alapján a 1. loci ellenében is 1. o, 
szerint élhettek, pl. Magyarországon a sze- 
pességi szászok. Annak megállapítása, hogy 
valaki felett mily törvény alkalmazható (1. o. 
vagy 1. 1. ?), bíróság előtt történt. (L. pro- 
fessio iuris.) 

Lex patema = apai jog ; ily jog szerint élhet- 
tek a törvényes, tehát házasságon belül szü- 
letett gyermekek, míg a törvénytelenek az 
anya joga (lex materna) szerint éltek, az 
anya rangját, címét, címerét örökölték. (L. 
morganatikus házasság.) 

Lex Romána Burgandionum = a burgundi 
nép jogainak feljc^gyzését tartalmazza, mely 
Gundobad király alatt jegyeztetett fel ; 554-ig 
volt érvényben, mikor is a nyugoti (wisi) 
gótok joga kiszorította e jogot. 

Lex Romána Curiensis = Svájc területén (egy- 
kori Kurécia) alkalmazták; a nyuorati (wisi) 
gót jogra támaszkodik. Justinianus alatt a 
róm. jog ezt is kiszorította. 

Lex Romána wisigothorum = a nyugati (wisi) 
góthok joga. II Alarich idejében jegyezték 
fel a •Breviárium Alaricianum«-ban. Rekkes- 
vinth király alatt hatályon kivül helyezték 
a nyugati góthoknál, de Burgundia és Pro- 
venceban tovább is fentartotta magát. Jus- 
tinianus alatt a római jog itt is kiszorítá 

' idővel. 

Lex Salica -= a saliai frankok (1. franki nép- 
jogának feljegyzését tartalmazza. Ebből tud- 
juk, hogy a népgyűlés 4 rectort, illetőleg rega- 
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Lex Scythia - Lithi gQ 

tort választott) akik e jogot feljegyezték, ez- 
után 3 egymást követő Hundertschaít (1. ott) 
gyűlésen felolvasták és ezután fogadta el a 
nép. Nyelvezete ugyan latin, de vannak a 
szövegben frank nyelven írott tételek is, ezek 
az úgynevezett: malbergi glossák. (Malberg 
szótól származik^ ami törvénykezési helyet 
jelent.) Több redactión (javítás) ment át. 
Chlodvig korában a szöveghez csatolt novel- 
lák >Lapitularae ad legem Salicam« néven 
ismeretesek. I. Lothár és I. Childebert korá- 
ban is történt hozzáfűzés. Utolsó hozzáfűzés 
Jámbor Lajos alatt történt 819-ben, amely 
hozzáfűzés »Capitula legis Salieae« néven 
ismeretes. 

Lex Scythia = Kézai krónikája szerint a ma- 
gyarok a kereszténység felvétele előtt e jog- 
gal éltek. 

Liberi conies = 1. szabad ispánok. 

Libertás Aíbensis = Székesfehérvár kiváltság- 
Jevele. T. 207. 

Liberi denarii = oly díj volt, melyet nálunk 
a királyi kincstárnak az idegen védelembe 
fogadottak, különösen zsidók fizetni tartoz- 
tak. (L. még varigangus.) T. 238. 

libertás cIericoram=azon előjogok összessége, 
mely a papi rend tagjait megülette. (Privile- 

X gium fori, 1. ott, adó és hadmentesség.) T. 259. 

Liberum fórum = oly vásár volt, melyen a 
király a vásárra hozott árúk után vámot nem 
szedett ; ezért »szabad«-nak nevezték. L. még 

, jus regium.) T. 235. 

Liberum veto-jog = a lengyeleknél a nemesek- 
nek ama joga, melynél fogva csak egy ne- 
mesnek is ellenkezése, megakadályozta vala- 
mely javaslatiak törvényerőre való emelke- 
dését. A nemesség e joga 1791-ben szűnt meg. 

Lindenbrnch Frigyes = 1613-ban kiadott »Co- 
dex legum antiquarum« című diplomatikai 
munkájáról nevezetes. 

Lithi (lazzi, aldiones) = félszabadok a ger- 

> manóknál. Azok voltak, kik a hódítások al- 
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70 Littera regalis -^ Mabillon János 

kalmával ellen nem állottak, hanem meg- 
hódoltak. Személyükre nézve u^an szaba- 
dok, — ma^njogilagr szabadok — de szabad- 
ságuk korlátolva volt. (L. még; félszabad) 

Littera regalis = királyi meghivó-levél, mely- 
lyel a szent korona tagjait nálmik ország- 
gyűlésre hivták meg. 

Lombarda =^ a XI. században keletkezett 3 kö- 
tetből álló rendszeres törvénygyűjtemény, 
mely a lombard-jogot foglalj a magában. 

Lopás = furtum, erkölcs elleni bűntett. Bün- 
tetése a bűntett nagyságától függött. Nálunk 
minősített lopás szabadok és rabszolgáknál 10 
dénár, majd utóbbiaknál csak 6 dénár értékű. 
Tűzvész alkalmával 6 fillér értékű. Elkövető- 
jét a kár megtérítésére Ítélték, sőt a »talio elv« 
alapján a tolvajnak kezét vágták le. Tolvaj 
apának Kálmán király utánig gyermekeit és 
feleségét is büntették. (L. családtagok bün- 
tetőjogi felelőssége.) T. 429. 

Lovagrendek = a királyi udvarok fényének 
emelésére szolgáltak, nemes, vitézek közül 
választották őket. Nálunk az Anjouk és Zsig- 
mond korában keletkezettek közül ismerete- 
sek : Szt. György vitézek, aranysarkantyús 
vitézek és sárkányvitézek rendje (1. ott). 
A lovagrend tagjainak kötelességük volt a 
rend céljaihoz képest, a hit, árvák, szegé- 
nyek, gyámoltalanok, nők védelme stb. T. 518. 

Lucrum camerae = a királyi kincstár, vagy 
kamara haszna. A kincstárnak t. i. haszna, 
jövedelme volt új pénz verése alkalmával: 
egyrészt a régi nagyobb értékű pénz he- 
lyett silányabb értékűt vertek, másrészt a 
régi pénz beváltása alkalmával, annak ko- 
pása és az üj pénz verési költsége fejé- 
ben bizonyos nyereséget vettek, ami a 
kamara hasznát képezte. 

Mabillon János = Szt. Benedek rendi szerze- 
tes D'assery Jánossal a Saint Germain de 
Prai-féle kolostorban diplomatikai kutatáso- 
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Magistratus — Mancipium 7j[ 

kat végzett. Összegyűjtött munkáik: Opera 
sancti Bernardi, megj. 1667, Acta sanctorum, 
sancti Benedicti (1668), Vetera analecta. Sokan 
megtámadták M. okmányainak valódiságát, 

. amelyekre ő az 1681-ben megj. »De re diplo- 
matiea«, majd »Supplementa librorum de re 
diplomatika* című munkáiban felelt. 1707-ben 
halt meg. A későbbi támadásokra Rünard 
Dittrich szerzetes társa felett, ki meggyőzte 
ellenfeleit, hogy M. kutatásaiban jóhiszemű- 
leg járt el és így munkáiban lefektetett elvek 
helyesek. Azt azonban el kellett ismernie, 
hogy M. tételei nem elég praecisek. 

Maffistratus = 1. városi tanács. 

Ma^sühne = az az érték volt, mit a composi- 
tiönalis büntető-jogrendszernél a megsértett 
vagy annak családja kiengesztelési díjul 
kapott a compositióből (kiengesztelési díj, 
L ott). A magyaroknál a compositiöként sze- 
replő 110 pensaból öOpensa. Másik 50 pensa 
a királynak, 10 pedig az engesztelő bíi'ónak 
jutott. 

Mag^zatelhajtás == közerkölcsiség ellen elköve- 
tett bűntett. A magy.-nál ily bűnösök bün- 
tetése az esperes bírósága elé tartozott. 

Mahlschatz = 1. Gemahlsenatz. 

Main morte -- 1. holtkéz. 

Major domus = háznagy a germánoknál, a 
királyi udvar legfőbb tisztje. Eleinte mint a 
kiskorú király gyámja szerepel, majd később 
már helyette uralkodik, sőt mint a fi'ankoknál 
Pippin példája mutatja, oly hatalomra jut, 
hogy megfosztja az utolsó Merovingot, 
rV. Hilperichet az uralomtól és a maga szá- 
mára tartja azt meg. 

Malbergi glosHák = a sáliai jog (lex salica, 
1. ott) ama részei, melyek eredeti frank 
nyelven vannak írva. Ne vöket a Malberg 
szótól kapták, mely törvénykezési helyet 
jelent. 

Malns = 1. Tingstadt. 

Mancipium ^ oly rabszolga volt, ki ellentétben 
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72 Mandátum — Mansuarii 

a cassatus va^ mansuariussal (1. ott) az 
ingratlan nélkül, tehát egyedül is el volt 
adható (római jogban ^ res mancipii). 

Mandatnm - 1. megbízás. 

Mandátum qualificatum = római jogban a ke- 
zesség intézményének kifejlesztését segítette 
elő. Miután a hitelező csak akkor fordul- 
hatott a kezes ellen, ha az adós nem fizetett, 
azért egyszerűsítettek a formán, úgy, hogy 
a kezes megbízta a hitelezőt, hogy egy har- 
madiknak (a főadósnak) hitelezzen, vagy 
halasztást adjon, ha ilyenkor a főadós nem 
teljesítette kötelezettségét, akkor a hitelező 
mandati actio contrariával támadhatta meg 
a megbízót (kezest). Sz. 280. 

Mannitio — a germán per jogban alperes perbe- 
idézésének oly faja, melyet maga a felperes 
végzett. Tanuk jelenlétében felhívta alperest, 
hogy jelenjék meg vele bizonyos időben a 
bü'óság elő^t; ha ez nem használt, úgy a 
bannitio, hatóság általi perbeidézés követ- 
kezett, három- vágy hétszeri idézés volt 
szokásban, ha ez sem használt, úgy a »Sol- 
sadia« következett, a bíróság előtt való tár- 
gyalásra kitűzött nap (Sol-tól) nyugtáig 
vártak és ha alperes ekkor sem jelent meg, 
úgy elmakaesolták, pervesztesnek tekintették 
az alperest. Idézés alkalmával mentő körül- 
ménynek tekintették a betegséget, királynak 
teljesített szolgálatot, vagy valamely fontos, 
elháríthatatlan akadályt. 

Mannsfall = a hűbéres halála volt, megszün- 
tette a hűbéri viszonyt (1. hűbér) 

Mansío = földmérésre szolgáló mérték ; ma- 
gyarul ekealjat jelent. Az a földdarab, melyet 
egy eke bizonyos idő alatt fel tud szántani. 
Az angol-szászoknál alkalmazott síkmérték 
volt. A »thén«-nek legalább öt mansiojának 
kellett lennie. Nagy thénekhez az tartoz- 
hatott, akinek legalább 40 mansiooyi földje 
volt (v. ö. aratrum). 

Mansuarii (cassati) = oly rabszolgák voltak, kik 
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Maritagium — Megbízás 73 

a mancipiumokkal ellentétben (1. mancipium) 
csak az általuk művelt ingatlannal együtt 
voltak eladhatók. Ezek tehát a földhöz ragadt 
rabszolgák- 

Maritaginm = az a díj, melyet a félszabad 
(L ott), vagy a' védelem alatt álló, a ger- 
mánoknál urának, vagy védőjének házasság- 
kötés alkalmával a »ius primae noctis* 
megváltásaképen fizetett (l.ius primae noctis). 

Mark =^ a germánoknál oly földterület, melyen 
egy-egy törzs telepedett le. Nevezik még 
ama területet is M.-nak, mely az ország 
területének megvédése szempontjából az or- 
szág határán, katonailag van szervezve. Elén 
áll a Markgraf. Ilyen M. volt a Nagy Károly 
alapította : Spanyol M., a mórok elleni véde- 
kezésre, Pippin által alapított: Ostmark 
grófság, melyből később Alsó-Ausztria lesz. 

Hartnrina = nyestbőr-adó, különösen Szla- 
vóniában szokásos, természetben szolgál- 
tatott adó. T. 242. 

Hatriinoníum = házasság, római jog szerint : 
est coniunctio maris et feminae, consortium 
omnis vitae, individua vitae eonsuetudö, di- 
vini et humani iuris communicatio (l há- 
zasság). Sz. 340. 

Heüen (eampí pars) = a germánoknál termény- 
ben! adózási mód volt. A termény adóképen 
szereplő bizonyos hányada, mely a termény- 
nek eleinte V^-öd, később '/T-edét képezte. 

Medgyesi unió = 1459-ben, az erdélyi három 
nemzet (magyar, székely, szász) második 
egyesülése a török elleni védekezésre és 
minden joguk védelmére. 

Megás archon = Konstantinos forrásmunkái 
szerint a magyarnál a fővezér, kinek a többi 
»archon«-ok alá voltak rendelve. T. 54. 

Megbízás = mandátum, két félnek megegye- 
zése, m«lynek értelmében egyik a másiknak 
kötelezi magát, hogj' minden ellenérték nél- 
kül eljár. Sz. 252. 
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74 Megszállási jog — Missusi intézmény 

H^^zállási jos = ius descensus, ennélfo^a 
a magyar király attól^ akinek birtokán tar- 
tózkodott országos ügyben, teljes ellátást 
követelhetett. T. 210. 

Megyegyülés = L autonóm vármegye- 

Megyei ítélőszék ^ az autonóm vái'megyei 
hatalom kifejlődésével a fő- és alispán, 4 
szolgabíró és megyebeli előkelő nemesek 
alkották. ítéltek polgári és bűnügyekben ne- 

; mes és nem nemes fölött. Birtokiigyekben, új 
foglalás esetén 10 hold erejéig, adóssági hit- 
bér, zálogperekben, melyek 100 forintot meg 
nem haladtak, hatalmaskodás! esetekben. T. 
664. 

Membrum sacrae corónae == a szent korona 
tagja. Nálunk a szent korona közjogi fogal- 
mának kifejlődésével minden földbirtok gyö- 
kere a korona. Minden birtok tehát tagja 
(membrum) az egész korona testének, amit 
totum corpus sacrae coronaenak neveznek. 

Mentelmi jog = 1. immunitas.- 

Merker = a germánoknál a falubeliek neve; 
hozzájuk viszonyítva a szomszéd falubeli 
neve : Anmerker. 

Metropolita = oly főpap, ki provinciális város- 
ban lakik és a többi püspök fölött főfelügyele- 
tet gyakorol. 

Ministerialis = oly nem szabad személy, ki 
teljes ellátás fejében hűbéri szolgálatra volt 
kötelezve. Miután nem szabad személy kö- 
tötte, nem volt valódi hűbér. (L. hűbér.) 

Missaticum = az a terület volt, amelyen a ger- 
mánoknál a missus működött. (L. missus.) 

Missusi intézmény = a germánoknál a pro- 
vinciális Herzogok (1. ott) megszűnésével a 
küldetési (missusi) intézmény lép életbe. Aar 
előbbi provinciális Herzog munkáját ezentúl 
a kiküldött (missus • végzi. Ha a király küldi 
őket, úgy ne vök : missi dominici ; a Gaugraf 
kiküldöttjei : missi comitis. Egy bizonyos ügy 
elvégzésére kiküldött neve : missus ad hoc. 
E kiküldöttek a tavaszkor tartott ungebote- 
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nes Thing (1. ott) en beszámoltak kikülde* 
tésükröL (L. még provinciális Herzog-ot) 

Monarchia ^ oly állam, amelynek élén egy 
uralkodó áll. 

Móra = késedelem valamely kötelezettség telje- 
sítésében. Ha az adós késedelmez, úgy ez 
»mora debitoris*, előáll, ha a kötelezett idő- 
ben nem teljesít ; a mora creditoris a hite- 
lező késedelmezése, ha az adós teljesítését 
nem akarja elfogadni A m. debitoris alkal- 
mával az adós a hitelező interessejét (kárát) 
köteles megtéríteni Sz. 286. 

Mőring = hitbér, ily név alatt ismeretes a ma- 
gyaroknál a hitbér a házasság elhalásáért 
és házassági hűségért, a férj által, a nőnek 
adott ajándék, mit a nő azonban csak a há- 
zasság felbontása után követelhet. ' L hitbér.) 

Morganatikus házasság = a házasság oly faja, 
melyet nem egyenrangú felek (1. egyenrangú- 
ság) kötnek ; effektusa, hogy a születendő 
gyermekek csak az anya jogát, (lex materna) 
címét, címerét, rangját követik és öröklik ; a 
nőnek hitbérre nem lehet igénye 1. hitbér), 
mindössze csak >Morgengabe«-re (1. ott). 

Morgengabe (moring) = ajándék a germán há- 
zassági jogban, melyet az eljegyzés nélkül 
házasságot kötő nő kapott férjétől a házas- 
ság utáni első reggelen, mint pretium verr 
ginitatist. 

Mnndibnrdinin regis =- 1. mundium regis. 

Mundium (Munt) = családi hatalom, mely a 
g.-nál a családapa a családtagok (nő, gyerme- 
kek) felett gyakorolt. Volt gyámi M. isagyá- 
molttal szemben, férji M. a feleséggel szemben. 

Mundium (mundiburdium) regis = királyi vé- 
delem. A germánoknál a király védelme alatt 
állottak, a király békejogánál fogva : özve- 
gyek, árvák, kiknek Sippejük (1. Sippe) nem 
volt. Kivülök még az idegenek és zsidók. 
Aki ennélfogva e személyeket sértette sza- 
badságukban, az a királyvédelmi jogát is 
megsértette. 
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Munera strenalia = ajándékok voltak, melylyel 
nálunk a városok polgárai a királynak tar- 
toztak. 

Mnntwalt (Munt) = az a személy a germánok- 
nál, kinek a család tagjai felett családapai ha- 
talma (mundiuma) van. iL. mundium.) 

MustheiI ^ a szász jog szerint az a köteles 
rész, mely az özvegy nőt öröklés esetén meg- 
illeti ; igy igényelheti az özvegy meghalt fér- 
jének udvarában és házában levő élelmisze- 
rek felét. 

Mutaum = 1. kölcsön. 

Nagy Károly = frank király (768-814), alatta 
hódolnak meg 774-ben a longobárdok; ettől 
kezdve illeti meg a frank királyokat a 
lombard (longobard) korona. szervezi a 
spanyol Markot a veszélyeztetett határok 
védelmére. fiOO-ban IIL Leo pápa karácsony 
napján római császárrá koronázza. Orszá- 
gában egyházi és világi hatalma vaiL 
Papi király 802-ben megújítja a pápának 
tett hűségesküjét (leodesamio), mely szerint 
ő a pápaság védője. Ezzel az a jog is járt, 
hogy a pápaválasztásnál (consecratio) beavat- 
kozási joggal birt. Utána a trónon fia, Jám- 
bor Lajos következett. 

Natnrales barones (barones solo nomi]ie) = 
természetes bárók, azok voltak, kik nálunk 
bárói rangjuknál fogva tagjai voltak a na- 
gyobbik királyi tanácsnak. Velük szemben 
az »igazi bárók« állottak, kik valamely főbb 
királyi tisztséget viselvén, személyükre nézve 
előkelőbbek voltak a többi nemeseknél. 

Naturális comes = 1. természetes főispán. 

Nádor = nálunk szerepel, eleinte királyi, majd 
országos tisztség. Bíráskodásban a király 
helyettese, az arany bulla 8. pontja szerint 
mindenki felett ítél, nemesek fej- és jószág- 
vesztésre irányuló pereiben csak a király 
tudtával. Proclamata congregatio-ja megszün- 
teti a II. Gézáig dívó zsinati törvényszékeket. 
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V. István óta a fcúnök bírája (iudex cuma- 
norum). O hívja össze a királyválasztó ország- 
gyűlést, gyámja a kiskorú királynak, a király 
távollétében ő kormányoz, Pest-Pilis-Solt-Kis- 
kun megye főispánja. Választási módozatát az 
1608. évi III. t.-c. állapítja meg. Hatáskörét 
I. Mátyás a »nádori cikkek«-ben (1. ött) ki- 
terjeszti. Helyettese az alnádor. T. 165. 628, 

Nádori cikkek = I. Mátyás királyunk adta ki 
1485-ben. Megállapítja a nádort megillető 
hatáskört. 12 cikkből áll. Mátyás Hzt célozta 
evvel, hogy törvénytelen üának szerezze meg 
a trónt (1. »nádor«). 

Nászajándék — 1. res paraphernales. 

Népcsalád = oly tásrabb társasága az emberiség 
egy részének, kiket — ugyazön családból 
származva — bizonyos kötelékek fűznek 
össze. Az egész emberiség három ilyen nép- 
családból származik : 1. indogermán ,2. ural- 
altáji, 3. sémi. 

Nemes -= L nobilis. T. 123. 

Nemesi szabadság = biztosítja nálunk az arany 
bulla 2-ik cikke. Az összes nemesek (köz- 
nemesek, főnemesek, igazi bárók, főpapok) 
szabadsága egységes völt. Werbőczy szerint : 
una eademque líobilitas. A főnemesek és 
főpapok csak abban különböztek a többi 
nemesektől, hogy magasabb volt a vérdíjuk. 
A n. sz. azt jelentette, hogy törvényes ítélet 
nélkül nemes embert elfogni nem lehetett. 

Nemesség elvesztése = történhetett hitszegés 
és hamis eskü következtében. 

Nemzeti haderő = melyet maga a nemzet állít 
ki. Nálunk a nemzeti haderőt a nemesség 
képezte, kiknek ebbeli kötelezettségét az 
arany bulla 7.-ik pontja szabályozta. T. 247. 

Németek = az indogermán nyelvcsalád ama 
tagjai, kikre a rómaiak szokásaikkal, nyel- 
viEkkel hatni nem tudtak, kik nemzeti önálló- 
ságukat megőrizték, azokkal az úgynevezett 
germánokkal szemben, kik ezt megtenni nem 
voltak képesek. Ide tartoztak: thüringek, 
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78 Népjogkörök — Nothgericlrt 

hermandurök, angelek, szászok három cso- 
portja: westfálök, östfálok és en^erek, a 
negyedik csoport a tansalbini, vagy angol- 
szászok; frizek három csoportja: nyugoti, 
közép és keleti frizek, bajorok. 

Népjogkörök = a germánok n. szempontjából 
négy csoportra oszthatók, amelyek keretén 
beliÜ bizonyos rokonságot lehet megállapí- 
tani. Ezek a : 1. frank nép jogkör, ide tar 
toznak a saliai, ripuari, kamavii frankok; 
2. svéd lí ép jogkör, ide tartoznak alemannok, 
bajorok népjogai; 3. svevögóth népjogkör, 
a burgund és wisi-góthok népjogával ; 4. a 
szász nép jogkör, a szászok, frizek, thüringek, 
angolszászok és lombardok jogával. 

Niítelgerade = 1- Gerade. 

Nobile officium ^ tiszteletbeli állás, oly tisztség, 
melyért fizetés nem járt. Például nálunk a 
táblabírói. A nemesek nálunk kötelesek 
voltak súlyos büntetés terhe alatt ingyen 
ilyen megyei tisztséget viselni. 

Nobilis =^ nemes, így nevezték nálunk azt, ki 
a honfoglaló magyaroktól származott és mint 
ilyent különféle kiváltságos jogok illettek 
meg. 1. Személyes szabadság joga : csakis 
törvényes ítélettel idézhető perbe. 2. Adót 
nem fizet, csak a papi tizedet. 3. Fölötte fej- 
és jószágvesztésre irányuló perekben csak a 
király ítélhet. 4. Jus resistendi (1. ott). E ki- 
váltságokkal szemben mindössze hadi és 
törvénykezési kötelességet tartozik teljesíteni. 
(L. még egytelkes és jómódú nemes.) Kűn 
László 1279.-iki privilégiuma értelmében a 
kunokat is a nemesekéhez hasonló privi- 
légiumok illetik. T. 123. és k. 

Noblesse de lettre = 1. kiváltságleveles nemes. 

Noná = 1. kilenced. 

Nothgericht = szükségbíróság a g.-nál. A nálunk 
dívott statarialis bírósághoz hasonlítható. B 
bíróságnál nem szerepelnek a germán perjog- 
ban szokásos szigorú formaságok, mindössze 
azt bizonyították, hogy a letartóztatás jogos 
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Nouveau tnűÉé de Dfplomatique — Okmány. 79 

volt-e ? Ha igen, akkor a bűnösség is be 
volt bizonyítva. 

Nonvean traité de Diplomatiqne == 1750 1760 
közt jelent meg diplomaticai munka. Hat 
kötetből áll. A maurinusok diplomatikai kuta- 
tásait tartalmazza. Alapjában véve Mabillön 
munkáinak átdolgozása ; a pápai oklevelek 
terén úttörő. 

Női hűbér = 1. Weiberlehen. 

Nőrablás = a) erkölcs elleni bűntett. Elkövetője 
tartozott nálunk a rablott nőt visszaadni és 
rokonait 5—10 tinóval kibékíteni ; a Selmeci 
jogkönyv szerint a nőrablás tényét a nő 
ellenszegülése képezi. Ha a nő visszafutott 
rokonaihoz, úgy a nőrablónak fejét vették. 
b) Nőrablás a házasságkötés legrégibb módja 
(sabin nők elrablása). A házasságkötési módok 
fejlődésében követi e módot az adás-vétel. 
(L. ott.) T. 428. 

Ob%atio = kötelem, kötelezettség; római jog 
^ szerint : est iuris vinculum, quö necessitate 
' adstringimur alicuius sölvendae rei, secun- 
dum nostrae civitatis iura. Sz. 225. 

Octavae indiciales=l. zsinati törvényszék. T. 450. 

Odoaker = herul eredetű vezér, élén állt ama 
mozgalomnak, mely a római birodalom ketté- 
válását Okozta. A rómaiak ugyanis Ores- 
tes fiát, Romulus Augustulust császárrá tet- 
ték. A germán szövetséges csapatok (foede- 
rati) élükön Odoakerrel az összes itá- 
liai földek V»-<iát kívánták Orestestől, mit 
utóbbi megtagadott. Erre Odoaker megtá- 

• madta Orestest, Romulus Augustulust meg- 
fosztva császári méltóságától, a Campagne- 
ban adott neki területrészt és kegydíjat. Ez 
volt a nyugatrómai birodalom bukásának 
(476 Kr. u.) közvetlen oka. 

Okmány = diploma, jogi tárgyra vonatkozó 
feljegyzés. A szerint amint köz- vagy magán- 
hivatal állítja ki: közökmány vagy magán- 
okmány. Az a tudomány, mely az okmányok- 
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gO Oktávás törvényszék ~ Örökbefogadás 

kai foglalkozik, az ökmánytan (diplomatika), 
melynek feladata az okmányok hitelességét, 
megbízhatóságát kutatni. Az okmánytannal^ 
ebben segítségére vannak segédtudományai : 
a diplomatikai irástan, dipl. kortan, pecséttan, 
címertan, stb. 

Oktávás törvényszék = 1. zsinati törvényszék. 

Opus formicationis = bordélyságnaiv nevezi 
Kálmán királyunk az olyan házasságszerű 
viszonyt, melyet a felek az egyház közben- 
járása nélkül kötnek meg. 

Ordalia -^ 1. istenitélet. 

Ordrepapier -^ rendeleti papír; a hitelförga- 
löm megkönnyítésére alkalmazott utalvány 
a germánoknál Ily rendeleti papírt adott pl. 
a hitelező annak, akinek tartozott, hogy eme 
tartozását abból a követelésből fedezze, mely 
őt, az eredeti hitelezőt az adósával szemben 
megilleti. Az ebből kifejlődő bemutatós utalvá- 
nyok (Inhaberpapier) még jobban fejlesztet- 
ték a hitelforgalmat. Aki t. i. az adósnak es 
utóbbi u. n. 0.-t bemutatta, (Ordrehaber, In- 
haber) annak volt köteles az adós fizetni, 
tehát nem okvetlenül az eredeti hitelezőnek. 
Ez utóbbi tulajdönkép a cautiö (1. biztosíték) 
kifejlődése. . 

Orgazdaság = erkölcs elleni bűntett ; a lopás 
és sikkasztás fogalmával egyenlőnek teÉn- 
tették nálunk. (L; ott.) 

Ornamenta muliebrica (allatura uxorea) = 
1. kiházasítás. 

Orszá&alma =- 1. koronázási jelvények. 

Osztá^^ = valamely állam polgárainak gazda- 
sági élet szempontjából felosztott csoportjai. 

Onházasság* = 1. Selbstrauung. 

Örökbefogadás = adöptio, mint a nemesítés 
egyik módja abban állott, hogy valamely ne- 
mes egy nem nemes egyént fiává föga^ 
dott és fekvő jószágaiban utódjává és 
örökösévé rendelt. A germánoknál alkalma- 
zott ö. az apai mundium felcserélése volt, 
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ÖrökbeTallás — Ősiség 31 

mert az adoptálandó a természetes apa 
mundiuma alól az örökbefogadó apa mun- 
diuma alá került. Az örökbefogadó apa az 
adoptálandót öléb(i ültette, ezzel jelezve, hoapr 
legközelebbi rokonának ismerte el, ezután 
haját levágta, ami az adoptált fölötti apai 
hatalom átszállását jelentette, mert a g.-nál 
csak az apa vághatta le büntetlenül fiának 

„ a haját. 

Orökbevallás = fassio perennalis, nálunk sze- 
repel, mint a birtokátruházás 111. birtokszer- 
zés egyik módja. A király engedélyével 
kellett történnie; az ily módon átruházott 
birtokok az öröklött birtok jogi természetét 
öltötték magukra. Az ö hiteles hely (kolos- 
tör, káptalan, városi tanács) előtt történt, hol 
az átruházásról notitiát vettek fel, irat pe- 
cséttel erősítettek meg. Az eladó evictiót 
(szavatosság) vállalt, hogy megvédi a vevőt 
birtokában minden támadás ellen pro laboris 

„ et expensis. T. 349. 

Orökhallgatás = perpetuum silentium, a per- 
újítás meggátlására szolgált nálunk. A bírói 
végítélet kimondása után mondták ki az 
örökhallgatást. Megszegése újjibb vétség volt, 
melyet szigorúan (megbélyegzéssel) büntet- 
tek. Értelme az volt, hogy kétszer ugyan- 
azon pert tárgyalni nem lehetett, hanem meg 
kellett az első ez ügyben hozott Ítélettel 

, elégedni. T. 469. 

Örökös = az a személy, ki valakinek hagya- 
tékában magát birtokosnak tekintheti. A ger- 
mán örökségi jog csak született, tehát tör- 
vényes örökösöket ismer. A római jog ezen- 
kiviil ismer végrendeleti örököst is. Nálunk 
bizonyos köteles rész illeti meg a törvényes 
örökösöket ; a többi felett végrendelkezne - 
tik az örökhagyó. A germánoknál az örök- 
hagyó saját magának is örököse volt, igé- 

.. nyelhette az u. n. halotti részt. (L. ott) 

Ősiség = Nagy Lajos által 1351-ben életbelép- 
tetett törvény. Szerinte minden birtok kettős 

! 
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32 Összeizödés — Page 

irányban van megkötve : a korona és a nem- 
zet irányában. Megszünteti az arany bulla 
4-ik cikkét és kimondja, hogy nemes ember 
birtoka felett nem rendelkezhetik, hanem ha 
fiai nincsenek, úgy szükségképpen átszáll a 
birtok a rokonság minden egyes fiágára és 
csak akkor háramlik vissza a koronára, ha 
egyáltalában senki sem él a hagyományozó 
rokonságából. 
Osszerződés = vérszerződés, melyet az ős- 
magyarok Etelközben Árpáddal kötöttek ve- 
zérré választásakor, öt pontja : 1. Amíg élünk, 
vezért Árpád nemzetségéből választunk. 2. 
Amit közösen szereztünk, közösen bírhassuk. 
3. A honfoglalók közül a vezér tanácsából 
senki ki ne rekesztessék. 4. Ha valaki a ve- 
zér személye iránt meghasonlást támasztana, 
vagy hűtlenné lenne, úgy vére ontassék. 5. 
Ha valaki a vezérek vagy utódaik közül e 
pontokat meg nem tartaná, örök átok legyen 
rajta. T. 43. 

Paetum de non petendo = a hitelező és adós 
között létrejött oly egyezmény, melynek ér- 
telmében a hitelező úgy egyezkedik, hogy 
nem fogja követelését érvényesíteni az adós- 
sal szemben (p. de non p. in personam), vagy 
senkivel sem szemben (p. de non p. in rem). 
Germán jogban ily egyezkedés eredménye a 
»reservalis«, vagy »Hausbrief« volt. (L. ott.) 

Pactus Alemannorum = az alemann népjog 
feljegyzésének első része, mint a cím jelzi, a 
feljegyzés a nemzet tagjainak szerződésszerű 
(pactus) megállapodásából történt. Az ale- 
mann népjog második részét Lantfried her- 
ceg alatt csatolták a p. a.-hoz. 

Page (pázs) = apród, nemesek udvarában szol- 
gáló 7—15 éves nemes ifjú, ki 15 éves korá- 
ban, miután fegyverképes lett, fegyvernök- 
képpen szolgálta urát ; ekkor neve : Knappé 
volt. 21 éves koráig teljesített szolgálatot üy 
módon, mikor is lovaggá ütötték. 
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Paleographia — Parentilla 83 

Paleographia = oly tudomány, mely a régi 
írások magyarázásával foglalkozik. A P. az 
Okmánytannak egy fontos segédtudománya. 

Pallosjojc = jus gladii, oly jog, melynél fogva 
e jog tulajdonosa főbenjáró ügyekben is hoz- 
hat ítéletet. Nálunk ily joggal bírtak egyes 
privilegizált városok, földesurak stb, 

Pancarta = a Earolingoktól kezdve a germá- 
noknál a király előtt felvett jegyzőkönyv 
volt, valamely fontos okmány elveszéséről. 
Ha e jegyzőkönyvet bíróság előtt vették fel, 
úgy neve: appenis. 

Papebrock Dánlel = Mabillon János, diplo- 
matikai kutatásainak támadója. 1675-ben ki- 
adott *Pröpyleumá«-ban támadja Mabillon 
okmányainak hitelességét. Nagy és híres 
munkája még: »Acta Sanctörum«. 

Paráznaság = er>{ölcs, ill. szemérem elleni 
bűntett. Elkövetőjét nálunk megvesszőzték 
és haját lenyírták. 

Parentilla = azon rokonok összesége, kik egy 
közös felmenő által vannak összekapcsolva. 
A rokonsági fokok kiszámítása ízek szerint 
történik, két módja van : 1. Germán vagy 
egyházjogi számítási mód (canonica compu- 
tatio). E szerint az egyenes ágoni közös őstől 
történt nemzések számából egyet levonnak. 
Pl. dédunoka másodízigleni rokon. Ha oldal- 
ágiak rokonsági fokát számítják, úgy nem 

• mind a két ágat veszik figyelembe, mely az 
oldalági rokonokat a közös őssel összekap- 
csolja, hanem csupán a hosszabbik ágat: Pl. 
unoka és egy más oldalági dédunoka között 
egyházjogi rokonsági fok számítás szerint 
másodízigleni rokonság van. 2. Római jogi 
rokonsági fok számítás módja szerint, (com- 
putatio romána) egyenes ági rokonok rokon- 
ságának kiszámításánál, a közös őstől szá- 
mítva, történt összes nemzések száma adja 
meg a rokonsági fokot, pl. unoka 2-od, déd- 

• unoka 3-ad ízigleni rokon. Oldalági fokok 

6* 
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g4 Pars domus — Pápai decretáliák 

kiszámításánál mindkét nemzési á^on történt 
nerozések számát kell figyelembe venni. Pl. 
valamely apa két fiának unokái egymással 
szemben hatodizigleni rokonok római jogi 
számítási mód szerint. Csupán hetedízigleni 
rokonokat tekintik rokonoknak, nyolcadízig- 
lenit nem tekintik már annak. 

Pars domns = a m. a ház része. A gyermek 
és többi családtagok, míg az apa mundiuma 
(1. ott) alatt, annak házában vannak a g.-nál, 
de az emancipatio, vagy házasság után szülői 
házba visszatért gyermek már nem képezte 
a ház egy részét. 

Partjog = a germánoknál a királynak ama 
joga, melynél fogva a tenger kivetette tár- 
gyak, sőt ember is őt illette meg ; a francia 
királyok e joga main morte (holt kéz) név 
alatt ismeretes (l. Wildfang). 

Pascatar = Baskiria a magyarok őshazája 
Rubruk középkori utazó és író szerint. 

Pascuaria == germánoknál szereplő legeltetési 
adó. Miután a legelők közös birtokok vol- 
tak (1. Almende), mik tulajdonképpen a király 
tulajdonát képesítek, a legeltetésért bizonyos 
díj járt. 

Patibnium = akasztás, a halálbüntetés egyik 
alkalmazott módja, ezenkívül fejvesztésnél 
alkalmazták a fejvételt, lefejezést is. T. 406. 

Patrimonium sancti Petri = ama birtok, melyet 
Kis Pippin 11. István pápának ajándékozott ; 
áll pedig az öt városból (pentapolis) és pedig : 
Pesaro, Fana, Rimíni, Ancona, Signigaglia, 
ezenkívül Róma és közvetlen környékéből. 
E városokat a pápa mint Szt. Péter helytar- 
tója bírta, felette souverain jogokat gyako- 
rolhatott de polgárai a frank király hűbére- 
sei voltak' 

Pápai dercetáliák == a pápák által kiadott ren- 
deletek. Fontos forrásufc : 1. Colleetio Dyöni- 
sio Hadriana (489-514-ig jött létre). 2. Col- 
leetio Hispana, vagy Isidoriana. 3. Colleetio 
Anselmo dedicata (883—897. között jött létre). 
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Pátens - Pensa 



Pátens = oly kormányrendelet, melynek köte- 
lező erejét a korlátlan hatalommal rendel- 
kező államfőnek hatalma adja meg. Nálunk 
az absolutistikus időkben <1849 - 1867.) szintén 
fordul elő p., ennek kötelező erejét azonban 
a nemzet sohasem ismerte el. 

Peer bíróság = az angoloknál szerepelt. E 
bíróság abból az elvből kifolyólag állt fönn, 
hogy alacsonyabb rangú bírói személy nem 
ítéUietett magasabb rangú felett. 

Perbeidézés = citatio, a peres eljárásnál al- 
peresnek a perbeidézése. Eleinte poroszlók 
tpristaldus) által történt, akik bizonyos jel- 
vényt, billogot használtak az idézésnél, ké- 
sőbb hiteles hely által történik. A séiiett fél 
részérőli perbeidézés a »mannitio« (1. ott), míg 
a közhatalom általi perbeidézés a »bannitio« 
(1. ott). Aki kellő igazolás nélkiU maradt el 
az idézés dacára ; bírságot fizetett. Különböző 
számú idézés volt szokásban. Három-, majd a 
váradi registrum (1. ott) hétszeri idézésről tesz 
említést ; ha ennek dacára az alperes nem 
jelent meg, úgy felperest alperes birtokába 
vezették. 15 napi itt tartózkodás után birtok- 
jogát beiktatták, miután e beiktatást három 
megyebeli vásáron kikiáltották. 

Pecsét = valamely okmány hitelesítésére szol- 
gáló eszköz (1. erre vonatkozólag még: kan- 

■ cellár, hiteles hely, recognitiö-jog, sigillum 
duplex cikkeket.) Nálunk a kir. kancelláriában 
háromféle p. volt (később 5). 1. Arany, kan- 
cellár őrizte, használatáért 10 ezüst, vagy 1 
arany márkát kapott. 2. Lefüggő, kettős p., al- 
kancellár őrizte, 1 ezüst márkát kapott hasz- 
nálatáért 3. Gyűrűs p. a jegyző őrizte, haszná- 
latáért 1 fertőt (1. ott) kapott. T. 196. 624 

Pecséttan = diplomatikai segédtudomány, fog- 
lalkozik az okmányokon található pecsét he- 
lyességének, megbízhatóságának, időszerű- 
ségének kérdésével. 

Pensa = nálunk alkalmazott pénzérték volt. 
Pénzegységi alapul a tröyesi ill. regensburgi 
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gg PentapolÍB — Pluspetitio 

. szolgrált, megfelelt ennek nálunk a bndd 
vagy magyar márka, mely 245-246 gramm 
aranyat nyomott. Egy ily arany márkában 
négy fertő volt. Egy fertóban 2 arany pensa, 
tehát egy arany márkában 8 pensa. Egy 
pensa-ban 6 pondus, tehát egy márkában 
48 pondus. Egy pondusban 50 dénár, tehát 
egy márkában 240 dénár, ami valamivel ne- 
hezebb volt 1 gramnmál.! T. 232. 

Pentapolis •= 1. Patrimonium sancti Petri. 

Pénz = felsőbb állami hatalom által ránk erő- 
szakolt általános csereeszköz, melynek bei- 
értéke állandó, hosszú ideig tart és kis térje- 
delemben nagy értéket képvisel. 

Pénzverési jo%' (ius mönitorium) = 1. ius re- 
ginm. 

Per gairethingx = ünnepélyes rabszolga-fel- 
szabadítási mód volt (1. felszabadítás! módok). 

Perpetuatio = 1. bíróság általi átöröklés. 

Perpetuum silentium — 1. örökhallgátás. 

Pfalz (Kurpíalz) = a germánoknál a király 
székhelye. Legfőbb tisztviselője a Pfalzgraf 
í palotagróf, 1. ott). Itt van a királyi kincstár, 
összpontosul a királyi kormányzat. Nem volt 
állandó helye : Paris, Soissöns, Rheims, Metz, 
stb. 

Pfalzgraf = a grermánoknál a királyi udvar 
intéző főhivatalnoka azonkívül missusok (ki- 
küldöttek < is voltak, kik területhez jutottak, 
pl a rajnamelléki Pf. összesen 4 ily területi 
Pf. volt. 

Pincernarum regalium ma^ster = főpohár- 
nok, egyike a négy udvari főtisztségnek. 
Utóbb puézta méltósággá vált. (L. bőv. fő- 
tisztek.) 

Placíta = öly okmány, melyet a bíróságná} 
adtak ki, csak pecsét és recögnitiö volt rajta, 
aláírás nem, mint a diplomákon. Többnyire 
bírói ítéletek voltak. 

Pluspetitio = ha a római jogban felperes vádf 
jában többet mondott, mint amennyi őt meg- 



dby Google 



Podesta 7- Pracsentia regis 37 

illette, úgy a római bíró felperest egész kere- 
setével elutasította, nem csupán a plusszal. 

Podesta = városi kormányzó, polgármester. 
Egy-egy nagyobb dalmát város élén állt. Szé- 
leskörű hadi hatalommal birt, minek jeléül 
kivont kardot vitethetett maga előtt. 

Poena conventionalis = kötbér, anűt az egyik 
szerződő fél tartozott a másiknak szerződés 
szerint megfizetni, akkor, ha szerződés sze- 
rinti kötelezettségét idejében nem teljesíté. 

Polgársáj^ = oly társadalmi osztály, melynek 
tagjai iparral és kereskedelemmel foglalkoz- 

. nak ; közjogilag : a törvényileg szervezett tár- 
sadalomban helyt foglaló polgárok összesége. 

Polyptichon (urbaria) = yalamely birtok i ingat- 
lan) terjedelmére, tartozékára és járulékára 
vonatkozó feljegyzések, melyek a későbbi 
telekkönyvnek vetik meg alapját. 

Pondus == 1. pensa. 

Pontioni egyezség = Kis Pippin és II. István 
pápa közt jött létre 754-ben, e szerint a frank 
király az egyház védője lesz, a miért a pápa 
a frank királyságot »ex Dei gratia«-nak nyil- 
vánítja, ő keni fel a királyt. A királynak 
pedig beavatkDzási joga van a pápaválasz- 
tásnál (consecratio). A király azonkívül ez 
előjogokért a »Patrímonium saneti Petri«-t 
ajándékozza a pápának (1. ott). 

Portgereffa = az angol- szászoknál kikötőgond- 
nök (1. bővebben gereffa). 

Possessío ^ 1. birtok. 

Praedialisták = oly elszegényedett nemesek, 
kik valamely gazdagabb főúr hadi szolgálatá- 
ban állottak, amely szolgalatukért vagy fize- 
tést, vagy földet (praedium) kaptak. Később 
már csak főpapok tartanak nálunk praedia- 
listákat, kiket most már » egyházi nemesek* - 
nek neveznek (praediales praelatorum). Vér- 
díjuk 50 pira, 100 aranyforint volt. 

Praef ectio m haeredem maseulinum =1. fiúsítás. 

Praesentia regis = 1. homo regius ; a speciális 
praesentia regis : a homo regius királyt helyet- 
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gg Praesumptio ivris — Priv. de non evocando 

tesítő jelenlétével szemben, a király sze- 
mélyes jelenlétét jelentette nálunk. 

Praesnmptío iuris (rei) = jogvélelem, akkor áll 
elő, ha valaki kétségtelen tényekből valamely 
más tényre következtet a valószinűség szerint. 
Sz. 109. 

Pragmatiea sanetio = értendő alatta az 1723-iki 
országgyűlés ama rendelkezése, mely a Habs- 
burgok magyar trónöröklési jogát a nőágra 
is kiterjesztette. 

Prandinm annnale = évenkinti megvendéglés, 
melyet a hűbéres köteles volt a hűbérurának 
teljesíteni, ha az a hűbérbirtokon tartózkodott. 

Precarium = germánjogi értelemben oly ingat- 
lan birtokot jelent melyért az a személy, 
kinek a tidajdonos a birtokot átadta, bizo- 
nyos haszonélvezeti díjat fizet. Római jogi 
értelemben ily birtokért a haszonélvező nem 
fizetett semmiféle használati díjat, de az ado- 
mányozónak bármikor joga volt a birtokot 
visszavenni. (Többnyire patrónus ajándéko- 
zott diensének ily birtokot.) 

Pretium vírginitatis == a szüzesség ára, ajándék 
volt, mit a férj adott nejének a házasság 
utáni első reggelen il. még Morgengabe). 

Primátus (pápai) = a római püspöknek a többi 
püspök fölötti ama joga, hogy Szent Péter 
utódjaként szerepel, elsőbbséget (primátust) 
szerzett néki idők folyamán a többi püspök 
előtt. 

Privilégium = kiváltság, jog, melynél fogva 
egyes jogi személyek bizonyos kiváltságos 
jogot nyernek, vagy bizonyos kötelességek 
alól mentesülnek. Ily privilégium például a 
városok vám- és vásártartási joga, lelkész- 
és bíróválasztási joga ; a nemeseknek nálunk 
kiváltságuk volt, hogy felettük csak a király, 
vagy helyettese ítélhet főbenjáró ügyben stb. 

Privilégium de non evocando = egyes germán 
területi urak oly kiváltsága, melynek értel- 
mében alattvalóik ügyében a Reichshof gericht 
(1. ött) nem ítélhetett. Privilegum de non 
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Privilégium fori — Proximns conatus g9 

apellando, oly kiváltsága volt egeres területi 
uraknak, melynek értelmében alantasaik 
ügyeikben nem íellebezhettek a Reichshof- 
gerichthez, mely bíróság minden felebbezési 
ügyben is illetékes volt. (L. Heichshoíg) 

Primlegium fori = a papi rendnek ama kivált- 
sága, melynél fogva ők mentesülnek a világi 
hatalom bíráskodási hatalma alól, íölöttiOi: 
csak egyházi bíróság ítélhet. T. 259. 

ProoUmata coi^^re^atio = a magyaroknál a 
a nádor által megyénkint tartott törvény- 
kezési gyűlés. T. 167. 

Proffesio inris = jogbevallás. A germán per- 
jogban ugyanis a tárgyalás elótt megkérdez- 
ték a feleket, mily jog szerint élnek (lex loci, 
lex originis ? 1. ött). A szerint a jog szerint 
mondták is ki az ítéletet. 

Prókátor (pröcurator) = perbeli meghatalma- 
zott, a peres fél helyett jelent meg, annak 
érdekeit képviselte. 

Prolocutor = 1. szószóló. 

Promiscnitas (heterismus) = a házasságnak oly 
formája, melynek jellege, hogy egy törzs 
keretén belül minden férfi férje minden nő- 
nek és minden nő neje minden férfinak. 
E házassági rokonságban csak sógörság volt, 
mert a sógornő is neje volt a férjnek. A há- 
zasságtörés itt abban állt, hogy egy nő vagy 
férfi idegen törzsbelivel közösült. 

Provinciális Hercog == a g.-nál provincia (tar- 
tománv) élén álló közigazgatási főtisztviselő 
volt. O vezette a provinciális gyűléseket, 
hadban vezére az általa kormány zott provincia 
seregének. E p. H.-ok idővel mind nagyobb 
souverenitásra (önállóságra) tettek szert, ha- 
talmasan fenyegették a király hatalmát; 
ennélfogva Kis Pippin megszünteti ez állást 
és helyébe szervezi a missusi intézményt. 
(L. ott.) 

Proximns conatus = közvetlen bűnkisérlet. 
A régi magyar büntetőjogban a bűnkisérletet 
nem büntették, ezzel kapcsolatban, biz. ese- 
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90 Pagil — Ravennai ezarchaing 

tekben viszont úgy büntet '•ák a legközvet- 
lenebb bűnkisérletety mint a bűntettet magát, 
pl. Szt István I. 16. szerint: aki emberölési 
szándékkal kardot hűzott> úgy bűnhődött 
mint aki ölt. Később úgy büntetik már a bűn- 
kísérletet is, mint a bűntettet magát. 

Pngil = oly megbízott, ki a bajvívásnál, mint 
istenitéletnél, mást helyettesített. Magyar 
országban kedvező volt helyzetük, mert a 
harcot nemeshez illő foglalkozásnak tekin- 
tették, de nyugaton a jogtalan személyek közé 
sorolták őket. 

Pnsna = 1. fehde. 

Quadripartitnm = 1. Tripartitum. 

Quarant paix de roi == 1 treuga Dei. 

Quartalitinm (quarta) =^ leánynegyed. Az arany 
bulla 4-dik cikke szerint a leánygyermekek a 
vagyon V* részét örökölték nálunk, férjhez- 
menetelük és kiházasításuk alkalmával e jo- 
guk pénzen meg volt váltandó a család férfi 
tagjai részéről. T. 329. 

Rablás — erőszakos lopás. 

Rabszolga =^szabadságától teljesen megfosztott 
Nem tekintetett személynek, csupán dolognak 
(res mancipii) ; azokból kerülnek, kik hódítás 
alkalmával fegyverrel ellenálltak. Rabszolga- 
ság keletkezhetett : rab ^zolgávali házasságból 
sziiletésből, hadi vagy adóssági fogságból 
(1. ott), kockajáték következtében, büntetésből, 
végül ha szabad ember huzamosabb ideig 
rabszolgák között tartózkodott és szabadságát 
nem reklamálta, szintén rabszolgává vált. 

Rachimburg = bíró volt a germánoknál, ki a 
Hundér vschaf tok (1. ott; ülésein a Thunginus- 
sal együtt bíráskodott. 

Ravennai exarchátus = a római birodalom 
476-ik évi kettéválásával a kelet-római csá- 
szárok fenn akarván tartani Itália feletti fen- 
hatóságukat, létesítették, hogy közvetítőként 
szerepeljen a kelet- és nyugat-római császár- 
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Rágalmazás — Reichshofgeiicht 9| 

Ság között. Idővel a pápai primátus kUejlő- 
désével a r. ex. jelentősbe teljesen megszűnt. 

Rágalmazás (hamis vád) == erkölcs, elleni bűn- 
tett, büntetése nálunk pénzbírság ; a vérdíj, 
(110 pensa) annak fele, vagy többszöröse, 

Receptum nautarum, cauponam, stabulariorum 
= római jog szerint oly egyezmény, melynek 
következtében a hajótulajdonos a hajón szállí- 
tott árúért, szállós a szállóban elhelyezett 
podgyászért, istállótulajdonos az istállójába 
állított lovakért felelős. Paeta praetöria volt. 
Sz. 258. 

Recognitio-jog = pecsételési jog, melynek ér- 
telmében annak tulajdonosa okmányokat 

' hitelesíthet pecsétjével. A germánoknál e joga 
megvolt a kancellári hivatal mindegyik tag- 
jának. (L. még pecsét, kancellár.) 

Regál jogok = királyi jogok, 1. ius regium. 

Regestrum = jogi feljegj'zés, nálunk szokták 
volt a r.-ba a várbirtokókra vonatkozó ada- 
tokat feljegyezni. T. i. mi tartozik a várhoz, 
meddigllterjed a határa ? 

Regnum Tulusonum = L góth. 

Regula Catoniana = római jogszabály ; tar- 
talma, hogy a semmis jogügylet, melynek 
tehát valamely kelléke hiányzik, idővel sem 
válhat érvényessé. (Quod ab initio vitiosum 
est, non potest tractu temporis convalescere.) 

Reichsacht (Acht) =^ birodalmi átok, kimondá- 
sára a germánoknál a Reichshofgericht (1. 
ott) volt hivatva. A birodalmi átok alatt állók 
nem gyakorolhatták érvényesen politikai jo- 
gaikat. R.-ba került az, ki pl. hűtlenséget 
követett el. A Landacht nem oly erős mérvű 
volt, amennyiben nem az egész birodalom 
(Reich), hanem csak egy bizonyos területén 
(Land) belül gyakorolt hatást. A R.-ba került 
polgári halott volt, vagyonát a rokonok el- 
foglalhatták, de csak úgy, ha az Achtban 
állónak semmit sem juttattak. 

Reichshofgericht = udvari birodalmi bíróság. 
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92 Reichskammergericht — Rcs paraphemales 

a g.-nál, a király elnöklete alatt. Minden ügyet 
magra elé vonhatott, mely nem ütközött ama 
kiváltságolt urak bíráskodásával, kiknek bir- 
tokukon önálló bírói hatalmuk volt, ill. a ki- 
rálytól »privilegium de non evocandó«-t íl. ott) 
kaptak. A R. volt hivatva a birodalmi átok 
(Reichsacht) kimondására. A R.-ból fejlődik 
idők folyamán a Reichskammergericht (1. ott), 
a kamara-biróság. 

Reichskammergericht = kamara-bíróság a 
germánoknál, hatásköre megfelelt a Reichs- 
hofgerichtének. (L. ott.) 

Reichstag = az egész német nemzet gyűlése. 

Reichsunniittelbare = 1. birodalmi közvetlen. 

Rend = jogi értelemben véve, valamely állam 
polgárainak politikai szempontból felosztott 
csoportjai. T. 118. 

Rendelet = valamely szabályalkotási joggal 
bíró személy által alkotott jogszabály. 

Rendőri felségjog = az angol király ama spe- 
ciális joga, melynél fogva a rend fentartására 
tett intézkedések az ő nevében történnek. 

Rentenkaufsgeseháft = járadék vásár üzlet. A 
kölcsönnek oly faja volt, melynél a hitelező 
oly feltétel alatt ad át bizonyos összeget, hogj 
az adós (kinek az összeget adta) kötelezi 
magát a járadékjogosítottnak (hitelező) éven- 
kint bizonyos meghatározott járadékösszeget 
(kamat) fizetni. Ebből fejlődött ki később a 
haszonkölcsön. 

Rerum dominiam = L tulajdonjog. 

Reservalis = a hitelező biztosító levele az adós 
számára, melyben a hitelező biztosítja az 
adóst, hogyha utóbbi idejében teljesíti köte- 
lezettségét, úgy a zálogtárgyat visszakapja. 

Res maneipii = ily néven nevezettek a rómaiak- 
nál a rabszol^k, ezek ugyanis adás-vétel 
tárgyát képezhették, az általuk művelt ingat- 
lan nélkül is el voltak adhatók. 

Res paraphemales = nászajándék, jegyaján- 



dby Google 



Részesedési jog — Rührrecht 93 

dék, a nő kapta férjhezmenetele alkalmával 
a szüleitől, vagy atyafiaitól. T. 330. 

Részesedési jo^ = jus funiculi, 1. conterraneus. 

Rímeid (Reimeid) = az angoloknál az ünnepé- 
lyes eskünek a neve. (L. iuramentum plánum.) 

Ritterband = lovagi bíróság a germánoknál, 
mely hivatva volt bajvívásnál, lovagi mérkő- 
zésnél ítéletet hozni. 

Ród = ág a szlávoknál. Több ág törzset (lech) 
képezett. 

Rodale =» a zsidóknál a Mózes törvénye sze- 
rinti nagy eskü, melyet csak akkor kellett 
letenniök, ha főbenjáró bűntettel vádolva 
felettük a király ítélt. Kisebb ügyeikben eskü- 
nél a zsinagóga gyűrűfogantyűját elég volt 
érinteniök (iuramentum in armignam iamae). 
T. 273. 

Rokonsági fok kiszámítása = 1. parentilla. 

Római jog = oly jogrend volt, mely szerint 
Rómában — (Quo urbs Roma utitur) — és 
a római provinciákban éltek. 

Római jogfejlődés = ellentétben a hellénnel 
sokkal nagyobb hatást eredményezett. Itt 
sokkal szabadabb volt az ember mozgása. 
A cél, mit az államban el kellett érni, a jog- 
rend volt. Innen, hogy náluk nagyobbrészt 
a magánjog fejlődött ki, a helléneknél kifej- 
lődött közjoggal szemben. A népakarat érvé- 
nyesülése következtében kifejlődhetett a köz- 
társaság, melyet a császárság vált fel, amely 
hatalmának tetőpontján barbár elemeknek 
esett áldozatul 476-ban, Odoaker fellépése 
következtében. 

Romulus Augnstulus = 1. Odoaker. 

Rothür = 1. vülen. 

Rovásadó =' 1. dica, subsidium. 

Rnnák = Írásjelek az ősgermánoknál. Ezek- 
DÖl fejlődött ki az Írásuk. 

Russzok = a. m. evezősök, Skandináviából jőve, 
Oroszország lakosságát képezik a varjengok- 
kal (kísérők) együtt. 

Rührrecht = a germánoknál a királyt meg- 
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illető ama jog, melynek értelmében, ba egy 
árúval megrakott kocsiról valamely tárgy 
leesett az országútra, úgy az az illető tárgy, 
ha pedig a kocsi tengelye érintette meg az 
utat, úgy az egész kocsirakomány 6t illette. 

Saeebáro = a germánoknál a Thunginus 
(L ott) helyettese, ki az ítéletek végrehajtá- 
sát foganatosította. 

Sala » a germánoknál a birtokátruházási jog- 
ügylet. A birtokátruházásnál megkívánták: 
1. a szerződés elidegenítési részét, a tulaj- 
donképpeni »Sala«-t. 2. Az exfestucatio-t 
(L ott), az átruházási cselekményt illetőleg 

. az investiturát, a birtokba iktatást. 
(1. investitura.) 

Salk = szolga, rabszolga, az aki teljésen nél- 
külözi a szabadságot. így nevezik őket a 
germánoknál. 

Salman = 1. Speerbürge. 

8alva guardia = a vásári békejog. A vásárra 
jövők a vásártartás helyén a király védőjoga 
alatt állnak. (L. védelmi jog.) 

8alvas eonductus = királyi védelem, mely alatt 
az országgyűlés tagjai állanak. Ha a király 
maga vétene az ellen, a főpapok által kikö- 
zösítéssel sújtható. 

Satzang =- Gesátz 1. törvény. 

Sárkányvitézek lovagrendje = Zsigmond ki- 
rályunk alapítá őket, 1408-ban, a husziták, 
általán pedig az eretnekség kiirtására. Jel- 
vényiik a keresztről lefüggő sárkány, a ke- 
reszt egyik szárán : »ö quam misericors est 
Deus<s a másik szárán pedig: >*Justus et 
pius« felírással. A magasabb osztályban csak 
24-en lehettek. Az alsóbb osztályúak száma 
korlátlan volt. T. 519. 

Scabíni = a germánok bíráskodási szervezete 
szerint ők hozták meg az ítéleti indítványt, 
miután a Landesgericht vagy Amtsgericht 
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tagjai (1. ott) ítéltek a vádlott bűnössége 
felett. 

Sceptrum — királyi pálca, 1. koronázási jelvé- 
njék. 

Sehöffen = az angoloknál oly bíró, ki különö- 
sen tulajdonátátruházási perekben volt hi- 
vatva ítélközni. 

Schnltheis = a germánoknál a Gaugraf he- 
lyettese, bírói hatalma volt. (L. Gaugraf.) 

Schiittnng = a germán zálogjogban az oko- 
zott kár behajtása, megtérítése. 

Schwandtner Ágoston = diplomatikai mun- 
káiról híres. Legnevezetesebb 1802-ben ki- 
adott »Introductio in rem diplomaticam« 

' című. 

Schwertmagen = a germánoknál gyám. Fiú- 
gyermek gyámja. A Sippe (1 ott) az apa fiági 
rokonainak legidősebbjét nevezi ki annak ; 
ha visszaélt helyzetével, úgy a Sippe elmoz- 
díthatta és helyébe más gyámot nevezhetett 
ki. (L. gyám.) 

Scnlteti = 1. soltész. 

Sebzés == testi épség ellen elkövetett bűntett. 
A magyaroknál aki zsidót sebez, 12 márkát 
és gyógyítási költséget fizeti. Aki zsidót üt, 
4 márkát fizet. 

Sedla = a szlávoknál a törzsek (lechek) szék- 
helye. 

Seelgeráten = az az örökrész, amit a germá- 
noknál, lelki üdvösségre, kegyes célok eléré- 
sére az egyháznak hagyományozni szokás 
volt. V. ö. minálunk a donationes post obi- 
tum-mal. 

Segesvári unió = 1506-ban az erdélyi három 
nemzet [magyar, székely, szász] harmadik 
egyesülése nemcsak védelem szempontjából, 
}ianem egymás közt felmerülő jogviták el- 

. intézésére és a gonosztevők kiirtására ; utóbbi 
célra 43 tagból álló bíróságot állít fel, mely- 
lyel a három nemzet egységes bírói szerve- 
zetet nyer- 

Selbsttrauung = önházasság, mely nem az 
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egyházi áldáson alapult, hanem azon, hogy a 
házaSj felek egymásnak kijelentették, hogy 
házas viszonyban fognak élni. 

Senatusconsultum = senatusi határozat ; római 
jog szerint: est, quod senatus iubet atque 
constituit, idque legis vicém öbtinet. Sz. 31. 

Senatus regalis = királyi tanács III. Endre 
királyunk az 1298. évi 23. t. ciJrkében (tanács- 
törvény) kimondja, hogy a királyi tanácsot 
képezze részben az esztergomi és kalocsai 
érsekség egy-egy püspöke és az ország- 
gyűlés által választott két nemes. Kimondja 
ugyané törvényében, hogy a törvények érvé- 
nyessége a s. r. meghallgatásához van kötve. 
E szerint a s. r. alkotmánybiztosíték. (L. ta- 
nács-törvény.) Ez volt a kisebbik királyi 
tanács, a nagyobbik királyi tanácsból fejlő- 
dött a királyi ítélőtábla [1. ott]. 

Servitus = 1. szolgalom. 

Sichard János ^ 1530-ban Baselban a nép- 
jogokat [1. ott] adja ki. 

Sigillum authenticum = hiteles pecsét. Hy 
pecsételési joggal bírtak a hiteles helyek [L 
ott], káptalanok, konventek a XIII. századtól 
kezdve. Az ily közhitelű pecséttel ellátott 
okmányok perdöntő bizonyítási eszközök 
voltak. T. 462. 

Signatura boum = a székelyeknek adóhoz ha- 
sonló ajándékozási kötelezettsége, melynél 
fogva trónörökös születésekor és a király 
koronázásakor sütött ökröt ajándékoztak a 
királynak. T. 220. 

Signum subarrhationis = a vételár jelvénye ; 
a régi magyaroknál dívó adás-vételi házasáíg- 
kötés maradványa. A vételnél a vevő- 
legény foglalót (pénzértéket) adott, melynek 
jelvénye a gyűrű lett. 

Sippe = rokonság, nemzetség a germánoknál 
Tagjait nemzetségi kötele fűzi össze. Köte- 
lesek voltak egymásért tanúskodni [1. testes 
rogati], a megölt rokonért vérboszút állni 
és esetleg magánharcot [1. Fehde] kezdeni 
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Az apa elhalása esetén a kiskorú gyermekek 
számára a S. nevez ki gyámot. 

Snem ^ a szlávoknál a népgyűlésnek a neve. 

Societas = 1. társasági szerződés. 

Sokká (sakká) jog = az angol-szászoknál egyes 
földesuraknak Ithén] ama joga, hogy alatt- 
valóik felett igazságot szolgáltathassanak. 

Sokmen ^ az angolszászoknál az, ki szabad 
ember létére önként vetette magát alá vala- 
mely földesúr [thén] bíróságának. 

Solsadia = 1. mannitio. 

Soltész (sculteti) = azok voltak, kik nálunk 
egyes gazdagabb földesuraktól jogot kaptak, 
hogy erdőségeket irtva, telepítés által köz- 
ségeket alapíthassanak, amely községek lakos- 
sága fölött örökletes bíráskodási jogot is 
nyertek. T. 573. 

Speciális (personalis) praesentia regís = ná- 
lunk a királyi bíráskodás alkalmával a király 
legszemélyesebb jelenlétét jelentette. Ekkor 
ő volt a bíróság elnöke. Zsigmond óta per- 
sonalis p. r. T. 642. 

Speerbürge ^ a g.-nál bizalmi férfiú volt az 
adoptált (örökbe fogadott) részére. Ez ügyelt 
fel az adoptált tulajdonát képező ingatlanra 
és vagyonra, mit bizonyos idő múlva az adop- 
táltnak volt köteles átadni. Később ezt a fel- 
adatot a »Salman«ra bizták. 

Spíndeladel = előkelő nemesség a g.-nál. Tagjai 
csak azok lehettek, kiknek már apjuk is nemes 
volt. A franciáknál is megvolt ez ; itt azon- 
ban igazi nemes csak az volt, aki 3 íziglen 
fölfelé be tudta bizonyítani nemes származá- 
sát. (Verge á noblie.) 

Spindelmagen (Kunkelmagen) = a germánok- 
nál női gyám. A férj elhalása esetén ugyanis 
a Sippe a nő fiági rokonainak legidősebbjét 
nevezte ki gyámnak, kit, ha az helyzetével 
visszaélt, el is mozdíthatott és helyébe más 
pryámot nevezhetett. (L- gyám.) 

Staatsreeht •= L alkotmányjog. 

Stabsaigen = a germán perjogban felperes al- 
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peres elleni panaszának előadása. Pálca (Stáb) 
érintése közben történt; innen a neve. 

Starosta = a szlávoknál a cssdád legöregebb- 
jének, a házíőnek neve. 

Statutio (intröductio) = birtokbeiktatás. Egy- 
házi személyek beiktatása ; állásuk és birto- 
kuk elfoglalásánál ünnepélyes aktus volt ; a 
király szeraélynöke és a megbízást kapott 
hiteles hely kiküldöttje jelenlétében történt, 
nehogy valaki később a birtokra igényt tá- 
maszthasson. T. 465. 

Sterbgans = 1. félszabad. 

Sterbochse = I. félszabad. 

Storthing = a svédeknél és norvégeknél a tör- 
vényhozó gyűlés (országgyűlés). 

Str%a = boszorkány. A m.-nál a néphit azt 
tartja, hogy egyesek (öregasszonyok) képe- 
sek a tejet vérré változtatni, egyeseket meg- 
rontani, szemmel megverni ; ezeket nevezték 
strigáknak. Az erre vonatkozó perek a boszor- 
kányperek. Kálmán királyunk a >bö8zorkány- 
törvény«-ben kimondta, hogy boszorkányok 
nincsenek. Az ilyen perben álló személynek 
istenítélettel kellett magát tisztáznia ; ha ez 
nem sikerült, lapockáira a templom kulcsá- 
val bélyeget sütöttek. 

Subsidium = hadi adóképpen szerepel nálunk. 
Más néven : dica, rovásadó néven ismeretes. 

Sunnis = perbeli idézés alkalmával távolmara- 
dást igazoló okmány. Csak fontos ök szolgál- 
hatott mentségül, mint betegség, királynak 
tett szolgálat stb. 

Suprema potestas == főhatalom, államhatalom. 
Énnek tulajdonosát illetik meg a felség- és 
r egál jogok. Nálunk eleinte a nemzetgyűlés, 
majd a királynál van a s. p. A germán és 
frankóknál a Königet, az angöl-szászöknál 
eleinte az eldor méneket, majd szintén a királyt 
illeti a s. p. 

Sühnvertrag = békeszerződés. A germánok- 
nál volt szokásos a peres eljárásnál A pe- 
res felek kötötték, e szerint alperes kötelezi 
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magát, ha a per folyamán vesztes lesz, hogy 
teljesítni fog felperesnek. 

Sveni^reffa = az angol-szászöknál erdőgond- 
nök. (L. gereffa.) 

Szabados (felszabad) = 1. torló. 

Szabad = az a személy, ki szabad szülőktől, 
nevezetesen szabad apától származik. Bi- 
zonyos fokú szabadságot eredményezhetett a 
felszabadítás. Ellentéte a rabszolga. A sza- 
badság ismérvei: szabad szülőktől, jelesen 
apától való születés, közbékének élvezése, 
közbecsülésben való részesülés. Szabad em- 
ber külső megkülönböztető jele volt a hosszú 
haj.* Innen a szabadokat »eapillati«-nak is ne- 
vezték. 

Szabad ispánok = nálunk szerepelt oly földes- 
urak voltak, kik jobbágyaik felett pallosjog- 
gal birtnk. 

Szabad királyi láros = a vármegye hatósága 
alól kivett és közvetlen királyi hatóság alá 
tartozó immunitás és testületi önkormány- 
zattal bíró község. T. 198. 

Szabad paraszt = nálunk szerepel, valamely 
előkelő nemes birtokán lakott, számára föl- 
det művelt stb. szolgálatot teljesített. Sze- 
mélyére nézve teljesen szabad volt. 

Szabályalkotási felségjog* = a főhatalom (1. ott) 
birtokosának oly joga, melynél fogva az a 
jogrend fentartása érdekében szabályokat, 
törvényeket alkothat és azok megtartását 
hatalmával biztosíthatja. Nálunk csak az tör- 
vény, amit a király a nemzettel együtt hoz. 

Szavatos = evictor, peres eljárásunknál mel- 
lékszemély volt. Alperes részén állott, érde- 
keit védte és személyéért esetleg szavatolt. 
T. 350. 

Szállásbirtok (descensus) =^ a magy.-nál az a 
területrész volt, mely egy-egy nemesi csa- 
ládnak jutott a honfoglalás alkalmával. Az 
aranybulla 4-ik pontja szerint sajátsága az, 
hogy a nemesi öröklésnél a nemzetség min- 
den tagja — még oldalágiak is — örökölhe- 
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tik és csak ha semmiféle rokona nincs az 
örökhagyónak, száll vissza a királyra, a szent 
korona közjogi fogalmának kifejlődésével a 
koronára. Ellentéte az adománybirtok (allo- 
dium), mely az egyenes ágiak elhalásával 
már visszaszáll az adományozóra. T. 65. 331. 

Szászok grófja = comes vei iudex provinciáé, 
a magyaroknál a 24 szepesi város lakói felett 
ítélkezett azok magánügyeiben. 

Szász tiikör = a germánoknál jogkönyv volt, 
melyet Repgaui Eike Serimunt Gau Schöf- 
fenje írt 1235-ben. Innen veszi át a magyar 
jog a talio-elvet, melyet nálunk *forbátolás« 
néven alkalmaztak. A végrendelkezési jogra 
nézve kimondja, hogy a végrendelkezőnek 
be kellett bizonyítania, hogy egészséges test- 
tel, lélekkel végrendelkezett. Pl. lóra kellett 
szállnia, dárdát elhajítani bizonyos távolságra 
és csak ezután végrendelkezhetett. Fontos 
jogforrás a germán jogra nézve. 

Száznagy = centurio ; nálunk a századkerü- 
letekre osztott vármegye századkeröletei 
(centuriatus) élén állott Alatta a tíznagyok 
(decuriók) állottak. T. 191. 

Személy = jogi értelemben az, aki jogok ala- 
nya lehet. A sz. kétféle : természeti sz. az 
ember, jogi sz. a testület, vagy alapítvány. A 
testületnek legalább három személyből kell 
állnia. Sz. 71. 97. 

Személyes nemesség* = megillette a papokat, 
továbbá a nem nemes asszonyt is, ki nemes 
emberhez ment feleségül. A sz. n.-et nevezik 
még közlött nemességnek is. 

Személynök = homo regius. A büntetőügyek 
elszaporodásával nálunk szükségessé vált egy 
tisztség, a király személyének helyettese. Ez 
volt a titkos kancellár. Mátyás királyunk a f 6- 
és titkos kancellárságot egy kézben egyesí- 
tette. Segítségül keletkezik a titkos kancellár 
mellett még a személynöki tisztség (1. homo 
regius). volt az ország harmadik nagy 
birája. Eleinte papok viselték e tisztet, az 
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első világi személy nök Werbőczy István 
volt. 1514. 55. t.-c. szerint Budán kellett lak- 
nia, jogtudományban és törvényekben jár- 
tasnak kellett lennie. T. 644. 

í>zt, György- vitézek rendje == (societas mili- 
tiae Sancti Georgi) Károly Róbert 1318-ban 
alapította a király személyének védelmére. 
Térdig érő fekete köpenyt viseltek e jelmon- 
dással : in veritate iustus sum huie f rater- 
nali societati. Fölötte csuklyát viseltek. Jel- 
vényük : ezüst mezőben vörös kereszt. 

Szentmártonnapi ad<) == az erdélyi szászok 
által a Diploma Andreanum alapján általány- 
ban fizetett adó : 500 kölni márka ezüstben, 
mely a szász telepek gyarapodásával 6000 — 
10.000 arany forint közt változott. T. 699. 

Szent korona közjogi fogalma = Károly Róbert 
királyunk alatt a személyes jellegű királyi 
hatalommal szemben álló közhatalom esz- 
méje megszemélyesíti a szent koronát. Ettől 
kezdve az állami hatalom, a »suprema potes- 
tas« nem királyi többé, hanem a király ha- 
talma a szent koronára megy át, a királyi 
felségjogok ezután a korona felségjogai, a 
király birtokai a korona birtokává válnak, a 
király csak élő megszemélyesítője lesz az 
állami főhatalomnak. A régi királyi hatalom 
és a nemzet hatalma egyesül a szentkorona 
hatalmában. T. 485 

Szepesi szászok = 1271-ben kaptak kiváltság- 
levelet, melynek értelmében ius originis 
(1. ott) szerint élhetnek. A 24 szepesi város 
polgárai felett magánügyekben Lőcsén ítél- 
kezik a szászok grófja (comes vei iudex pro- 
vinciáé). Szabadon választhatják lelkészüket 
és bírójukat. E privilégiumukért 50 lándzsást 
tartoznak a király zászlaja alá állítani, to- 
vábbá 300 márka finom ezüstöt a kincstárba 
szolgáltatni és a királyt ottlétekor ellátni. 
T. 215. 

Székbíróság = nálunk szerepelt ; ítélt az erdé- 
lyi székelyek (1. ott) felett. Élén áU a iuderx 
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102 Székely — Szikkel Tivadar 

summus, főbíró, vagy királybíró, kivüle a 
sz. tagja a iudex terrestris és 12 esküdt, 
kiket V3 -részben a föemberekből, 7'" részben 
pedig a közrendűekből választottak. E bíró- 
ságtól felebbezni lehetett Udvarhely főszék- 
hez, innen a székelyek ispánjához (comes 
siculorum) és végső fórumként a királyhoz. 

Székely = Erdélyben élő nemzet. Eredetük 
eldöntve nincsen. Hat törzsre oszlottak: 
' (Adorján, Ábrán, Halom, Jenő, Medgyes, 
Orlec). Közigazgatásilag székek alá tartoz- 
tak. Eredetileg hét volt : Marosi-, Udvar- 
helyi-, Sepsi-, Kézdi-r Orbai-, Csíki-, Gyer- 
gyói-szék. Később idejárult Aranyos-szék, 
majd újabbak keletkeznek, melyek a régiek- 
kel szemben fiú-székeket képeznek. A szé- 
kely nemzet egyike az erdélyi három nem- 
zetnek (magyar, székely, szász). A király 
koronázásakor, valamint trónörökös születé- 
sekor sütött ökröt (signatura boum) ajándé- 
koznak a királynak. Felettük a székelyek 
ispánja (comes siculorum) áll, aki bírói ha- 
talmat is gyakorol felettük. Három osztályra 
oszlanak: a) főnemesek (seniores), b) lófők, 
vagy lófőszékelyek (equites), c) gyalogszéke- 
lyek, közszékelyek (pedites). A székelyek 
vérdíja egyaránt 25 forint. Nemes ember 
vérdíja Erdélyben 66 forint. Bíráik megvá- 
lasztása után azoknak házára zöld ágat akasz- 
tottak (arbor frondosa, 1. ott) a tisztelet és 
hatalom jeléül, ebben leli alapját a magyar 
»zöld ágra vergődés* kifejezés. T. 68. 73. 219. 

Székesfehérvári őrkanonok = feladata volt a 
koronázási jelvények őrizete. 

Székeskáptalan = ecclesia kathedralis, püspöki 
székhelyen alakult papi testület a püspök 
vezetése alatt. Tagjai kanonokok. T. 268. 

Széksértés = violatio sedis, akkor történt, ha 
valamely nemes nálunk a megyegyűlésen 
sértő, vagy jelenlévőket gyalázó szavakat 
használt, ennek büntetése 100 forint volt. T.673 

Szikkel Tivadar = thüringiai származású egye- 
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Szláv — Szolgalom JQ3 

temi tanár. Eleinte Bécsbe, majd Parisba kerül 
a Ecole royal des Chartes-ba (L ott). Innen 
1856-ban az »Institut für österreichische Ge- 
schichtsforschung* diplomatikai intézet élére 
került) melyet magas színvonalra emelt. Fon- 
tos munkája az ^Acta regum«, melyben 
diplomatikai kérdésekkel foglalkozik. 

Szláv = árja nyelvcsaládhoz tartozó népfaj. 
Életerős nép, mely törzsekre (lech) oszolva 
élt. E törzsek viszont ágakra oszoltak (rod). 
Belőlük kerülnek ki a mai szerbek, horvátok, 
csehek, lengyelek. A keleti szlávok »antok«, 
a nyugotiak »szloven«- éknek neveztetnek. 
Harmadik águk a : vendek. Patriarchális szer- 
vezetben éltek. A család legöregebb tagja vitte 
az ügyeket, ez volt a starosta, ez állott a 
házközösség (vicinia, zadruga) élén. A törzs 
(lech) székhelye a szedla. A zsupánságokon 
letelepült törzsek felett a fejedelem (knez) 
áll, kit rendelkezésében az előkelők (kmetek) 
tanácsa és a népgyűlés (snem) korlátozott. 

Szlovének = így nevezték a nyugoti szlávokat. 
(L. szláv.) 

Szokásjo[p íconsuetudo, coutume, fr.) = bizo- 
nyos jogi tétel iránti meggyőződésnek hosszú 
időn át való kifejezése- 

Szolgabíró == IV. Béla királyunk alatt létesül a 
szolgabiró-i intézmény (iudex regalium, ser- 
vorum). Régebben minden megyében, tekintet 
nélkül a megye nagyságára, járásonkint 1— 1, 
tehát összesen 4 volt. Főfeladatuk jogszol- 
gáltatás, a megyei törvényszéken az alispán 
ítélőtársai Nobile officium (1. ott) volt. A 
megyebeli jómódú nemesek közül választot- 
ták őket. T. 196. 

Szolgalom = servitus, azaz idegen dologbeli 
jog, melynél fogva e jog tulajdonosa valamely 
dolgon használati joggal bír, illetőleg annak 
a dolognak tulajdonosa valamit tűrni tartozik, 
mit különben nem tartoznék tűrni. A szolga- 
lom lehet személyes, vagy telki, állandó és 
időleges, positiv vagy negativ. Sz. 205. 206. 

Digitizedby Google 



l04 Szószóló — Tariff György 

Szószóló = prolocutor, germ.-nál Fürsprecher, 
külömbözik a prókátortól, hogy nem a fél 
helyett, hanem azzal együtt jelent meg a 
bíróság előtt, hogy kliensét, perbeli támoga- 
tottját a per formaságaira kioktassa, ilyképen 
azok elleni vetés hátrányától megóvja. Nagy 
jelentősége volt, mert a formalitás elvetése 
a per elvesztését vonta maga után. 

Tabnlarii (cartnlarii) = azok a félszabadok, kik 
per cartam ^szabadon bocsátó levél) bocsát- 
tattak szabadon ; e felszabadítási mód nem 
eredményezett teljes szabadságot. (L. felszaba- 
dítási módok.) 

Taksás-nemes = egytelkes nemes, ki maga mű- 
velte a földjét, ezért sok tekintetben jobbágy- 
számba vétetett : adót vetettek ki rája, job- 
bágyi terhekkel rótták meg, ép ezért nevezték 
őket így. T. 541. 

Talio-elv = a zsidó jogból átvett büntetőjogi 
elv volt. E szerint minden bűnös úgy bűn- 
hődött, ahogy a bűntettet elkövette. Pl. a 
gyilkost ki karddal ölt, karddal végezték ki ; 
a rágalmazónak nyelvét, tolvajnak kezét vág- 
ták le. 

Tanácstörvény -= IIT. Endre adta ki a magy- 
nál az 1298. évi 23. t-cikkében (1. senatus 
regaUs). II. Ulászló királyunk által kiadott 
tanácstörvény (1507. 3., 5., 7. t.-c.) kimondja, 
hogy a királyi tanács meghallgatása nélkül 
hozott királyi rendeletek érvénytelenek ; ki- 
mondja továbbá, hogy a királyi tanács tagjai 
eljárásukért az országgyűlésnek felelősek. 
T. 110. 624. 

Tanú - a peres eljárásnál bizonyítási eszköz 
volt. Az alaki és anyagi tanűbizonyításra 1. 
eskütársak. A tanúnál általánosan megkívánt 
kellékek : 1. törvényes kor ; 2. a tettről való 
tudomás lehetősége ; 3. az ellenféllel való ha- 
sonló rendi állás ; 4. jó hírnév ; 5. családos 
áUapot; 6. földbirtok. T. 455. 

Tariff Gyöi-gy = Szt.-Benedek-rendi rendfőnök, 
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Tartománygyűlés — Telekkönyv 1()5 

a XV1I» században élt. Az ő buzdítására 
kezdtek diplomatikai kutatásaikba D'Assery 
János és Mabillon. (L. MabiUon) 

Tartománygyűlés = Horvát-Szlavonország és 
Dalmácia autonóm országgyűlése. Elnöke a 
horvát bán. Feladata autonóm szabályalkotás 
és adók kivetése. Itt választják a báni ítélő- 
mestereket is, kik.a bán pecsétjét őrzik. T. 712- 

Tartozás = teljesítési kötelezettség. 

Tavernicus = 1. tárnokmester. 

Tárnokm^ter = tavernicus, a királyi kincstár 
őrzője. Öt illette meg nálunk a királyi jövedel- 
mek beszedése és az udvartartás költségeinek 
fedezése. képviseli a királyok földesúii 
hatóságát (domínium naturale), ítélt kivált- 
ságolt telepesek ügyeibeut a XIV. században 
helyébe a főkincstartó lépett. T. 172. 649. 

Tárnokmesteri ítélőszék = Buda, Nagyszombat, 
Sopron, Pozsony, Eperjes, Bártfa, Kassa és 
II. Ulászló korában Pest szabad királyi váro- 
sok tartoztak a tárnokmester ítélőszéke elé. 
Az ítélőszéket Budán tartották évenkint. 
Tagjai a tárnokmester elnöklete alatt az altár- 
nokmesterek, tárnoki ítélömesterek és fenti 
8 város küldötte. Csak ingatlanokra vonat- 
kozó perekben és 60 frtön felüli adóssági 
perekben ítélt. T. 652. 

Társadalom = az emberiség oly közülete, mely- 
nek együvé tartozását bizonyos határozott 
cél szabályozza. 

Társasági szerződés = societas, két vagy több 
fél megegyezése abban, hogy valamely közös 
célra közreműködni fognak. Sz. 250. 

Társas káptalan = valamely vidéki városban 
alakult papi testület, mely a nagy prépost 
vezetése alatt áll. T. 268. 

Teknőn = gyermek, így szólította a kísérettel 
bíró űr a kísérete- (trustis) bélit (L. kiséreti 
viszony.) 

Telekkönyv = az ingatlan birtok határai, tulaj- 
donosai és azok változásának feljegyzésére 
szolgál. Eleinte ezek közönséges feljegyzések 
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106 Teokracia — Testri 

(notitia) voltak, majd a városi notitiák, u. n. 
földkönyvek néven szerepelnek, csak a leg- 
újabb időben nevezik a feljegyzéseket t.-nek. 
Az AJ lapjára az ingatlan határait, B) lap- 
jára a tulajdonosait jegyezték fel, végre U) 
lapjára a zálogterheléseket vezették be. 

Teokracia = olyan államforma, melyben a 
főhatalom (suprema potestas) magánál az 
istennél van, aki akaratát papjai által hozza 
a nép tudomására. Ily államforma állott fenn 
az indusok, perzsák^ egyptomiaknál, némileg 
takart formában a zsidóknál. 

Természetes bárók = 1. naturales barones. 

Természetes főispán =comes naturális, a magy.- 
nál a király. £ jogát azonban egyesekre 
átruházhatja a király, kik a megyékben az ő 
személyét képviselik. (L. személynök.) 

Terragium = földbér, az az összeg volt amely- 
nek lefizetésével a magyaroknál a jobbágy 
elhagyhatta földesura földjét és a városba 
költözhetett. A germánoknál rendes földadó- 
képen szerepel •meden* néven, a franciáknál 
•tierage*. T. 241. 

Testes auribus tracti = a bajor jogban volt 
szokásban, hogyha a tanú nem volt hajlandó 
tanúskodni, hogy fiilénél fogva hozták a bíró- 
ság elé. 

Testes rogati == a középkori peres eljárásnál 
tanuk voltak, kik azonban nem valamely 
cselekvény lefolyását bizonyították, vagy 
tagadták, hanem csak azt bizonyították, hogy 
a perben álló személy becsületes, megbíz- 
ható, igaz férfi. Erre tanúskodni különösen 
a Sippe (nemzetség) tagjainak volt köteles- 
sége. (L. még eskütársak). 

Testőrök = udvari katonák. Nemesek sorából 
vett vitézek. Feladatuk a király személyének 
őrizete. T. 515. 

Testri = 687-ben Heristalli Pipin itt csatát nyer- 
vén, Austrasia és Neustrasia feletti hatalmát 
egyesíti és felveszi a »majordomus, princeps 
et dux Francorum« címet. 
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Thén — Tizedtestölet 107 

Thén = az angol- szászoknál a nemzet előkelőit 
nevezték így, kik a honfoglalóktól szármáz va, 
legalább 5 mansio- (eke alá való föld, ekealj) 
val bírtak. Vérdíjuk 6-szor annyi, mint a többi 
szabadoké, tehát 1200 solidus. Akik legalább 
40 mansióval (1. ott) bírtak, alkották a nagy 
thének osztályát, illetőleg rendjét Ezek közül 
választották a legelőkelőbb hivatalnokokat 
[eldormenek, gereffa (1. ott) stb.]. Ez utóbbiak 
vérdíja 4800 solidus volt. 

Thrák — árja nyelvcsaládhoz tartozó nép. A 
mostani Törökország helyén laktak, Caligula 
császár halála után római provincia lett lakó- 
helyük. 

Thungerefía = az angol- szászoknál a thének 
(földesurak) megbízott hivatalnokai, kik azok- 
nak birtokain tisztet viseltek. 

Thnnginus = a germánoknál a fürsti állás meg- 
szűnésével a Hundertschaft élén álló legfőbb 
bírói közeg, helyettese a sacebáro. (L. Hun- 
dertsch.) 

Tierage = 1. terragium. 

Ting = a germánoknál törzsi gyűlés, oly 
gyűlés, melyen a fontosabb jelentőségű poli- 
tikai ügyeket intézték el, míg a bírói jog- 
szolgáltatást igénylő jelentéktelenebb ügye- 
ket (melyekben az enyém-tiédről volt szó) 
a Hunderschaftok (1. ott) gyűlésein intézték 
el. A T., ha az egész germán nemzet jelen 
volt azon, »Landesting < nevet viselt, melyen a 
»König« elnökölt. A gyűlés helyének neve 
malus, vagy Tingstadt. 

Ting*8tadt (malua) a g.-nál a törzsgyűlésnek a 
helye. (L. Ting.) 

Tin = 1. Ciu. 

Tized = 1. dézsma. T. 260. 

Tízedtestület = az angol-szász jog szerint a 
birtoktalan szabadok (10—10 család) kötelesek 
voltak testületté egyesülni. Ily módon kelet- 
keztek a tizedtestületek, melyek mindegyik 
tagja a testület többi tagjainak szavatosságát 
vehette igénybe. Törvény elé idézés alkal- 
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108 Tiznagy — Törvény 

mával t. i. az az állampolgár, kinek köztisz- 
tességéhez kétség fért, köteles volt más pol- 
gár csatlakozását keresni) magáért szavatol- 
tatni. 

Tiznagy = deeurio, nálunk szerepelnek az 
Árpádok alatt. A vármegye századkeríUetekre, 
ezek viszont tizedkerületekre (deeanatus) osz- 
lottak. Egy-eery ily tizedkerület élén állott a 
tiznagy. T. 191. 

Tízparancsolata Istennek = ama jogszabályok 
összege, melyet az Isten Mózes főpapja által 
a Sion-hegyén hozott a zsidó népnek tudtára. 
(L. Jehova.) 

Tolvajjá kikiáltás = régi magyar büntetőjog- 
ban a njromozás egy neme volt. A kárvallott, 
mint az »investigatio furtivae rei«-nél (1. ott), 
azt akinél elveszett tárgyát megtalálta, tolvajjá 
kiáltotta ki, ennek azután ártatlanságát isten- 
ítélettel (1. ott) kellett bebizonyítania ; ha bű- 
nösnek bizonyult, összes vagyona a királyi 
kincstáré lett, negyedrész illette a község- 
bélieket, ahol a bűnöst megtalálták, de csak 
akkor, ha a bűnöst nem pártolták; ez sok 
visszaélésre adott okot, miért is az Arany 
bulla 6-ik cikke megszünteti a tolvajjá kikiál- 
tást. T. 397. 

Torló = dusnik, nálunk szerepel. Feltételesen 
felszabadított rabszolga, aki az egyháznak 
bizonyos szolgáltatásokra völt kötelezve fel- 
szabadításáért. Félszabad, vagy szabados 
nevet is viselt. A germánoknál a cerariik 
voltak ilyenek, utóbbiak bizonyos mennyi- 
ségű viaszkot voltak kötelesek az egyháznak 
szolgáltatni. T. 136. 

Totzatzung (amortisatio) = a kölcsönvett ösz- 
szegnek oly módon való törlesztése, hogy az 
ingatlan zálog (jelzálog) haszna, jövedelme 
törleszti le a tartozást. 

Törvény (lex) = valamely nemzet, vagy annak 
egy részének akarata következtében létrejött 
jogszabály. Nálunk csak a király és nemzet 
együttesen hozhat törvényt. T. 579. 
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Törzsfőnök — Tutela usufructuaria 209 

Törzsfőnök =a törzsszervezet korában a törzsek 
szerint letelepedett népeknél a törzs élén 
álló személy, aki a törzsnek vezére volt. 
A szláv népeknél legtovább tartott hatalmuk. 
Nálunk vajda, vojvoda, majd archon nevet 
viseltek. 

Törzsi gyűlés = 1. Ting. 

Treuga Dei = Isten békéje. Abban áll, hogy a 
magánharc (1. Fehde) elszorítása végett ki- 
mondották, hogy a hét bizonyos napján nem 
szabad harcolni. Aki mégis harcolt, megsér- 
tette Isten békéjét. Ily magánharc-akadályozó 
béke volt Franciaországban a 40 napi béke 
(Quarant paix de roi ) 

Tricesima = harmincadrész, 1. vámjog. T. 234. 

Tripartítum = Az 1500-ik évi országgyűlésünk 
határozata alapján Werbőczy István királyi 
itélőmester királyi megbízás alapján kodifi- 
kálja a magyar jogot, melyet : Opus tripar- 
titum juris consuetudinarii inclyti regni 
Hungáriáé című munkában az 1514.-ik évi 
országgyűlésnek be is mutat. 1517-ben Wer- 
bőczy kinyomatta. A király nem szentesítette, 
csak a nemzeti közszellem. 1548.-iki átdolgo- 
zás alapján neve : Quadripartitum. T. 612 

Trivia f orensis proclamatío = három egymást 
követő vásáron való kihirdetés (bővebben 
1. perbeidézés). 

Trnstis-szerű viszony == 1. kiséreti kötelék. 

Talajdon j og = rerum domínium, valamely dolog 
feletti teljes és kizárólagos jogi hatalom. 
A tulajdonjog a legerősebb birtokjog, ameny- 
nyiben a tulajdonost senki sem gátolhatja a 
birtoklásban, tehát kizárólagos a hatalma. 
Sz. 187. 

Tttsz (Greisel) = emberben adott zálogbizto- 
síték, valamely kötelezettség teljesítésére. 
Többnyire előkelő személyek voltak, a ne- 
mesek sorából kerültek ki. 

Tatela usufructuaria = a gyámnak oly joga a 
germánoknál, hogy kiskorú gyámoltjának 
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110 Tvehemden — Ursal 

vagyonát haszonélvezhet], azaz e vagyon 
növekedése és használata őt illeti. 
Tvehemden = az angol-szászoknál a szabadnak 
neve. Nevezték még ceorl-nak is a szabad 
embert. Vérdíjuk 2ÍX) solidus volt. Ha ily 
szabad embereknek birtokuk nem volt, úgy 
kötelesek voltak tizedtestületbe lépni (lásd 
tízedtestület). 

üíl várbíró (alnádor) = comes curiae, ország- 
bíró, a nádor helyettese, nálunk szerepelt, 
mint önálló bíráskodó hatalom. O tartja a 
királyi udvarban az oktávás törvényszékeket. 
Képviseli a királyi jelenlétet (praesentia 
regis), helyettese az aludvarbíró. 

Udvari főtisztek = a központi királyi kormány- 
zat legfőbb közegei ; nálunk : a) nádor ; 
b) udvari ispán vagy országbíró ; e) tárnok- 
mester, később f őkinestarló ; d) kancellár; 
e) a négy országos főtisztség: főasztalnok, 
főpohárnok, főlovászmester, főkamarás. T. 158. 

l'rtvarnokok = a királyi udvarban szolgálatot 
teljesítő egyének. Nálunk az Árpádoknál 
szolga-származású udvari cselédek voltak, de 
később az Anjouk alatt a nemesek sorából 
válogatták őket. Fizetést húztak és minden 
vám alól mentesek voltak. A Habsburgok 
alatt megszűnik tényleges szolgálattik. 

üngebotenes Thins = a germánoknál az éven- 
kínt tartott rendes fegyveres nemzetgyűlés. 
Ezen történt a Werhaftmachung (1. ott), itt 
folyt le a fegyveres szemle. V. ö. gebotenes 
Thing-gel. (L. itt.) 

Urbura = bányabér, melyet a m.-nál a bányá- 
szok fizettek a királyi kincstárnak. Ez a kiak- 
názott nemes ércnek egynyolcad részét ké- 
pezte. Részt kapott ebből az esztergomi érsek, 
aki a királyi pénzverdére ügyelt fel. T. 233. 

Ui'baria = 1. pölyptichon. 

ürsal = az özvegységre jutott nőnek ama joga 
a szászoknál, melynél fogva férje ingatlanán 
haszonélvezeti jogot gyakorolhatott. 
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Usucapio — Vadium J^]^ 

Usucapio = 1. elbirtoklás. 

Ususfructus = haszonélvezet, római jog szerint : 
est ius alienis rebus utendi fruendi, salva 

„ rerum substantia. (L. haszonélvezet.) Sz. 208. 

ügyvéd (királyi) == az a személy volt, ki a 
királytól védelmi levelet kapottak érdekeit 

. védeni volt köteles, 

ünnepélyes honosítás = a betelepült és be- 
vándorolt idegeneket a király, az országban 
szerzett érdemeik elismeréseiÜ magyar hon- 
polgárokká és nemesekké emelte, amennyiben 
pe£g más országban grófi vagy bárói rang- 
gal bírtak, e rangjukat itt is megtarthatták. 
Az így honosított főnemeseket az itt szüle- 
tett főnemesekkel szemben indigená-nak ne- 
vezték. 

Vacatio legís = az az időköz, amely valamely 
törvény kihirdetése és életbe lépése közé 
esik. Sz. 68. 

Vadászati adó = a királynak fizetett rendes 
adó, mely a g.-nál az u. n. Hochwild vadászá- 
sára (hasított körmű állatok: szarvas, őz, 
vaddisznó) vonatkozott. Ugyanily fajta adó 
volt a halászati adó is, mely a »ius regium«- 
ból (királyi jog) eredt. 

Vadiatio = elvállalt kötelem vagyoni biztosí- 
tása. A régi germán házassági jogban, mikor 
még az adásvétel utjáni házasságkötési mód 
volt szokásban, a foglaló (arrha L ott) leszá- 
mításával fenmaradó vételösszeg követelését 
a Muntwalt (1. ott) vadiatióval biztosította. 
A vőlegény kezest (vadium) állított, hogy a 
vételösszeg hátralévő részét is törleszteni 
fogja. E kezességvállalást egy pálca (festuea) 
átnyujtásával fejezték ki. A Muntwalt a vő- 
legénynek, ez pedig a kezességet vállaló 
3-ik személynek adta át e festueát. 

Vadium = biztosíték, kezes a germán kötelmi 
jogban ; abban az esetben, ha az eredeti kö- 
telezett nem teljesített, ő reá hárult a telje- 
sítés terhe. Ha nem teljesített, esetleg oly 
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112 Vajda — VárjobbásY 

elbánás alá került, mint az eredeti adós. Sa- 
ját személyi szabadságával szavatolt a köte- 
lem teljesítéseért. Ha az eredeti adós kötötte 
le saját személyét biztosíték gyanánt, úgy 
neve : önkezes. (L. adóssági fogság.) 

Vajda (vojvodaí = 1. törzsfőnök. 

Varjengok (kisérők) = 1. russzok. 

Vapnatak = a fegyverek összeütése, mivel a 
germánoknál a törzsi gyűléseken a tetszést 
nyilvánították, ellentétben a »frenetus«-sal 
(moraj, 1. ott), mivel a rosszalást fejezték ki. 

Varij^angns = oly idegen, más országbeli ere- 
detű személy volt a germánoknál, kik véde- 
lembe fogadvák, a király mundiburdiuma 
(védelme) alatt állottak. Ezek a védelemért 
bizonyos díjat fliberi denarii) voltak kötele- 
sek fizetni. A v. ellentéte az allilantus, alba- 
nus peregrinus, kik védelem alatt nem állot- 
tak, tehát jogok alanyai nem lehettek, nem 
tekintettek személynek, u. n. holtkéz fogal- 
mát képezték 1. (holtkéz). Bárki büntetlenül 
megölhette őket* 

Vasallítas = hűbériség, 1. hűbér. 

Wattenbach Frigyes = Einleitung zur latei- 
nischen und griechisehen Paleographie (1. Pa- 
leographia) című munkájáról híres. 

Vámjog = a királynak oly joga, melynél fogva 
az ország határán kimenő és bejövő árúk 
után az árú egyharminead részét (37*70) 
vámképpen szedheti be. Ezt az indirekt adót 
tricesimának nevezték. T. 234. 

Váradi regestrum = nálunk szerepel. Feljegy- 
zés a II. Endre korában tartott istenítéle- 
tekről. A XIII. század végéről származik. Itt 
említtetnek nálunk utoljára a rabszolgák, T. 
135. 458. 

Várjobbágy == a magyaroknál várak körül 
lakó katönáskodási kötelezettséggel ellátott, 
ingatlannal biró, magánjogilag szabad sze- 
mélyek, kik a várispán (comes castri) veze- 
tése alatt alkatrészét képezték a királyi had- 
erőnek. A vár körül szolgai munkát teljesítő 
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Vármegye — Városi tanács 113 

személyek voltak a várnép. Verdijük 40 fo- 
rint volt. (L. még »költözködési jog* és »föl- 
desúri hatalom .) T. 128. 

Vármegye = comitatus, a Szt. István által 
szervezett vidéki közigazgatás végrehajtő 
szerve. Többnyire a vár (castellum) körül 
terült el. Feloszlott századkerületekre, majd 
ezek tizedkerületekre. E felosztás a XIII. 
században megszűnt, helyébe a szolgabírói 
intézmény léptetésével a v. 4 járásra osz- 
lott fel. Minden járás élére egy-egy szolga- 
bíró került. A megyék kezdetleges számát 
Pauler 45-re teszi, majd később új felosztás, 
hódítások stb. útján 75-re szökik fel számuk. 
Az eleinte királyi v. később önkormányzatot 
nyerve, autonómmá lesz U. ott). A megye élén 
a vármegye-ispán il. ott) állt. T. 184. 

Vármegye-ispán = comes castri, vei comitatus, 
a m.-nál a líirályi vármegye élén álló, a király- 
tól kinevezettnemes, de gyakran várjobbágy 
személy is. O a vezetője a vármegye hadi 
erejének, bírói hatalma van a megyei nem 
nemeseken, tőle a királyhoz lehet felebbezni, 
ő szedi be a királyi jövedelmeket, ezért neki 
azok egyharmada jár. Helyetteseit (udvar- 
bíró, hadnagy, várnagy) ő nevezi ki. A vár- 
megye-ispánból fejlődik ki a főispán. T. 189. 

Várnagy = eastellanus, nálunk szerepel a vár- 
megye-rendszernél. A vár tulajdonképeni őre, 
parancsnoka. A vármegye -ispán nevezi ki. 
Állása a »hadnagy«-éval együtt a későbbi 
vicispán, alispáni állássá olvad össze. 

VáJTOsi szabadság = az, melylyel a városi pol- 
gárok, tekintet nélkül rangra, állásra bírnak. 
A város területén annak polgárai e szabad- 
ságuknál fogva sérthetetlenek, fölöttük csak 
ama városi hatóság ítélhet, ahol az illető pol- 
gár lakik. 

Városi tanács - magistratus, a város ügyeit 
intéző, rendszerint választott közegek gyüle- 
kezete. Tagjai a tanácsosok, kik a város köz- 
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JÍ4 Weiberlehen — Werhaftmachung 



igazgrátási ügyeit vezetik. íL. még bíró válasz- 
tási jog.) T. 202. 

Weiberlehen = női hűbér, akkor fejlődött ki, 

' mikor a germánoknál a hűbér ingaüan örök- 
letessé válik ; ekkor a hűbér ingatlan haszná- 
latáért hadi szolgálatot teljesítő elhalt hű- 
bérest helyettessel pótolták addig, míg a 

. nő férjhez ment ; ha ez bizonyos ideig nem 
történt, úgy a hűbérúr 3 lovagot mutatott a 
női hűbéresnek, kik közül annak választania 
kellett. 

Weigereffa = az angol-szászoknál királyi ura- 

. dalmak intézője. iL. bőv gereffa.) 

Weistümer = a g.-nál oly öreg, tapasztalt 
egyének voltak, kik a jogszokásokat emléke- 
zetükben tartván, bizonyos alkalmakkor fel- 
kérdezésre azt előadták. 

Vendégjog = oly jog, melyet a germánoknál 
a vendég a vendéglátó férfi feles égével szem- 
ben használhatott. Idegenek vendégjoga az 
volt, hogy közvetlen a király mundiuma 1. 
ott'j védelme alatt állottak. Aki őket e jo- 
gukban megsértette, az a király eme védelmét 

' sértette meg 

Verduni szerződés = 843-ban jött létre Nagy 
Károly unokái közt. Ennek értelmében N. 
Károly fiának Jámbor Lajosnak halála után 
a nagy frank birodalom feloszlott Lothár, 
Német Lajos és Károly nevű fiai között. Lothár 
a Sehelde, Maas, Saone és Rhone közti terü- 
letet (tőle Lotharingia) kapta, a császári cím- 
mel. A nyugoti részt, a Rajnán tíil Károly, 
a keletit, Rajnán innen Német Lajos kapta 
a mainzi, wormsi és speieri püspökségekkel 

Vérbíróság = amely esetleg halálos ítéletet is 

. hozhatott, tehát pallosjoggal (jus gladü) bírt. 
Egyházi személyek nem lehettek tagjai. 

Verge á noblie = 1. Spindeladel. 

Werhaftmachung = így nevezték a germánok- 
nál azt, midőn a törzsek ifjabb tagjait avat- 
ták katonává. Nyilvános törzsi gyűlésen 0. 
Ting) fegyvert nyújtottak a fegyverképes 
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Veri barones -r- Végi-endelet U5 

ifjúnak, ki ez által nem csupán a hadsereg- 
nek, hanem a politikai életnek is tagjává lőn. 

Veri barones =- 1. igazi bárók. 

Versilbernng = ha a kitűzött határnapig (ter- 
minus) az adós nem törlesztette tartozását, 
úgy a záloghitelező a zálogba kapott tárgyat 
megtarthatta, vagy eladhatta, szóval magát 
a zálogtárgy értékesítéséből kártalaníthatta. 
Ez a kártalanítás a V. 

Vestitura (investitura)= a birtokátruházási ügy- 
letnél a birtokba vezetés. Eredménye, hogy a 
birtokátvevö hatalmat (g.-nál tulajdoni Geweh- 
ret 1. ott) nyer az átadott dolog, eleinte csak 
ingatlan, utóbbi ingó felett is. Történhetett 
ez átruházás a helyszínen, corporálisan, vagy 
az átadott dolog jelen nem létében is, in- 

. corporálisan is, utóbbi esetben csak az aka- 
ratmegegyezés (consensus) volt szükséges. 

Vezér == valamely nemzet élén álló főhatal- 
mat, nagyrészt hadit gyakorló személy. Az 
ősmagyaroknál Konstantinos szerint a »ma- 
gas archon «, vagy »kendeh« a v. Hatalma 
nem volt souverain; később átvedlett a 
király hatalmává. A germánoknál a vezér- 
nek a »Herzog« felel meg. 

Védelmi jog = mundbora ; az angol király és 
német királyok ama joga, melynek értel- 
mében azokat, kik különben védtelenek vol- 
tak (özvegyek, árvák, szegények, zsidók, Wild- 
fangok stb.) védelmükbe fogadták. A király 
speciahs védelme alatt állottak a vásárra jö- 
vők. (L. salva guardia) 

Végítélet = diffinita sententia, a peres eljárás 
befejező része. 

Végrendelet == testamentum, római jog szerint 
a justinianusi jogban halálesetre szóló, visz- 
szavonható, egyoldalú jogügylet, melylyel az 
örökhagyó örököst nevez. A visszavont V. 
neve : testamentum ruptum ; az érvénytelené 
test. irritum. Ha a végrendeleti örökösök 
közül senkisem akar örökös lenni, vagy arra 
képtelen, ez a test. destitutum. Sz. 294. 302. 
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116 Vérdíj — Vülen (rothur) 

Vérdíj = homagium ; az ember életének értéke 
pénzben kifejezve. Emberölés esetén u^anis 
a meggyilkolt vérdíjának lefizetésével kellett 
a gyilkosnak a megöltnek rokonságát kien- 
gesztelnie, ekkor esetleg megmenekült a ma- 
gánharc (L ott) elől. Az angol-szászoknál 
szabad ember vérdíja 200 solidus, théneké 
1200, főpapok és főbb királyi tisztviselőké 
4800 solidus. Nálunk szabad ember vérdíja 
110 pensa. Ebből 50 a királynak, 50 a megölt 
nemzetségének, 10 pedig a békéltető bírónak 
jutott. 

Vérszerződés = 1. ősszerződés. 

Viehgeld (Ruhgeld) = állatpénz, az ős germá- 
noknál értékmérőként szerepel, miután vert 
pénzük nem volt; meghatározták a birka, 
tehén vagy bármely dolog értékét és ezt 
adták-vették pénz hiányában. Nálunk ily 
értékmérő a tinó. 

Vigesima = huszadrész, a királyi kincstár ren- 
des jövedelme volt a magy.-nál. Az egyház- 
nak járó dézsma (decima) V^o-ad részét ké- 
pezte. T. 245. 

Wildfang = így nevezték a germánoknál azo- 
kat, kiket a tenger partra vetett. Ezek oly 
elbánás alá estek, mint a rabszolgák; bárki 
elfoghatta őket és megtarthatta magának, ha 
ez azonban egy év és egy nap alatt meg nem 
történt, ú^y ezt a König [király] tette meg:, 
kirendelt tisztviselője által. A franciáknál a 
W-ot main-morte-nak [holt kéz] nevezik. (L. 
holt kéz.) 

Willebrief == a germán kötelmi viszonyban az 
az okmány volt, mely bizonyította, hogy a 
cautio [1. ott] vagy Ordrepapier [1. ott] jogo- 
san jutott a bemutatónak a birtokába. Az 
adós, t. i. a későbbi időben az utalványozás 
kifejlődésével annak volt köteles fizetni, aki 
néki a cautiót [1. ott] vagy Ordrepapiert be- 
mutatta 

Vilién (rothur) = a franciáknál, paraszt, job- 
bágy. 
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Violatio sedis — Volkskönigsthum W^ 

Violatío sedis == L széksértés. 

Vis inertiáe (passivitas) = az autonóm vár- 
megyéink oly hatalma, melynél fogva törvény- 
ellenes rendelet végrehajtását, vagy az ország- 
gyűlés által meg nem szavazott törvény élet- 
beléptetését megakadályozhatja. Az ily sérel- 
mes rendeleteket egyszerűen az irattárba [ad 
acta] helyezik, tudomást nem vesznek róla. 
Ezt megelőzőleg a mesye közönsége felirati 
jogánál fogva élőszó vsu, vagy Írásban a király 
előtt aggodalmát szokta kifejezni, ha a tör- 
vénytelen rendeletet mégis vé^ehajtanák ; 
ha pedig ez nem használ, veszik igénybe a 
vis inertiaet. T. 669. 

Vi8ü(zaháramlási jog = a franciáknál droit de 
retour, 1. célajándék. 

ViHszakővetelési jog = a germánoknál nem 
ismertek tulajdoni keresetet, hanem a kár- 
vallott saját maga volt kénytelen a Gewehre 
[1. ott]-je alól kikerült tárgynak keresésére 
indulni. Akinél tárgyát megtalálta, attól visz- 
szakövetelhette tulajdonát; ha a felszólított 
nem adta vissza a dolgot, kezdetét vette a 
vétségi kereset: Anefangsklage [1. ott]. 

Vitenagemot = bölcs emberek gyűlése, az 
angol-szászoknál az előkelő földesurak [thé- 
nek] gyülekezete; feladata a törvényhozás 
volt. 

Vitott = a m. jog az ó-finneknél. 

Wittthum = 1. hitbér. 

Vogelírei = a germán népeknél a szabad 
ember szabadságát a madáréhoz hasonlí- 
tották. 

Vogt = általán bizonyos bírói hivatali körrel 
megbízott személyt jelent. A szerint, mint 
hatalma kiterjedt, volt Burgvogt [várnagy], 
Landvogt [országnagy] stb. A V. e^házi főúr 
helyettesítője is lehetett, oly bírói határozat 
hozatalában, mely halálbüntetést eredmé- 
nyezett [1. ius spatae et sanguinis]. 

Volkskönigsthum -=- népkirályság, abban külön- 
bözik a személyi királyságtól, hogy előbbiben a 
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llg Worf — Zsidó privilégium 

népnek van királya [pL Magyarország], utóbbi- 
ban pedig a királynak van népe [pL Orosz- 
ország]. Személyi királyság csak ott lehet, 
ahol nincs alkotmányosság, ahol pusztán az 
akarat, a rendelet érvényesül. 
Worf = a frízeknél a törzsi gyűlés [1. törzsi 

W gyűlés]. 
ormsi concordatum = véget vet az investi- 
tura-viszály nak (1. ott) ; e szerint a frank király 
lemond az investiáló jogáról, azaz ezentiQ 
már nem ő választja és nevezi ki a nagyobb 
egyházi személyeket. (L. kánoni választás.) 
Tulgárjog = általánosított római jog, melyet 
különösen a római fprovinciákban alkal- 
maztak. 

Zadruga = házközösség. A szlávoknál nevezték 



így a családnak együttélését. 
iáfoff - 1. • 



Zálog - 1. vadium, cautio. 

Zipser Willkühr = a szepesi szászok jog- 
könyve, fontos adatokat szolgáltat a nem 
nemesek öröklési jogára vonatkozólag. T.370. 

Záloglétesítés = kétfélekép történhetett : 1. fel- 
bontó feltétellel, e szerint a zálogot oly ki- 
kötéssel kapja a hitelező, hogy bizonyos fel- 
tétel felbontja a kötelmi viszonyt. Ekkor őt 
a zálog tulajdona illeti. 2. Felfüggesztő fel- 
tétellel. E szerint hitelezőt a zálog feletti 
tulajdonjog csak akkor illeti meg, ha az adós 
a kitűzött határnapig (terminus) nem fizeti 
meg adósságát Ez történhetett magán, vagy 
hatósági úton. 

Zsidók = a germánoknál oly jogviszonyban 
állottak, mint az idegenek ; a király személyes 
védelme (mundiburdium regalis) alatt állottak. 
Nálunk is ily védelemben állottak, e véde- 
lemért azonban bizonyos adót kellett fizetniök 
és a >kamara szolgái « -nak nevezték őket 
(L. még Jehova és zsidó privilégium.) 

Zsidó privilégium = IV.Béla királyunk 1251-ben 
adta ki. E szerint ők a király védelme alatt 
állanak, de adót fizetnek a kamarának ; ezért 
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Zsinati határozatok — Xeres de la Frontéra \\2 

nevök a »kamara szolgái*. Keresztény rab- 
szolgát nem tarthattak, keresztény ellen nem 
tanúskodhattak, királyi tisztségeket nem visel- 
hettek. Kisebb ügyeikben a zsidó bíró ítélt, 
a zsidó iskola (zsinagóga) meghallgatásával. 
Ha más vallásíival pereskedtek, úgy ügyükben 
választott bíróság ítélt élén a kancellárral. 
T. 272. 

Zsinati határozatok = az egyház-, vagy kánon- 
jogot kibővítő jogtételek, melyeket a legfőbb 
egyházi személyek jelenlétében hoztak. Két 
fontos gyűjteményük van : 1. Prisca trans- 
latio. 2. Versio Isidoriana. Ezenkívül ily Zs. 
h-kat tartalmaznak a Constituciones aposto- 
lorum és a Canones apostolorum. 

Zsinati törvényszék = szerepel a germánoknál, 
de speciálisan nálunk is. Kálmán hozta be, 
hogy a megyés püspök a megyeispánnal 
Fülöp és Jakab apostolok napját és Szent 
Mihály napját követő nyolc napon (nyolcadon) 
át ítélőszéket tartson. (L. oktávás törvény- 
le.) 



Xeres de la Frontéra = 711-ben ütköznek itt 
össze a góthok a mórokkal, mely utóbbiak 
ekkor vetnek véget a góthok kifejlett ural- 
mának. 
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Pesti Könyvnyomda Részvényíátsaság. 



"'■==^^0? 



/^ 



oj^o 



Digitizedby Google 




' Digitfíed by VjOÖQIC 



Digitized by Vj005 



